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پنج‌شنبه  24  تیر  1395– 14 جولای 2016 

بها: 2.50 دلار / در مونترال رایگان

در صورت تمایل برای حمایت از
 تلاش های ما کمک‌های مالی خود را 
به حساب زیر واریز کنید
Chacavac Cultural Centre
TD Canada Trust
Transit #: 0515
Account #: 5209119

1396 Ste Catherine St. West 
Suite # 425 
Montreal QC, H3G 1P9 
(514)787-8848• www.hafteh.ca• info@hafteh.ca • editor@hafteh.ca • ad@hafteh.ca• ISSN 1918-4379  HafteH

ادبیات داستان             علی زندیه وکیلی 

رضا فرخ‌فال در کافه‌لیت
»عهد« نهان گلشیری با آزادی

جامعه                          مهدیه مصطفایی 
نگاهی به »همدلی« در ادبیات و 

روانشناسی
 گزارش یک نشست در فرهنگسرای سینا

گفت و گو                                                       فرشید سادات‌شریفی   
 

با دکتر کاظم ودیعی،
از رودخانۀ نقد به اقیانوس فرهنگ

 به‌ندرت کسی تحمل می‌کند که کتابش نقد بشود. در خارج جرایدی این را امتحان 
کردند، انجمنی هم درست کردند؛ اما تعطیل شد چون مولف می‌رنجد. 

سینما                                                        آرمین آریان‌پور 

کودکی که نمی خواست بمیرد!
کیارستمی، غول زیبای سینمای جهان پرواز کرد

سادگی و تازگی سینمای کیارستمی جهان را متحیر کرد. کیارستمی انقلاب هنری 
خود را با از میان بردن مرزهای بین سینمای مستند...

تعطیلات هفته در سال 2016 
میلادی: 7 ژانویه 

24 مارس 
 7 جولای 
13 اکتبر

ساعت کار دفتر هفته:
سه‌شنبه، چهارشنبه و 
پنج‌شنبه از 10 صبح تا

3 بعد‌از‌ظهر

شماره 398

6 سخن هفته: برای عباس کیارستمی/ مریم ایرانی
8 کانادا: سنای کانادا نیرو جذب می‌کند / شهروز پزشکی 

تازه‌وارد/  مهاجران  برای  شهر‌ها  بهترین  مهاجرت:   11
معصومه علی‌محمدی

و  کودکی؛سخنرانی  لبنان  به  سفر  مونترال:  اخبار   14
عکس‌های اشود عالمیان / مهدیه مصطفایی 

16 تقویم: تقویم رخدادهای جامعه افغان و ایرانی مونترال
20 هنر در شهر: نمایش فیلم »طعم عجایب«/ پریسا کوکلان

34 آیدین شافاق:  »حیدربابا«، میشیگان بیلیم یوردوندا و 
مونترال دا / لیلی خاقانی

38 اندیشه: ابن‌سینا و طوفان انتقادها؛ بخش سوم از پنج 
بخش / رضا داودی

قسمت  بازگشت  دار  دنباله  داستان  ترجمه:  ادبیات   41
12/ شراره شاکری

فاطمه  محمدی/  جاوید  با  هفته  این  شعر:  ادبیات    42
اختصاری

بهروز  قاری‌زاده/  با:ضیاء  هفته  این  جامعه:  ادبیات   43
جباری

46 گزارش تصویری: به یاد قربانیان؛ علیه خشونت / حامد 
تابعین

48 دانش: شکارچی نجواهای کیهانی / مریم ایرانی 
50 ورزش: شنا در جهان: از مصر و روم باستان تا ایران و 

کانادا امروز/ مژگان رجبی
59 آشپزی و سرگرمی/ هفته

62 قصهی هفته/ زینب مسلم‌زاده، هاله هفت‌لنگ
64 فال هفته / سارا نژادی و خاطره تحویلداری یکتا

1224    

40 54 52

 موسیقی                            ارسام انوری   
اعتقاد دارم کار باید خودش پیش برود

این هفته با سینا بطحایی، بعد از کنسرت »رنگ‌های 
شب« در مونترال
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به احترام ریچارد فولتز:
شبِ بخارا در تهران   

و اثر »ایران در تاریخ جهان«
یک تفاوت آشکاری در کار آقای فولتز با نویسندگان دیگر وجود دارد. علتی هم که باعث شد تا اثر ایشان را ترجمه کنم، 

بودیسم بود. در جاده‌ی ابریشم اتفاقات بسیاری افتاده است....

28 پرونده هفته                    ▪ پریسا احدیان / بخارا                

 سردبیر: خسرو شمیرانی
 صفحه‌آرایی: آتلیه هفته

دبیر بخش آذربایجان: لیلی خاقانی
بخش افغان: نرگس هاشمی و حبیب عثمان

کاریکاتوریست: داریوش رمضانی  
عکاس: حامد تابعین 

اخبار کبک و کانادا: شهروز پزشکی
اخبار جامعه افغان و ایرانی مونترال: مهدیه مصطفایی

ادبیات: علی زندیه وکیلی 
هنر:  پریسا کوکلان
دانش: مریم ایرانی

موسیقی: ارسام انوری و سعید سالیانی
اندیشه: رضا داودی

ورزش: فرهاد مفیدی
فال هفته: سارا نژادی و خاطره تحویلداری

با سپاس ویژه از همکاران این شماره:
آرمین آریانپور، فاطمه اختصاری، مژگان رجبی، فرشید 
سادات‌شریفی، شراره شاکری، زینب مسلم‌زاده، و هاله 

هفت‌لنَگ 

•     هفته  از همه‌ی علاقه‌مندان دعوت به همکاری می‌کند.
•    برداشت مطلب با ذکر ماخذ آزاد است.

•    لطفا مطالب خود را زیر هزار واژه  )برمبنای واژه‌شمار وورد( نگاه دارید. 
•    هفته در ویرایش و کوتاه کردن مطلب‌های رسیده آزاد است. 

•       نوشته‌های فرستاده شده پس فرستاده نمی‌شوند.
•       استفاده از طرح‌ها و آگهی‌های  هفتــــــــــه نیاز به کسب اجازه دارد.

•       درباره‌ی مضمون آگهی‌های منتشر شده هیچ گونه مسئولیتی متوجه هفته نیست.
   

صورت آواز مرغ است آن کلام               
غافل است از حال مرغان مرد خام

برای عباس کیارستمی
هفته سخن 

مریم ایرانی

اولین بار اسم کیارستمی را در گفت‌وگویی خانوادگی شنیدم. مادرم کشف کرده بود فیلمی که چند وقت قبل، از تلویزیون دیده بود از عباس 
کیارستمی بود. من هم با ذهن کودکانه‌ام این فیلم را دیدم ولی از آن خوشم نیامد گرچه فیلم و موضوع آن در ذهنم ماند و اینکه »خانه 

دوست کجاست« کار کیست. بعد تا مدتها هیچ فیلمی از کیارستمی ندیدم. البته »خانه دوست کجاست« را چندبار دیدم.
 هرازچندگاهی در برنامه‌های نقد آن سال‌ها که در نوجوانی تازه شروع به دیدن کرده بودم می‌دیدم که سینمای او را بدجور می‌کوبند. 
همه‌ی شواهد نشان از آن داشت که او فیلمساز جهانی خوبی است ولی در ایران قبولش ندارند. چندسال قبل، تصادفا فهمیدم عباس 
کیارستمی اولین و مهمترین فیلم زندگیش را چهل سالگی ساخته است. دانستن این موضوع مرا تحت تاثیر قرار داد؛ اینکه رویاهایش 
در هر سنی برایش پر رنگ بوده. در ذهنم انسانی بود بلندپرواز و بی‌توجه به قضاوت‌ها که برای دل خودش فیلم میساخت. وقتی خبر 
درگذشتش آمد کاملا درک کردم که با رفتن‌اش یک فضای خالی بزرگ در سینمای ایران ایجاد شد، دیگر چه کسی با فیلم‌هایش آن 
چهره مهربانانه‌ی ما را که گمش کرده‌ایم به ما دوباره نشان خواهد داد؟ انسان ساده‌ای که با سختی بزرگ شده بود و هیچ وقت خودش را 
چون برخی روشنفکرنماها دور از مردمش ندیده بود. مردی را که همیشه ترجیح می داد پشت قاب‌ عینک تیره اش باقی بماند، متاسفانه 
از این جهت که اسم فیلم‌هایش را می‌دانسته‌ام و اگر روزی در خیابان می‌دیدم‌ش به جا  تنها بعد از مرگش بیشتر شناخته‌ام. حداقل 

میاوردمش، خوشحالم. 
متاسفم از اینکه در بیمارستان و کوچه های مملکت‌ش او را نمی‌شناختند و اسمش را نمی‌دانستند ولی مردم پاریس حداقل یکبار هم 

که شده اسم او به گوش‌شان خورده بود.  
امروز عکس‌های پروفایل‌ها همه عباس کیارستمی است اما شاید خیلی از صاحبان پروفایل‌ها حتی یک فیلم هم از کیارستمی ندیده باشند. 

ای بسا اگر برخی بیشتر با نظریات او آشنا بودند امروز اینهمه سوگوارش نبودند.
عباس کیارستمی اما فکر می‌کنم که تکلیفش را با خودش خیلی پیش از اینها روشن کرده بود. اینکه همیشه برای دل خودش فیلم 
بسازد، زندگی کند و در کشوری که خیلی از فیلم‌هایش را اکران نکردند فیلم بسازد و به دور از هر خشمی باور داشته باشد که میوه‌های 

عمر هنری‌اش در سرزمین‌اش پرثمرترند....
می‌ماند تنها افسوس اینکه او را دیر شناختم وگرنه که مرگ پایان کبوتر نیست.....  
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اخبار
کانادا و کبک

■ به نوشته نشریه لز افر )les affaires( میزان بیکاری در ماه ژوئن در کانادا با یک‌دهم درصد کاهش به 6.8 % 
جمعیت فعال رسید.

بر اساس ارقام سازمان آمار کانادا، در ماه ژوئن بیست‌هزار نفر از مجموع بیکاران کاسته شد. در این مدت چهل‌هزار 
فرصت شغلی تمام‌وقت از دست رفت درحالی که میزان چشمگیری به فرصت‌های شغلی پاره‌وقت افزوده شد. میزان 
کارآفرینی در بخش‌های هتلداری، اطلاع‌رسانی، فرهنگ و سرگرمی افزایش یافته است. بیشترین میزان کارآفرینی 
بازار کار در سایر استان‌ها  در استان بریتیش‌کلمبیا با شانزده‌هزار فرصت شغلی جدید، ثبت شده است. نوسانات 

بسیار جزیی بوده است.

شهروز پزشکی

بالای سی سال  دارید و سن شما  کانادایی  تابعیت  اگر 
کشور  سیاسی  مسائل  شیفته  که  صورتی  در  و  است 
هستید می‌توانید شرح حال )رزومه( به روز شده خود را 

به سنای کانادا بفرستید.
چهارم  تا  علاقمند  افراد  مونترال،  دو  ژورنال  نوشته  به 
اوت فرصت دارند درخواست خود را به کمیته مشورتی 

مستقل ارسال کنند.
این گروه سپس موظف خواهد بود فهرستی از بهترین 
نامزدها تهیه و سپس به جاستین ترودو نخست وزیر ارائه 

کند. انتخاب نهایی بر دوش نخست وزیر خواهد بود. 
مریم منصف وزیر نهادهای دموکراتیک اعلام کرد فرایند 
مستقل انتخاب سناتورها که از زمستان امسال اجرایی 

شده است، دائمی خواهد شد. 
پایان  در  بود که  به شیوه‌ای خواهد  انتصاب‌های جدید 
مقایسه  در  سنا  مجلس  در  مستقل  سناتورهای  مراحل 

با سناتورهای وابسته به احزاب در اکثریت خواهند بود. 

سنای کانادا نیرو جذب می‌کند

 میزان بیکاری در کانادا کاهش یافت
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یک  در  کانادا،  رادیو  اینترنتی  پایگاه  گزارش  به   ■
Île-des-( دسور  ایل  ناحیه  در  کوچک  تجاری  مرکز 

کلیسای  یک  و  کنیسه  یک  مسجد،  یک   ،)Sœurs
شده‌اند  بنا  یکدیگر  از  متری  چند  فاصله  در  کاتولیک 
گرد  سقف  یک  زیر  تقریبا  مختلف  ادیان  طرفداران  و 
به  بپردازند. مومنان سه دین  نیایش  به  تا  هم می‌آیند 
طور اجتناب‌ناپذیری با یکدیگر ملاقات می‌کنند و با هم 

گپ می‌زنند.
الجزیره  مسجد  مدیران  از  و  معمار  مرادبن‌جنت 
جوامع  روحیه  تقویت  برای  مبادلات  »این  می‌گوید: 
بسیار مفید است. اینکه زیر یک سقف، مسجد و کنیسه 
برای درک جامعه  بهتری  فرصت  دارد،  کلیسا وجود  و 

ایجاد می‌کند.«
مرکز شاباد در ایل دسور میزبان یک کنیسه از گرایش 
مجاورت  این  از  یهودی  چندین  است؛  لوباویچ  شاباد 

استقبال کرده‌اند.
مراجعه  کنیسه  به  که  یهودیانی  از  قدسی‌زاده  آلبرت 
می‌کند می‌گوید: »زندگی در مجاورت برادران کاتولیک 
و مسلمانمان امری بسیار ضروری است که امروز به آن 

نیاز است.«
در کلیسای سنت مارگریت بورژوا کشیش ژان ویکتور 
نظر  »به  گوید:  می  و  دارد  را  عقیده  همین  نیز  چومو 
من این مسئله تحقق دعای عیسی مسیح)ع( است که 

خواستار وحدت همگان شده بود.«
برقرار  سریعا  متفاوت  ادیان  با  همسایگان  بین  گفتگو 
شد. این گفتگوها تا حدی پیش رفت که نمایندگان سه 
دین تصمیم گرفتند درکنار یکدیگر یک مرکز مشترک 
جمع آوری لباس و مبلمان برای پناهجویان ایجاد کنند.

دورا دویک از مرکز جمع آوری کمک برای پناهجویان 
سوری می‌گوید: »کارمان را در یک گاراژ کوچک شروع 
کردیم؛ اما اندکی بعد مجبور به تغییر مکان شدیم زیرا 
به حدی از این فعالیت استقبال شده بود که جای کافی 
در  کمک‌ها  جمع‌آوری  امروزه  نداشتیم.«  وسایل  برای 
فضایی به وسعت چندصد متر مربع در ایل دسور صورت 

می‌گیرد.« 
می‌گوید:  دسور  ایل  کلیسای  مدیران  از  لگاره  روژه 

کسری تجاری کانادا افزایش یافت

کانادا در  تجاری  نوشته لاپرس، میزان کسری  به   ■
به ثبت رساند و به 3.28  ماه آوریل رکورد جدیدی 
میلیارد دلار رسید. پیشتر پیش‌بینی می‌شد این رقم 

به 2.93 میلیارد دلار برسد.
که  است  یافته  %کاهش   2.3 کشور  صادرات  حجم 
کشور  اقتصاد  برای  کارشناسان  دید  از  مسئله  این 

بسیار زیان‌بار است.
در مجموع میزان صادرات کشوردر ماه مه با %0.7 
است در حالی  میلیارد دلار رسیده  به 41.4  کاهش 
که در همین مدت واردات با 0.8% افزایش به 44.4 

میلیارد دلار رسید. 
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همزیستی دوستانه و مسالمت آمیز مسلمانان، یهودیان و کاتولیک‌ها در جزیره‌ای کوچک در مونترال

چنین  پیش  سال  بیست‌وپنج  یا  بیست  من  نظر  »به 
آیین  زمان  آن  در  بود.  صادق  باید  بود.  ناممکن  امری 
کاتولیک، مذهبی بسیار بسته بود. همه به همدیگر نگاه 
فراوانی  تلاش‌های  نمی‌شناختیم.  را  هم  اما  می‌کردیم 

برای همزیستی بهتر صورت گرفته است.«

مناطق جهان  دیگر  در  آیین  مومنان سه  که  حالی  در 
آنان  دسور،  ایل  در  می‌پردازند،  یکدیگر  با  مناقشه  به 
تصمیم گرفته‌اند نامی با معنا به فضای عمومی مشترک 
»میدان  پس  این  از  فضا  این  بدهند.  دین  سه  بین 

وحدت« نامیده خواهد شد.
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■ هزاران نفر در اول ژوئیه به‌مناسبت روز ملی کانادا در تپه مشرف به پارلمان فدرال در 
شهر اوتاوا حضور یافتند تا از نزدیک جشن‌های ملی را دنبال کنند.

به گزارش رادیو کانادا به‌رغم بارندگی، جمعیت حاضر در برابر پارلمان بسیار چشمگیر بود. 
همچنین شمار بسیاری از آنان تا پاسی از شب در محل ماندند و در مراسم کنسرت شرکت 

کردند.
ژاندارمری ملی کانادا نزدیک به ظهر جمعه شمار افراد حاضر را 35000 نفر برآورد کرد. 

در پایان مراسم نیمروزی، جاستین ترودو نخست وزیر کانادا نطقی در برابر حضار ایراد کرد 
که در آن کشورکانادا را کشوری روادار و مهاجرپذیر دانست. ترودو همچنین تنوع فرهنگی 
کشور را از نمونه‌های بارز ویژگی منحصربه‌فرد کانادا دانست و بر دوزبانه‌بودن کشور و نیز 
رایج‌بودن صدها زبان بومی تاکید کرد. نخست وزیر همچنین از کانادایی‌ها دعوت کرد در 
مراسم یکصدوپنجاهمین سالگرد تشکیل کنفدارسیون در سال 2017 شرکت کنند. ترودو 
سالگرد  یکصدوپنجاهمین  تا  می‌گردیم  باز  پارلمان  تپه  روی  بر  ما  دیگر  گفت: »یک سال 
مراسمی  دیگر  سال  یکدیگر  کنار  در  مضاعف  تلاشی  با  بگیریم.  جشن  را  کشور  تاسیس 

باشکوه‌تر برپا خواهد شد.«
همچنین حاضران برای حضور در تپه پارلمان باید شکیبایی زیادی از خود نشان می‌دادند. 
مسائل امنیتی بسیار مهم بود و ژاندارمری چندین پست کنترل ایجاد کرده بود. همه کی‌فها 
با  اما  با دستگاه‌های فلزیاب حاضران را بازرسی می‌کردند؛  بازرسی می‌شد و ماموران ویژه 

تاریک شدن هوا مراسم نور افشانی جلوه خاصی به پایخت ملی داد.
ک

 کب
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■ دولت کانادا با هدف بهبود روابط با مکزیک، روادید 
ورود به کشور را برای اتباع مکزیک لغو می‌کند.

است  آمده  کانادا  نخست‌وزیر  اینترنتی  پایگاه  در 
 2016 دسامبر  اول  از  دارد  نظر  در  ترودو  جاستین 
این  به  مکزیکی  اتباع  ورود  برای  را  اجباری  روادید 

کشور لغو کند. وی می‌گوید با این اقدام روابط میان 
دو کشور تقویت می‌شود و مبادلات، از جمله سفرها، 
افزایش  ها  دوجانبه  نظر  تبادل  و  تجاری  مبادلات 

می‌یابد. 
در  کشور  دو  میان  تنگاتنگ  همکاری‌های  همچنین 

موارد  افزایش  مانع  کشور،  دو  اتباع  سفرهای  زمینه 
تقاضای پناهندگی و مهاجرت غیرقانونی می‌شود.

قرار است مسئولان دو کشور به طور منظم با هدف 
داشته  مستمری  دیدارهای  مشترک  منافع  تشویق 

باشند.

کانادا روادید را برای اتباع مکزیک لغو می‌کند

جشن ملی کانادا در اوتاوا و مونترال
یکدست  به‌طور  مراسم  این  در  حاضران  مونترال  دو  ژورنال  نوشته  به   ■
از  نمادی  تا  کانادا در دست داشتند  به رنگ پرچم  رنگ‌های سفید و سرخ 

اتحاد ملی از خود نشان دهند. 
در مرکز شهر و اولد پورت مونترال، در طول روز نوای جشن‌ها مدام شنیده 
سنت‌کترین  خیابان  از  گاری‌ها  رژه  مراسم  صبح  یازده  ساعت  از  و  می‌شد 
آغاز شد. کاروان ایرانیان نیز مثل هر سال در بین گروه‌های مختلف حضور 
داشت و در این خیابان مسیر را طی کرد. در طول مسیر کاروان ایران، صدای 
موسیقی ایرانی شنیده می‌شد و حاضران با رقص‌های ایرانی، جشن را دنبال 

می‌کردند.
 در خیابان پیل نیز نمایش و بازی‌های متوعی برگزار شده بود. 

در اولد پورت پس از مراسم تشریفاتی همیشگی و به صدا در آمدن صدای 
شلیک توپ، از مردم دعوت شد از کیک بزرگی که به این مناسبت ساخته 
ژان  پارک  از  نورافشانی  مراسم  نیز  بیست‌ودو  ساعت  در  بچشند.  بود،  شده 

دراپو زیبایی خاصی به این جشن‌ها داد. 

برگزاری با شکوه جشن ملی در مونترال 
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سازمان آمار MoneySense، امتیازبندی بهترین شهرها برای 
استقرار مهاجران تازه‌وارد به کانادا در سال 2016 را منتشر 
درصد  مانند  مهمی  گزینه‌های  اساس  بر  آمار  این  نمود. 
منطقه  مهاجران  جمعیت  و  اجاره  هزینه‌های  استخدام، 

نسبت‌به کل کانادا برآورد شده است.
در این ارزیابی، بالاترین امتیاز به شهراتاوا، پایتخت کانادا، 
به‌عنوان بهترین شهر از میان تمامی شهر‌های کانادا برای 

استقرار مهاجران تازه‌وارد، اختصاص داده شده است.
با وجود اینکه نام 10 شهر زیر در سیستم ارزیابی و امتیازبندی 
ارگان Money Senseقرار ندارند، مجله مشهور مک‌لینز از این 
شهرها به‌عنوان شهر‌های محبوب مهاجران تازه‌وارد برای 

استقرار در کانادا نام برده است.
علاوه‌بر تنوع فرهنگی موجود در این شهرها، محبوبیت آن‌ها 
به علت ارایه پیشنهاد کاری کارفرمایان با دستمزد مناسب 
و نهایتاً پایین‌بودن نرخ بیکاری و بازار باثبات سرمایه‌گذاری 

درخرید و فروش املاک نیز هست.

گوئلف، انتاریو
شهر گوئلف، جامعه پرجنب‌وجوشی با بیش از 12هزار نفر 
جمعیت،ردر قلب انتاریوی جنوبی و تنها در 100 کیلومتری 
تورنتو قرار گرفته است. نرخ بیکاری در این شهر حدود ٪۴.۸ 
تخمین زده شده است و  درصد مهاجران به کل جمعیت 

۱۷٪ است.

سنت‌آلبرت، آلبرتا
سنت‌آلبرت به نام  شهر هنرهای گیاه‌شناسی شهرت دارد 
از  یکی  و  واقع شده  ادمونتون  در قسمت شمالی شهر  و 
زیباترین مناطق در استان آلبرتا به شمار می‌رود. نرخ بیکاری 
در این شهر حدود ۵.۱٪ تخمین زده شده است و  درصد 

مهاجران به کل جمعیت ۹٪ است. 

ساسکاچوان، رجینا
شهر رجینا با جمعیت حدود دویست‌هزار نفر پایتخت استان 
ساسکاچوان است. رجینا مرکز فرهنگی و تجاری ساسکاچوان 

جنوبی است. نرخ بیکاری در این شهر حدود ۵.۲٪ تخمین 
زده شده است و  درصد مهاجران به کل جمعیت ۱۲٪ است. 

برلینگتون، انتاریو
شهر برلینگتون در قسمت غربی تورنتو و در ساحل دریاچه 
انتاریو قرار گرفته است. برلینگتون کوهنوردان، علاقه‌مندان 
به پرندگان و طبیعت، و همین طور بسیاری از مهاجران را به 
خود جذب کرده است. نرخ بیکاری در این شهر حدود ٪۴.۹ 
تخمین زده شده است و  درصد مهاجران به کل جمعیت 

۱۸٪ است. 

سانیچ، بریتیش کلمبیا
سانیچ به معنی زمین در حال ظهور یا مردمان در حال 
ظهور  است و این شهر همانند نام  آن مکان بسیار مناسبی 
برای استقرار و پایه ریزی زندگی جدید مهاجران تازه‌وارد به 
شمار می‌رود . این شهر در جزیره زیبای ونکوور در قسمت 
غربی سواحل کانادا واقع شده است. نرخ بیکاری در این شهر 
حدود ۵.۲٪ تخمین زده شده است و  درصد مهاجران به کل 

جمعیت ۱۷٪ است.
 

دلتا، بریتیش کلمبیا
بزرگ  منطقه  از  بخشی  منحصربه‌فردش،  زیبایی  با  دلتا 
از جمعیت دلتا را  ونکوور محسوب می‌گردد. حدود ٪۲۳ 

اقلیت چشمگیری شامل افرادی با ملیت‌های آسیای شرقی 
با جمعیت حدود ۱۲۰۰۰ نفر و شهروندان کانادایی چینی 
با جمعیت حدود ۵۴۰۰ نفرتشکیل می‌دهند. نرخ بیکاری 
در این شهر حدود ۴.۹٪ تخمین زده شده است و  درصد 

مهاجران به کل جمعیت ۲۷٪ است.

بروسارد، کبک
بروسارد یکی از قطب‌های تجاری در سواحل جنوبی مونترال 
است. از پراکندگی و تنوع زیاد قومیت‌های مختلف برخوردار 
است. نرخ بیکاری در این شهر حدود ۵.۳٪ تخمین زده شده 

است و  درصد مهاجران به کل جمعیت ۳۶٪ است. 

واترلو، انتاریو
شهر واترلو به مرکز تکنولوژی و نوآوری مشهور است. همین 
ویژگی بسیاری از مهاجران تازه‌وارد آشنا به این علم را به خود 
جذب می‌کند. نرخ بیکاری در این شهر حدود ۵.۲٪ تخمین 
زده شده است و درصد مهاجران به کل جمعیت ۲۵٪ است. 

گتینو، کبک
گتینو در جناح مقابل شهر اتاوا در کنار مرز دو استانِ اتاوا و 
کبک واقع شده است. نرخ بیکاری در این شهر حدود ٪۵.۵ 
تخمین زده شده است و دارای درصد پایینی از مهاجران 
است . درصد مهاجران نسبت به کل جمعیت شهر تنها ٪۹ 

است. 
 

اتاوا، انتاریو
اتاوا قلب تپنده دولت در کانادا، یکی از مشهورترین مقاصد 
برای مهاجران تازه‌وارد به کانادا است. در سال ۲۰۱۶، لقب 
بهترین شهر برای زندگی در کانادا را به خود اختصاص داده 
است. نرخ بیکاری در این شهر حدود ۶.۶٪ تخمین زده شده 

است و درصد مهاجران نسبت‌به کل جمعیت ۲۰٪ است.

این صفحه توسط موسسه مهاجرتی 
 ICP Immigration آی.سی.پی

حمایت شده است. 
www.icpimmigration.com

اخبار مهاجرت
معصومه علی‌محمدی          

بهترین شهر‌ها
برای مهاجران تازه‌وارد 

لطفاً سؤالات خود را به آدرس ایمیل  Q@hafteh.ca  ارسال کنید. 
ما در شماره‌های آینده مجله هفته به سؤالات شما پاسخ خواهیم داد..
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مونترال  فرهنگ‌دوستان  برای  ودیعی،  کاظم  دکتر 
نامی آشناست. صمیمت، اطلاعات گسترده، روراستی 
سابق  سیاستمدار  و  دانشگاه،  استاد  این  رک‌گوییِ  و 
ساخته  بحث‌برانگیز  و  دوست‌داشتنی  چهره‌ای  او  از 
از  دوست‌داشتنی  انسان  این  بحث‌برانگیزبودن  است. 
سرچشمه  نقد  در  او  بی‌تعارف  و  غیرتکراری  برخوردِ 
می‌گیرد. نگاهی که حتی اگر با آن موافق نباشیم، ما را 

به اندیشیدن و بازاندیشی و آموختن وامی‌دارد.
فرهنگ‌دوستان  برای  فرصت  این  باز   ،۲۰۱۶ تابستان 
و  خاص  سخنرانی‌های  پای  که  آمد  پیش  مونترال 
صنعت  ملی‌شدن  هم‌روانی،  درباب  ایشان  آموزنده 
نفت، شعر فروغ و ادراکات سیاسی فردوسی بنشینند 
ارائه سخنرانی‌ها، و  از  نیز پس  با »هفته«  و گفت‌وگو 
در پیوند با کشف و تبیین رویکرد خاص دکتر ودیعی 

انجام شده است که اینک تقدیم خوانندگان می‌شود.
دانشگاه  و  تهران  دانشگاه  فارغ‌التحصیل  ودیعی  کاظم 
جغرافیای  استاد  و  متخصص  او  است.  فرانسه  سوربن 
روستاشناسی  و  جغرافیا  در  تحقیق  روش  و  انسانی 
مدیریت  و  تحقیقات  کار  در  او  مشارکت  است.  ایران 
دانشگاه‌های  در  سال  سی  ودیعی  دکتر  است.  بسیار 
مختلف تدریس کرده است. او از جمله رئیس دانشگاه 
آموزش  وزارت  آموزشی  معاونت  است.   بوده  بیرونی 
بود. در آخرین  او  از مسئولیت‌های سیاسی  و پرورش 
کابینه هویدا او وزیر کار و امور اجتماعی بود که در این 
تدوین  همچون  بی‌نظیری  خدمات  منشاء  نیز  جایگاه 

قانون مدرنِ کار در ایران شد.

وقت  ما  به  که  ممنون  ودیعی  کاظم  دکتر  جناب 
دادید. ما صبر کردیم هر سه سخنرانی شما تمام 
سوای  را  سخنرانی  سه  بخواهم  من  اگر  شود. 
آن،  کنم،  جمع  چتر  یک  زیر  موضوع،  تفاوت 
همانطور  یعنی  است؛  انتقادی  رویکرد  جور  یک 
که دکتر استعلامی هم گفت جنس کار شما نقد 
خالص.  ادبی  نقد  نه  فرهنگی،  نقد  نوعی  است: 
تمایل دارم این را برای شروع بحثمان بشکافیم. 
این رویکرد از کجا آمده و چرا ضروری می‌دانید 

که در همه صحبت‌ها تکرارش کنید؟
مجموعه  که  »هفته«  مجله  از  ممنونم  خیلی  بله. 
و چنین سوالی می‌پرسد.  را جمع کرده  بنده  عرایض 

تجربه  از  برآمده  کرده‌ام،  پیدا  که  نقطه‌نظری  این 
این  به  است.  تالیفی  تجربه  و  یازده‌ساله  پژوهشی 
نتیجه رسیدم که در کشور ما انتقاد آسان است و نقد 
خیلی مشکل. درکارهای تحقیقاتی هم همین‌طور. ما 
در حقیقت در کارهای تحقیقاتی‌مان از نسخه‌شناسی 
تکنیسین  جور  یه  واقع  در  نسخه‌شناسان  شد.  شروع 

این  و  نقطه  این  ادبیات هستند. تکنسین‌ها می‌گویند 
تاریخ  این  باشد.  باید  آنجا  یا  باشد  نباید  اینجا  همزه 
تولد غلط است، این نسخه این را می‌گوید آن نسخه 
آن را می‌گوید. این کار برای شروع خوب بوده؛ اما از 
نیاز امروز فاصله گرفته است. فرصت نداده که ادبیات 
و حتی علوم اجتماعی ما روش تحقیق واقعی خود را 
داشته باشد. یک مثال برایتان بزنم: خیلی‌ها در ایران 
آیا  اما  می‌خوانند؛  انسانی  علوم  و  جامعه‌شناسی  الان 
کتاب  که  می‌بینید  جامعه‌شناسی  یا  ادبیات  در  شما 

بومی خوبی در روش تحقیقی نوشته شده باشد؟

در سال‌های اخیر چند تا هست؛ ولی کم است...
بگذارید برایتان مثال دیگری بزنم. زمانی که اولین‌بار 
که  بیاید  به‌وجود  دانشگاه  طرف  از  مجله‌ای  بود  قرار 
در آن جامعِ مطالب محیط‌شناسی و جغرافیا و تاریخ 
بنام، گفت من مقاله‌ای که  از استادانِ  بیاید، شخصی 
می‌خواهم بدهم درباره یخچال‌هاست. تصادفا چون من 
مراد  گفتم  بودند،  شناخته  مسئول  مجله  این  در  را 
شما از یخچال‌ها کدام است؟ یخچال موجود خانه‌مان 
گفت  را؟  زمین  کره  مهم  یخچال‌های  یا  می‌گویید  را 
را  دومی  هیچوقت  آیا  گفتم  می‌گویم.  را  دومی  نه 
شد!  تعطیل  مجله  همینجا  از  هرگز!  گفت  دیده‌اید؟ 
آخر وقتی تو یخچالی را ندیده‌ایی، چگونه می‌توانی در 
مورد آن بنویسی؟ آن‌هم به‌عنوان یک محقق و استاد 
در  آنچه که  که  متوجه شدم  نتیجه من  در  دانشگاه؟ 
تالیف  همه  این  که  استادانی  و  است  کسر  علما  بین 

گفت‌وگو

از رودخانۀ نقد به اقیانوس فرهنگ
با دکتر کاظم ودیعی،

فرشید سادات‌شریفی

  22 ادامه در صفحه

انتقاد برای ذهن ایرانی آسان است. 
خیلی هم زود به سمتش می‌رود؛ چیز 

بدی نیست به شرطی که بر پایه‌ای 
صحیح باشد.
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سیصدوچهل‌ودوم  جلسه  کافه‌لیت   / امیردوست  فرمهر 
دانشگاه  در   Ashod Alemian به سخنرانی  را  خود 

کنکوردیا اختصاص داد.   
به  اخیرش  سفر  از  تصاویری  سخنران  جلسه  این  در 
لبنان را به نمایش گذاشت و توضیحاتی ارایه کرد. اشود 
عالمیان در خانواده‌ای ارمنی در بیروت لبنان متولد شده 
و در یازده‌سالگی، در پی بالاگرفتن آتش جنگ داخلی 
پانزده‌ساله لبنان همراه خانواده به کانادا مهاجرت کرد. 
او در حال حاضر در دانشگاه مک‌گیل معلم فرانسه است 

و به عکاسی و سفالگری آماتوری می‌پردازد.
تا   1975 سال‌های  بین  که  لبنان  داخلی  جنگ 
حدود  کشته‌شدن  به  منجر  داشت  جریان   1990
شده  نفر  یک‌میلیون  آوارگی  و  تن  دویست‌وپنجاه‌هزار 
خانواده‌اش  و  اشود  کرده‌اند.  وطن  ترک  لبنان  از  از  که 
مهاجرت  کانادا  به  جنگ  آغاز  از  پس  نیم  و  سال  یک 
به  سال  نه  و  سی  مادری  سرزمین  از  دوری  و  کردند 

انجامید. دلیل بازگشت اشود به لبنان هدیه‌کردن‌  درازا 
وی  که  است  بوده  لبنان  ملی  کتابخانه‌  به  پدرش  آثار 
مناظر  و  دولتی  مراسم  رسمی  عکاس  جنگ  از  پیش 
متولد  ارمنی  را  خود  اشود  است.  بوده  لبنان  توریستی 
این  اما  می‌داند،  مونترال  اهل  و  کانادا  ساکن  و  لبنان 
سفر برایش مفهومی عمیق‌تر از سفری تفریحی یا کاری 
دارد: بازگشت به لبنان کودکی، دیدن تفاوت در شهرها 
تاثیرات  و  فعلی،  لبنان  و  روزها  آن  لبنان  محله‌های  و 
جنگ که حتی با گذشت سال‌ها هم چنان در جای جای 

کشور پیدا است. 
 لبنان پیش از جنگ کشوری چندوجهی بود: مسلمانان 
تشکیل  را  ساحلی  شهرهای  اکثریت  مسیحیان  و  سنی 
و  جنوبی  قسمت‌های  در  شیعه  مسلمانان  می‌دادند، 
و  دروز  جمعیت  و  بودند،  ساکن  کشور  جنوب‌شرقی 
تعدادی از مسیحان نیز در قسمت‌های کوهستانی زندگی 
)سال‌های  لبنان  بر  فرانسه  تسلط  دوران  در  می‌کردند. 

1920 تا 1943( ساختار شورایی کشور تحت‌تاثیر اقلیت 
این وجود، جمعیت مسلمان تحت‌تاثیر  با  مسیحی بود. 
گروه‌های چپ‌گرا و پان‌عرب در مقابل دولت »غرب‌گرا« 
آوارگی  و  اسرائیل  دولت  تشکیل  با  داشتند.  قرار 
صدهاهزار فلسطینی که به لبنان پناهنده شدند، الگوی 
کرد.  تغییر  مسلمانان  نفع  به  قدرت  توازن  و  جمعیتی 
اشود در توضیح تاثیرات این تغییر می‌گوید که لبنان به 
دلیل شرایط منحصر به فردش در منطقه و برخورداری 
بیان  آزادی  و  بر دموکراسی  از ساختار سیاسی منطبق 
تبدیل به میدان نبردی برای نیروهای خارج از لبنان شد 
برای مبارزه و ترویج  که در کشور خود زمینه‌ مناسبی 
اعتقاداتشان نداشتند. مناقشات میان نیروهای مسلمان 
و دولت مسیحی در لبنان در نهایت در 1975 منجر به 
تن  سرنوشت صدهاهزار  بر  که  شد  داخلی  جنگی  آغاز 

تاثیر مستقیم داشت.
اما  کرده،  ترک  را  لبنان  کودکی  در  عالمیان  اشود 

خبرهای مونترال

سفر به لبنان کودکی؛سخنرانی و عکس‌های اشود عالمیان

مهدیه مصطفایی
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کم‌اقبالی کارناوال ایرانیان در روز کانادا 

فعالان  از  یکی  جلالی  بیژن  که  شدیم  باخبر 
جامعه ایرانی که سال‌های طولانی است در زمینه 
می‌کند  فعالیت  ایران  برای  اجتماعی  و  سیاسی 
هفته گذشته برادر خود به نام »بهنام جلالی« را 
از دست داد. مجله هفته این ضایعه غم‌انگیز را به 

بیژن عزیز تسلیت می‌گویند. 
بیژن جلالی سال‌های زیادی است که در مدرسه 
دهخدا فعالیت‌های عام‌المنفعه انجام می‌دهد و در 
داشته  مهمی  نقش  فرهنگی  مرکز  این  پیشرفت 

است. 

به مناسبت روز ملی کانادا همه ساله در اولین روز ماه 
جولای که روز تعطیل عمومی است کارناوال شادی در 

خیابان‌های اصلی شهر برپا است. 

در این کارناوال افراد از جوامع مختلف شرکت می‌کنند 
و  رقص  به  خودشان  فرهنگی  لباس‌های  پوشیدن  با  و 

پایکوبی می‌پردازند. 
و  چین  از  جمله  از  گوناگون  تبارهای  از  کانادایی‌ها 
کارناوال  این  در  گسترده‌ای  حضور  ژاپن  و  ایتالیا 
امسال مثل  نیز  مونترال  ایرانی‌تبارانِ مقیم شهر  دارند. 
اما  بودند  کرده  شرکت  مراسم  این  در  قبل  سال‌های 

تعداد ایرانی‌تباران خیلی کم بود.
امسال کارناوال ساعت 10 صبح از خیابان فورت نبش 

سنت‌کاترین آغاز شد و تا پلاس دزار ادامه داشت.
آقای مهدی، یکی از شرکت‌کنندگان این برنامه به هفته 
گفت: »من برای شرکت در این کارناوال به محل قرار 
به  خورشید  شیرو  پرچم  باید  گفتند  من  به  اما  رفتم؛ 
تمام  ولی  نیستم  متعصبی  فرد  اصلا  من  بگیرم.  دست 
دنیا ما را با پرچم کنونی‌مان می‌شناسند نه پرچمی که 
متعلق به دولت قبلی ایران است. همین، علتی بود برای 

این که از شرکت در این کارناوال منصرف شوم.«

بیژن جلالی در سوگ برادر؛ 
تسلیت به فعال سیاسی و اجتماعی 

مونترال

به  را  جنگ  از  پیش  لبنان  که  است  نسلی  به  متعلق 
بزرگ،  ساختمان‌های  و  میدان‌ها  می‌آورد:  خاطر 
که  باستانی  آثار  و  شهرها  بازارها،  و  شیرینی‌فروشی‌ها 

قدمتشان به جنگ‌های صلیبی می‌رسد. 
و  زنان  یادبود  مجسمه‌  از  تصویری  با  را  سخنانش  وی 
دموکراسی  برپایی  و  کشور  پیشرفت  برای  که  مردانی 
»شهدا«ی  میدان  در  داده‌اند  دست  از  را  شان  جان 
آن  از  و پس  آغاز می‌کند،  از جنگ  پیش  بیروت  شهر 
تصویری از همین مجسمه‌ یادبود را نشان مان می‌دهد 
و  گلوله  جای  برداشته:  لبنان  به  اخیرش  سفر  در  که 
به چشم دیده  آثار شکستگی و فرسودگی در مجسمه 
رها  و  ویران  بیروت  توریستی  مراکز  و  می‌شود. هتل‌ها 
شده‌اند. قاب پنجره‌های بدون شیشه منظره‌ای است که 
به وفور دیده می‌شود. میدان »شهدا« کاملا تغییر کرده 
میان  در  اما  است.  خالی  خرمایش  درخت‌های  جای  و 
در  مردم  است.  جریان  در  زندگی  گذشته  ویرانه‌های 

بازارها رونق دارند، درهای  خیابان‌ها در رفت و آمدند، 
مسجد و کلیسا باز است، سواحل زیبا هم چنان پذیرای 

مسافران است.
نیست؛  مسافت  طی  تنها  لبنان  به  عالمیان  اشود  سفر 
سفری است در بعد زمان. سفر تلخ و شیرین سی و نه 
ساله‌ای که هیجان، حسرت و افسوس، یاد و خاطره، و 
این  در  که  احساساتی  برانگیخته،  وجودش  در  را  امید 

جلسه به کلام و تصویر تبدیل شدند.
شده  گرفته  وب‌سایت سخنران  از  خبر  این  عکس‌های 

است.
تعدادی از عکس‌های این سفر در صفحه‌ شخصی اشود 

عالمیان در دسترس است.

https://www.flickr.com/photos/ashod-
alemian/with/25957758683/
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از پنج‌شنبه 24 تیر 1395/ 14 جولای 2016 تقویم رخدادهای جامعه افغان و ایرانی در مونترال

بازارچه تابستانی 
بنیاد نیکو

 شنبه 16 جولای

10:00 Sat.Jul.16.2016
4862 Boul.St.Charles Pierrefonds

بازارچه غذا و شیرینی 
کانون فرهنگی »خانه ما«

 شنبه 16 جولای

10:00 Sat.Jul.16.2016
4862 Boul.St.Charles Pierrefonds

دوچرخه سواری 
انجمن ایرانیان دانشگاه شربروک

جمعه 12 آگوست

Fri.Aug.12.2016
790 Ave du Park, Sherbrooke 

نشست‌های تخصصی ادبیات و کتاب 
فرهنگسرای سینا

 سه‌شنبه 26 جولای 

18:00 Tue.Jul.26.2016
6528 St-Jacques

نشست برای دوره درست نویسی
فرهنگسرای سینا

جمعه 22 جولای

18:00 Fri.Jul.22.2016
6528 St-Jacques

orientalys فستیوال
خانه ایران

پنج‌شنبه 14-11 آگوست

11:00 Thu.Aug.11.2016
Old Port

بررسی روانشناختی جنسیتی ...
کافه لیت/ محسن موسوی نسب

پنج‌شنبه 14 جولای

19:00 Thu.Jul.14.2016
1455 de Maisonneuve W R:401

ارائه دستاوردها و سخنرانی جوانان 
فرهنگسرای سینا

 سه‌شنبه 19 جولای

18:00 Tue.Jul.19.2016
6528 St-Jacques

بازدید از پارک درخت به درخت
انجمن ایرانیان دانشگاه شربروک

 شنبه 30 جولای

Sat.Jul.30.2016
526 Rang Sainte-Anne, Drummond-
ville

نمایش فیلم‌های سینمایی در »شب فیلم ایرانی« مونترال

با  مونترال  در  ایران  سینمای  فیلم‌های  هم‌زمان  رسمی  نمایش‌دهنده  پرسیس  آریا  موسسه 
همکاری انجمن فیلم‌های ایرانی مونترال فستیوال فیلم‌های ایرانی را در روزهای 2 و 3 جولای 
در  ایران  سینمای  روز  و  پربیننده  فیلم   4 روز  دو  این  در  کرد.  برگزار  کنکوردیا  دانشگاه  در 

دانشگاه کنکوردیا نمایش داده شد.
موسسه  مدیر  هادوی،  پژمان 
هفته  به  دراین‌باره  پرسیس  آریا 
ایران  سینمای  در  خود  من  گفت: 
از  فیلم‌هایی  و  هستم  تولیدکننده 
جمله حکایت عاشقی، فرزند چهارم، 
بیشتر  کردم.  تولید  را  تراژدی  و 
و  کاناداست  ونکوور  در  فعالیتم 
این  در  را  زیادی  فیلم‌های  تا‌کنون 
که  جایی  آن  از  کردم.  اکران  شهر 
متوجه شدم در مونترال ارگان جدی 

برای این کار وجود ندارد، ضمن این که مخاطبان فیلم‌های سینمایی را خوب می‌شناسم، تصمیم 
گرفتم تا موسسه‌ای با نام »آریا پرسیس« را تاسیس کنم. 

فعالیت این موسسه از 8 نوامبر در ونکوور کلید خورد و تا الان توانستیم بیش از 8 هزار ایرانی 
و غیرایرانی را برای بیش از 30 فیلم سینمایی به سالن‌های سینمایی کانادا بکشانیم که فکر 

می‌کنم رکورددار این کار در کانادا هستیم.  
با مجوز  را  فیلم‌ها  تمام  و  داریم  ایران  از  را در خارج  فیلم  نمایش  ما مجوز  ادامه گفت:  او در 
ابتدای  انجام می‌دهیم. در تمام اکران‌ها در  با تهیه‌کننده آن هماهنگی  نمایش خواهیم داد و 
فیلم مصاحبه‌ای کوتاه با تهیه‌کننده داشته‌ایم. ضمنا 50 درصد از سود این کار نیز متعلق به 

تهیه‌کننده فیلم‌ها است. 
مدیر موسسه »آریا پرسیس« در پایان گفت: قرار است در مونترال هر ماه 3 فیلم نمایش داده 

شود که در دو قسمت شهر یعنی مرکز و منطقه ان‌دی‌جی. خواهد بود. 

گلشیری؛ نگاهی دیگر در سخنرانی رضا فرخ فال 
رضا  میزبان  کافه‌لیت  عصر    7 ساعت   2016 جولای   7 پنج‌شنبه  روز 
فرخ‌فال نویسنده و فعال ادبی بود. او در این جلسه با موضوع »گلشیری؛ 

نگاهی دیگر« به سخنرانی پرداخت. 
به گزارش هفته به نقل از کافه‌لیت، در این گفت‌و‌گو رضا فرخ فال نگاهی 
به‌عنوان  آثار  این  مهم  ویژگی  آن‌چه  و  گلشیری  داستان‌های  به  داشت 
هم‌چنین  است.  ایران  معاصر  ادبیات  زمینه‌  در  گلشیری  ادبی  دستاورد 

مروری داشت بر داستان »فتحنامه‌ مغان« نوشته‌ هوشنگ گلشیری. 
ادبی  کار  فرخ‌فال  است: »رضا  کرده  معرفی  را چنین  کافه‌لیت سخنران 
خود را با انتشار داستان در جُنگ اصفهان در اواخر دهه‌ چهل آغاز کرد، 
منتشر  دوستانش  و  گلشیری  هوشنگ  زنده‌یاد  همت  به  که  ای  نشریه 
می‌شد. از آن زمان تا کنون از فرخ‌فال داستان‌ها، مقالات و ترجمه‌های 
متعددی در ایران به چاپ رسیده که از آن میان مجموعه‌داستان‌های »آه، 
ادبیات  دوستداران  و  منتقدان  نظر  از  که  برد  نام  می‌توان  را  استانبول« 

داستانی یکی از مجموعه‌های ماندگار داستانی دهه‌ شصت است. 
از او هم‌چنین ترجمه‌ رمان »عالیجناب کیشوت« از گراهام گرین، و نیز 
الکساندر سولژنیتسین  از  دنی سوویچ«  ایوان  زندگی  از  روز  »یک  رمان 
منتشر شده است. در سال‌های اخیر از او بیشتر در زمینه‌های نظریه‌ ادبی 

و فرهنگ‌پژوهی آثاری منتشر شده است. 
در   1386 درسال  او  سعدی«  غربت  »حدیث  کتاب  زمینه  این  در 
از  تاریخ  رشته‌  آموخته‌  دانش  فرخ‌فال  رضا  است.  شده  منتشر  تهران 
از دانشگاه  ارتباطات  نیز دانش آموخته‌ رشته‌  دانشگاه پهلوی )شیراز( و 
فارسی  زبان  ویسکانسین  و  مک‌گیل  دانشگاه‌های  در  او  کنکوردیاست. 
بولدر به تدریس  تدریس کرده و هم اکنون در دانشگاه کلرادو در شهر 
این سخنرانی را در بخش  زبان و تمدن پارسی مشغول است.« گزارش 

ادبیات )صفحه 40( بخوانید. 
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خبر سمینار » آب معجزه آسا« 

در مونترال برگزار شد
»آب  عنوان  با  سمیناری   2016 جولای   2 شنبه  روز 
معجزه‌آسا« با همکاری ماهرخ فرهمند در دو زمان متفاوت 
و به انگلیسی و فارسی در 4600 خیابان ایزابلا برگزار شد.  

نسترن صادقی یکی از شرکت‌کنندگان در این جلسه به هفته 
بود و من اطلاعات خیلی  آموزنده  این سمینار بسیار  گفت: 

مفیدی را درباره انواع آب‌های آشامیدنی کسب کردم. 
و علاقه‌مندان  گردد  برگزار  ماهانه  این جلسه  که  است  قرار 

می‌توانند در این جلسه شرکت کنند. 

خاطرات زندگی و کار نیما مشعوف در کافه‌خاطرات
روز دوشنبه 4 جولای 2016 کافه‌خاطرات بخش دوم از 
سری سخنرانی نیما مشعوف یکی از اعضای فعال جامعه 
را در کتابخانه وست‌مونت در ساعت 6  ایرانی مونترال 

عصر برگزار کرد.
سال  تا  کافه‌خاطرات  گذشته  جلسه  در  مشعوف  نیما 

سال   ۳۰ بر  مروری  به  هفته  این  و  رفت  پیش   ۱۹۸۶
شکست‌ها  از  وی  پرداخت.  کانادا  در  عمرشان  گذشته 
و موفقیت‌ها صحبت کرد. در طول صحبت‌ها سعی کرد 
مونترال  ایرانی  جامعه  بافت  تحول  شاهد  مخاطبان،  تا 
سیاسی  تحولات  تاثیر  مهاجرت،  موج‌های  باشند، 

ایران بر فعالیت‌های جامعه ایرانی از جمله انجمن‌های 
همکاری‌های  مرکز  شکل‌گیری  چگونگی  دانشجویی، 
ایرانی  زنان  انجمن  ایرانیان،  اجتماعی  و  فرهنگی 
مونترال و خانه ایران. از زیر سوال بردن چهارچوب‌های 
دنیا  به  بچه‌ها  وقتی  گفتند، خصوصا  فرهنگی‌اجتماعی 

راه‌های پیشرفت از دیدگاه مجتبی کاکاوند در برنامه همبستگی بازرگانان

همبستگی بازرگانان مونترال IBNG جلسه روز چهارشنبه 22 جون خود را در ساعت 8 صبح با صرف 
صبحانه در محل همیشگی خود آغاز کرد.

آقای نیما مختارزاده با خوش‌آمدگویی جلسه را با سرپرستی خود شروع کرد. آموزش این هفته به عهده 
آقای میثاق قربانیان بود که در مورد اهمیت ارایه بیزینس کارت و کیفیت آن در رونق بیزینس صحبت 
کرد. معرفی سخنران جلسه توسط آقای نیما مختارزاده انجام شد. سخنران جلسه آقای مجتبی کاکاوند 
بود که حدود یک‌سال از اقامتش در کانادا می‌گذرد. او داستان موفقیت خود را در مدت کوتاه اقامتش 
بیان کرد. مجتبی در بدو ورود به مونترال در کارخانه بسته‌بندی شکلات و آجیل مشغول به کار بود و چون 
به کار فروش و بازاریابی علاقه‌مند بوده شروع به مطالعه و تحقیق در این موضوعات کرده و در شرکت 
FMASUMMITS مشغول به کار شد. او در ابتدای کار با چالش‌های زیادی روبه‌رو شد. ولی با پشتکار و 
صبوری و استفاده از تجربیات دیگران به‌عنوان بهترین فروشنده معرفی و مورد توجه مدیران شرکت قرار 
گرفت. همچنین او بیزینس پاره‌وقت خود را در زمینه فروش خدمات اینترنت، تلفن و انرژی شروع کرد. 
مجتبی در مدت کوتاه کسب و کار خود بسیار موفق بوده و قیمت‌های رقابتی او باعث رشد فروش شده و 
بارها و بارها از طرف مدیران ارشد مورد توجه قرار گرفت. بیان این تجربیات و تلاش مداوم همراه با صبوری 

می‌تواتد راهنمای خوبی به خصوص برای تازه واردین مونترال باشد.
او هم‌چنین در حال گسترش بیزینس فروش خود و آموزش به  افراد علاقه‌مند به این کار در مونترال است. 
مجتبی کاکاوند دارای مدرک مهندسی مکانیک و ارشد صنایع از ایران است. گردهم‌آیی گروه  IBNG در 

ساعت 9 صبح با معرفی حضار و‌دادن ریفرال‌ها در ساعت 9 صبح پایان یافت.
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   آموزشگاه هنری ر - می
3333 Boul. Cavendish, #285,   

Montreal, QC. H4B 2M5
514-996-1620

انجمن دفاع از حقوق بشر ایران
 info@addhi.net

www.addhi.net/farsi

انجمن دوستداران زرتشت
با هدف بازشناساندن جشن‌های باستانی

514- 731-1443

انجمن زنان ایرانی مونترال
 ،8043-St. Hubert  : اولین یکشنبه ماه

iwamontreal@gmail.com   

انجمن فرهنگی ایرانیان وست آیلند
 Lake 2900   مدرسه فارسی هر شنبه

514- 626-5520

انجمن ادبی ایرانیان مونترال
سخنرانی‌های ادبی، اجتماعی و تاریخی

www.ilsmontreal.org

انجمن زرتشتیان کبک
www.zaq.org

انجمن مهندسان و معماران ایرانی کبک
514-946-5739

info@aieaq.com

بنیاد سخن آزاد
کنسرت‌های موسیقی اصیل و سخنرانی

514-678-4030

بنیاد نیکوکاری ایرانیان مونترال – نیکو
514-624-4579 

farzint@hotmail.com

»خانه ما« در وست آیلند 
با برنامه‌های فرهنگی و تفریحی

4862 Boul. Saint-Charles, QC 
H9H 3E2

خانهٔ بچه‌ها
آموزش زبان و فرهنگ فارسی

1510 ch Herron, H9S 1B7 
fotohy05@yahoo.ca

خانه کتــاب ایران ـ مکیـک
گالری ـ کتاب فروشی ـ کتابخانه

4438 De la Roche 
514-373-5777

دوستداران موسیقی کلاسیک 
 )Dialogue(

514-484-8748
Sheida.g@hotmail.com

کتابخانه نیما
5206 Decarie

514-485-3652

فرهنگ‌سرای سینا
سالن سخنرانی، مراسم و مجالس 

 514-488-3000 
www.Seena.ca

ساوالان
گروه فرهنگی‌ آذربایجان 

514-768-5969

کافه ادبی
قصه خوانی، نقد و بررسی داستان و

معرفی آثار ادبی 
www.cafelitt.ca

514-632-6261

کافه لیت
www.Cafelitt.com 
info@cafelitt.com

کانون فرهنگی نور 
www.noorcenter.com

 438-238-6518

مـدرسـه ایـرانی دهخــدا
مدرسه فارسی ‌ـهر شنبه

4976 rue Notre Dame (ouest)
 514-258-8186 / 438-935-1380

مدرسه فردوسی  
7085-Cote des neiges

514-502-4378

مدرسه فارسی زبان فرزانگان
3333 Blvd Cavendish # 250

514-775-6508

Shield of Athena  موسسه     
مشاوره رایگان در مشکلات )خشونت( خانوادگی

 www.shieldofathena.com 
514-274-8117

IBNG   همبستگی بازرگانی ایرانیان     
 گردهمایی صبحانه هر چهارشنبه

 ساعت۷:۵۰
     www.ibng.ca 

گروه فیس بوکی »خانه برای ایرانیان مونترال«
Home for Iranians of Montreal  

گروه فیسبوکی »همه چیز در مورد مونترال«
برای اطلاع رسانی و همیاری ایرانیان

Infos pratiques sur Montréal

بنیاد آموزشی و فرهنگی آپتین
5180 Queen Mary #400
Montreal (QC) H3W 3E7
4383866111

سازمان‌های فرهنگی و اجتماعی در مونترال

آمدند. نیما با خنده می‌گوید: تشکیل خانواده و تحصیل 
با هر دیپلم یک بچه هم به  هم زمان صورت گرفت و 
خانواده  تشکیل  با  هم‌زمان  مشعوف  خانم  آوردم.  دنیا 
می‌کردند  نیز  سیاسی  و  اجتماعی  فعالیت  تحصیل،  و 
برای  خانواده  کمک  و  پشتیبانی  داشتن  اهمیت  از  و 
کردند.  تاکید  هم،  با  کارها  این  همه  رساندن  ثمر  به 
و   Médecins du Monde در  فعالیت‌شان  از 
نهادهای غیرایرانی گفتندند و هم‌چنین از تجربیات‌شان 

درسفرهای تحقیقاتی به افریقا. از عبور خود از نهادهای 
ضد قدرت به نهادهای قدرت و سیر بعد از پیروزی در 
انتخابات شهرداری گفتند. پس از مبارزه با سرطان، ما 
را به مروری بر مبارزات دانشجویی و بهار کبکی بردند 
پایان  به  را  با رقص و نقش آن در زندگی‌شان بحث  و 

رساندند.
»نیما  است:  آورده  میهمانش  معرفی  در  کافه‌خاطرات 
تهران  و  مونترال  شده  بزرگ  و  فرانسه  متولد  مشعوف 

رشته  در  فوق‌دکتری  دوره  با  را  خود  تحصیلات  است. 
دانشگاه  در  ایدز  زمینه  در  کلینیک  اپیدمیولوژی 
کار  از سال 1999 مشغول  و  رساند  پایان  به  مک‌گیل 
است.  مقاربتی  بیماری‌های  و  ایدز  زمینه  در  تحقیقاتی 
نیز هم  اجتماعی  و  فرهنگی  زمینه‌های سیاسی،  در  او 
نیما  است.  فعال  میزبان  جامعه  در  و  ایرانی  جامعه  در 
چند  دهخدا  مدرسه  مدیران  از  یکی  به‌عنوان  مشعوف 

دوره فعال بوده است.

اولین جلسه »باشگاه خانه ما« در تاریخ 4 جولای 2016 در محل »خانه ما« برگزار 
ابراز داشتند  ما«  برنامه‌های »باشگاه خانه  ما ضمن تشریح  شد. مسؤولان خانه 
هدف از ارائه این برنامه، فراهم‌کردن فضایی است که علاقه‌مندان بتوانند اوقات 

کنار  در  را  خود  آزاد 
سپری  خود  هم‌زبانان 
تبادل  به  و  نموده 
بپردازند.  دانسته‌ها 
برنامه  این  دوم  جلسه 
 7 پنجشنبه  روز  در 
جولای با فعالیت هنری 
بهتر  استفاده  آموزش  و 
شد.  برگزار  موبایل  از 
ماه  در  باشگاه  برنامه 

جولای، روزهای دوشنبه و پنج‌شنبه از ساعت 9 تا 12 صبح در »خانه ما« برگزار 
می‌شود. علاقه‌مندان می‌توانند به صورت ماهانه یا تک‌جلسه در باشگاه ثبت نام 

کرده و در برنامه شرکت کنند.

گزارش برگزاری برنامه باشگاه »خانه ما«

»چگونگی  موضوع  با  صبحانه«  صرف  با  همراه  گفت‌وگو  و  »گپ  برنامه  دومین 
واکنش در برابر احساس دیگران« روز یک‌شنبه 3 جولای در خانه ما برگزار شد.

صرف  ضمن  حاضران 
با  رابطه  در  صبحانه، 
به  یادشده  موضوع 
با  و  پرداختند  گفت‌وگو 
بیان تجربیات شخصی‌شان 
از دیدگاه دیگران نیز آگاه 

شدند.
استقبال خوب  به  توجه  با 
و  جلسه  این  در  حاضران 
برنامه،  این  از  قبل  جلسه 
مسؤولان خانه ما اعلام کردند که این برنامه به‌طور منظم در دومین یک‌شنبه هر 

ماه از ساعت 9 تا 11 صبح در »خانه ما« برگزار خواهد شد.
از خانم‌ها و آقایان علاقه‌مند دعوت می‌شود در این برنامه حضور به‌هم رسانند.

گزارش دومین برنامه 
»گپ و گفت‌وگو همراه با صرف صبحانه«
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هنــر
 د ر شهر هنر

پریسا کوکلان

نگاهی به رخداد‌های هنری و فرهنگی در مونترال

رسوم  با  مختلف  قبایل  از  متشکل  اینوئیت‌ها 
مشابهی هستند که در مناطقی از کانادا و آمریکا 
این  به  مواقع  از  بسیاری  در  می‌کنند.  زندگی 
این  داستان  می‌شود.  اطلاق  هم  اسکیمو  اقوام 
فیلم به زندگی یک قبیله اینوئیت برمی‌گردد که 
این قبیله به  در شمال کانادا روزگار می‌گذراند. 
دست »سِدنا« ایزدبانوی دریا و حیوانات دریایی 
تنبیه شده است و در نتیجه هیچ حیوانی ندارد. 
»مارکوسی«،  قحطی،  از  قبیله  این  نجات  برای 
پیدا‌کردن  برای  را  قبیله  »آپیک« و »پوتولیک« 
»ساریلا« ترک می‌کنند. »ساریلا« زمینی پاکیزه 
ناب  قلب‌های  فقط  که  است  اعجاب‌انگیز  و 
محصول  فیلم  این  شوند.  وارد  آن  به  می‌توانند 
داده  نمایش  فرانسه  زبان  به  و  است  کبک 

می‌شود.

Parc Jean-Brillant, Intersection 
de l'avenue Decelles et de la rue 
Jean-Brillant

»ژولی لوگو« مخاطبانش را به تجربه‌ای 
جدید از ورزش یوگا در مجاورت طبیعت، 
همراه با موسیقی دعوت می‌کند. در این 
میان دو هنرمند، امیر امیری با ساز اصیل 
ایرانی سنتور و یا »سدویو سیوخو« با ساز 
»کورا« از سازهای سنتی آفریقای غربی، 
شرکت‌کنندگان  دل‌انگیزشان  نوای  با 
این فضای دلپذیر  را هر چه بیشتر در 
غرق خواهند کرد. »ژولی لوگو« برنامه 
را مدیریت می‌کند، مدت زمان آن یک 
ساعت و پانزده دقیقه و داشتن زیرانداز 
 16 تاریخ  در  برنامه  این  است.  الزامی 
ژوئیه ساعت 11 صبح با همراهی امیر 
 Bassin du Havre no.4 امیری در
و 20 ژوئیه به یاری »سدویو سیوخو« در 

Parc Saint-Paul اجرا خواهد شد.

Bassins du Havre no.4, 180 
Rue du Séminaire, H3C 0N3
Parc Saint-Paul, rue LeCaron 
entre Laurendeau et Drake

امروز  به  تا  آلبومش  اولین  انتشار  از 
توجه  مورد  بسیار  میشو«  »پاتریک 
در  هنرمند  این  است.  گرفته  قرار 
موسیقی  تنظیم  و  نوازندگی  زمینه 
و  می‌کند  فعالیت  آواز  همچنین  و 
جایزه‌های  دریافت  به  موفق  تابه‌حال 
به  این جوایز  اکثر  زیادی شده است. 
او  به  دومش  مجموعه  انتشار  خاطر 
تعلق گرفته است. از این میان می‌توان 
 2015 سال  در  »فلیکس«  جایزه  به 

اشاره کرد. 
روز«  هر  »آتش  همچون  کارهایی 
می‌دوم«  ماری  دنبال  به  »من  و 
هنرمند  این  محبوب  آهنگ‌های  از 
با  را  آن‌ها  اجرا  این  در  که  هستند 
و  طرفداران  برای  محبت  و  عشق 
صورت  در  می‌کند.  اجرا  مخاطبانش 
بارش باران این برنامه لغو خواهد شد.

Parc Marcel-Léger, Maison 
Beaudry, 14678, rue No-
tre-Dame Est

افسانه ساریلا / نمایش فیلم    
La légende de Sarila �

ورودی رایگان
جمعه  15 ژوئیه 2016، ساعت 21

یوگا با موسیقی / موسیقی
Yoga en musique 

ورودی رایگان
شنبه 16 ژوئیه 2016، ساعت 11 و 

چهارشنبه 20 ژوئیه ساعت 18

بار  اولین  برای  گروه »شکارچیان رویا« 
دو  »سیرک  از  خیابانی  اجرای  یک  در 
دیده  در کبک  در سال 2009  سولی« 
این  جای  جای  در  حال  به  تا  و  شدند 

ایالت هنرشان را نمایش می‌دهند. 
فرهنگ‌های  که  گروه  این  پایه‌های 
است  داده  جای  خود  در  را  متفاوتی 
پیش،  سال  بیست  حدود  فرانسه،  در 
سفر  در  دائماً  روز  آن  از  می‌شود.  بنا 
بلژیک و اسپانیا  تا  از فلوریدا  هستند و 
کرده‌اند  سفر  انگلستان  تا  مکزیک  از  و 
»گلف«  همچون  کمپانی‌هایی  برای  و 
آن‌ها  کرده‌اند.  اجرا  برنامه  »فیات«  و 
همچون پرندگانی هستند که در مسیر 
پروازشان در فضایی آکنده از نور و رنگ 
مخاطبشان را در دنیای تخیلیشان غرق 

می‌کنند. 

Square Dorchester, au coin 
de la rue Peel et du boulevard 
René-Lévesque Ouest

آتش هر روز / موسیقی    
Le feu de chaque jour 

ورودی رایگان
پنج‌شنبه 18 ژوئیه 2016، ساعت 20

شکارچیان رویا / تئاتر     
Chasseurs de rêves 

ورودی رایگان
چهارشنبه 20 ژوئیه 2016، ساعت 
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گروه »زوگما« یک گروه رقص از فرهنگ 
به  از سال 2001  که  است  عامه شهری 
و  ملی  صحنه‌های  در  حرفه‌ای  شکل 
بین‌المللی فعالیت می‌کند. این مجموعه، 
که  موزون  حرکات  خلاق  هنرمندان  از 
علاقه‌مند  فولکلور  المان‌های  با  کار  به 

هستند، حمایت می‌کند.
این گروه تلاش می‌کند تا شیوه‌های نو را 
در اجرای حرکات موزون و زیبایی‌شناسی 
هنرهای  با  آن‌ها  تلفیق  با  این سبک  در 

دیگر به مخاطب ارائه کند. 
»زوگما« به شکل مداوم در حال طراحی 
در  و  است  گوناگون  پروژه‌های  اجرای  و 
با  از عرف  برنامه خارج  این اجرا در یک 
محابا  بی  حرکاتی  و  ریتم‌ها  از  استفاده 
تماشاگرانش را به سوی خود می‌کشاند. 

Parc Gohier, Intersection 
des rues Beaudet et Lind-
say

موسیقی  گروه  یک  »همخانه‌ها«  گروه 
کبکی است که پایه‌هایش از سال 1990 
همان  از  و  می‌شود  ریخته  مونترال  در 
به کارگیری  به خاطر  امروز  به  تا  سال‌ها 
ژانرهای مختلف موسیقی، پویایی اعضای 
به خاطر  گروه در صحنه اجرا و خصوصاً 
خواننده کاریزماتیک گروه »آندره فورتن« 

ملقب به »دِه دهِ« مشهور است. 
یکی  ساواتزکی«،  »مایک  برنامه  این  در 
و  گیتار  نوازنده  که  گروه،  پایه‌گذاران  از 
ساز دهنی است و وظیفه ساخت و تنظیم 
مشهورترین  دارد،  برعهده  هم  را  قطعات 
از  گروه،  این  قطعات  محبوب‌ترین  و 
را  دهِ«  »دِه  با  همکاری‌هایش  مهم‌ترین 
و  می‌کند  اجرا  وفادارش  یاران  کنار  در 
مخاطبش را به سفری دوباره به سال‌های 

1990 دعوت می‌کند.
 

Place du Village - de-la-Pointe-
aux-Trembles, à l'angle de No-
tre-Dame est et du boulevard 
Saint-Jean-Baptiste

 Les îles de la »مدلنِ«  جزایر 
منابع  بزرگ‌ترین  از    Madeleine
است  لورو«  »دومینیک  برای  الهام 
هنری  مختلف  زمینه‌های  در  که 
نمایشگاه  این  در  او  می‌کند.  فعالیت 
از  استفاده  با  نمایشی  اینستالیشنی 
شیوه کلاژ را، همچون تابلوی نقاشی که 
بردارد،  در  نیز  صدا  و  متحرک  تصاویر 

اجرا کرده است. 
مفهوم  حاوی  که  جزیره  موضوع 
با  نزدیکی  تنهایی،  انزوا،  جداشدن، 
و  شدن  دور  گذشتن،  آیینِ  طبیعت، 
در  را  بازدید‌کنندگان  است،  دگرگونی 
با  روح  گویی  که  می‌دهد  قرار  فضایی 
پرواز  حال  در  و  آزاد  سادگی،  و  لطافت 
است. این هنرمند مخاطبش را به آرامش 
و گذراندن زمان برای اندیشیدن دعوت 
می‌کند. تلفن اطلاعات : 5148727882

Maison de la culture Frontenac, 
2550, rue Ontario Est, H2K 1W7

است  مونترال  اهل  گرافیست  یک  »پل« 
و  »رولان«  زنش  پدر  دیدن  برای  که 
شهر  به  »لوسی«  همسرش  خانواده 
کبک می‌رود و در می‌یابد که »رولان« از 
سرطان پانکراس رنج می‌برد. در کنار درد 
نرم‌کردن  دست‌و‌پنجه  و  ازدست‌دادن 
برای یافتن خانه‌ای بزرگ‌تر، به رابطه پل 
پل  در  کاری  و  فکری  تحول  و  لوسی  و 
پی می‌بریم. او کم‌کم به یاری تکنولوژی، 
استعدادش را در زمینه ساخت و طراحی 

کارتون کشف می‌کند.
ساخته  کارتونی  از  برگرفته  فیلم  این 
»میشل راباگلیاتی« است که زیبایی‌های 
چگونگی  همچنین  و  زندگی  کوچک 
رویارویی با مشکلات و اهمیت هر لحظه 

کوتاه در زندگی را به یادمان می‌آورد.

Parc Marcel-Léger, Maison 
Beaudry, 14678, rue No-
tre-Dame Est

همخانه‌ها / موسیقی 
Les Colocs

ورودی رایگان
پنج‌شنبه 21 ژوئیه 2016، ساعت 19

پل در شهر کبک / نمایش فیلم  
Paul à Québec

ورودی رایگان
شنبه 23 ژوئیه 2016، ساعت 21

رد پا، نصب و راه اندازی جزیره / 
نمایشگاه

Traces, Installations 
insulaires

ورودی رایگان
تا شنبه 27 اوت 2016، سه‌شنبه تا پنج‌شنبه 

13 تا 19، جمعه تا یکشنبه 13 تا 17

مکعب زوگما / رقص
Cube de Zogma

ورودی رایگان
چهارشنبه 27 ژوئیه 2016، ساعت 
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 ادامه از صفحه 12/ گفت‌وگو   

دارند )هر کدامشان ده بیست تا تالیف دارند(، همین 
نداریم. رساله  است. متوجه شدم که ما روش تحقیق 
روش  دانشجو  اینکه  بدون  می‌شود  نوشته  دانشجویی 

رساله‌نویسی را اصولی آموخته باشد. 
فایده  که  انتقاد  دیدم  و  رسیدم  نتیجه  این  به  باری، 
است. خیلی هم  ایرانی آسان  برای ذهن  انتقاد  ندارد. 
زود به سمتش می‌رود؛ چیز بدی نیست به شرطی که 
بر پایه‌ای صحیح باشد. نقد اما چیزی است که ما ابدا به 
سمتش نرفتیم. امروز شما نگاه کنید در هیچ مجله‌ای 
تحمل  کسی  به‌ندرت  ندارد.  وجود  کتاب  واقعی  نقد 
می‌کند که کتابش نقد بشود. در خارج جرایدی این را 
امتحان کردند، انجمنی هم درست کردند؛ اما تعطیل 

شد چون مولف می‌رنجد. 
در گام بعد من متوجه شدم برای اینکه تو نقد بکنی  
مولف  دید  )از  بشوی  آن  بعد  باشی  خودت  اولا  باید 
ببینی( و بعد همه را بخوانی. نقد کار سنگینی است. 
من متوجه شدم که ما اصلا روشن نیستیم. ما مخزن 
علم هستیم. اما عیار گرفتن از این علم را بلد نیستیم. 

می‌شود دقیق‌تر توضیح بدهید چه چیزی را بلد 
نیستیم؟

درجه‌یک  روشنفکرهای  ما  که  شدم  متوجه  ببینید، 
روشن  ولیکن  داریم،  یکتا  اوقات  بعضی  هم  شاید 
نیستیم، روشنگری نمی‌کنیم. علتش هم این است که 
باشتابی غیرعادی به سمت تجدد رفتیم و به نظرم ما 
کنیم.  روشنگری  که  داریم  احتیاج  تازه‌ای  نیروی  به 
نه‌فقط این از لحاظ اجتماعی و سیاسی. در نتیجه آن 

چیزی که خیلی به دلم نشسته نقد ادبی است. 

این نقد با توصیف و بررسی چه تفاوتی دارد؟
دیگران  و  مسکوب  شاهرخ  را  ادبی  بررسی  و  توصیف 
کرده‌اند. فراوان است. اما غالبا نقد ادبی را با تحسین از 
این  ادبی فقط  ادبی اشتباه می‌کنیم. نقد  یک شخص 
نیست که بگویم که شما خوب گفته‌اید یا بد. نقد ادبی 

عبارت از این است که با روش بپردازی به آنچه که فکر 
می‌کنی اگر بازش کنی به سود شنونده است. 

و مرحله بعد تلاش‌های نقادانه‌تان چه بود؟
دیدم  نمی‌رود؟  پیش  نقد  چرا  پرسیدم  خودم  از 
هیچکس به هیچکس گوش نمی‌دهد. وقتی دیدم که 
هیچکس به هیچکس گوش نمی‌دهد، گفتم یک سری 
آدم باید باشند که با شجاعت، با فروتنی و با جیب بسته 
)سلامت مالی(، با سری که هیچوقت به سمت سفارت 
بیگانه نرود، قبل از انتقاد از قدرت‌های بزرگ جهانی، 
این  است.  من  دیدگاه  این  کند.  واکاوی  را  خودمان 
دیدگاه را هرگز در هیچ سِمتی عوض نکردم. نه اینکه 
می‌شنیدم،  بهتری  اگر  کنم،  عوض  نمی‌‌خواستم  من 

عوضش می‌کردم و می‌گفتم. 

بازخورد و نتیجه‌اش در طول سالیان چه شد؟
می‌گویند  بعضی‌ها  است؛  تند  این  می‌گویند  بعضی‌ها 
یک طرفه است؛ اما من می‌گویم ما فرصتی داشتیم به 
نام تجدد، کمی افق را باز می‌کرد، ولی تبدیل شدیم 
انتقاد.  به  نزدیک  و  نقد  از  دور  ناروشنفکرِ  متجددِ  به 
نزدیک به انتقاد یعنی این که مثلا بسیاری از ما وقتی 
عقب‌مانده  می‌کنیم  خیال  می‌بینیم  چادری  آدم  یک 
از  می‌کنیم چون  فکر  چنین  نیست.  اینطور  نه  است؛ 
وسعت  بپرسم  باید  من  نداریم.  نظر  وسعت  بابت  این 
نظر چرا نداریم؟ متوجه شدم وسعت نظر نداریم برای 
و مذهبی  احکام سیاسی  بسیاری  ما در  اینکه مشکل 
این  مهم  فروبستگی می‌آورد.  را می‌بندد  در  است که 
با من  به شخصی که دارد  بدانم چگونه  است که من 
حرف می‌زند گوش بدهم. ما عادتمان است که بگوییم 

وقت  آن  ولی...  درست  می‌فرمایید  شما  که  اینهایی 
در  از سخنان شما  کلمه  بشکافی یک  اگر  را  گوشش 

آن نیست. 

و  فروبستگی  این  از  خروج  برای  شما  راهکار  و 
به‌هم‌گوش‌ندادن چه بود و هست؟

آقای  )به‌قول  تفاوت  بگذارید  را  اسمش  زمینه  این  در 
هر  یا  دگربینی  بگذارید  را  اسمش  استعلامی(...  دکتر 
نترسیم.  نقد  از  که  معتقدم  ولی من  چی می‌خواهید. 
بوده  شاهدبازی  فرخی  دوره  بگوییم  نترسیم  یعنی 
رشته‌های  در  می‌کردند.  تربیت  آن  برای  را  بچه‌ها  و 
دیگر علوم انسانی هم هین است. باور کنید من روزی 
که  سال  چهار  این  کردم  عرض  دانشگاه  شورای  در 
بچه می‌آید زیر دست امثال من می‌خواهد جغرافیدان 
بشود، مدتش زیاد است. من ظرف دو سال این بچه را 
این مجموعه دروس را آموزش می‌دهم. گفتند چگونه؟ 
گفتم مهر ماه شما بچه را تحویل من بدهید. می‌روم 
تا چهار ماه وقت می‌گذارم تا برسم به سنگ و گیاه و 

جیولوژی. 

نقد اما چیزی است که ما ابدا به 
سمتش نرفتیم. امروز شما نگاه کنید 

در هیچ مجله‌ای نقد واقعی کتاب وجود 
ندارد.

به‌ندرت کسی تحمل می‌کند که 
کتابش نقد بشود. در خارج جرایدی این 

را امتحان کردند، انجمنی هم درست 
کردند؛ اما تعطیل شد چون مولف 

می‌رنجد. 

گفتم مراد شما از یخچال‌ها کدام 
است؟ یخچال موجود در خانه‌مان یا 

یخچال‌های مهم کره زمین؟ گفت دومی 
را می‌گویم. گفتم آیا هیچوقت دومی را 
دیده‌اید؟ گفت هرگز! از همینجا مجله 

تعطیل شد!
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و نتیجه پیشنهادتان چه شد؟
به‌وجود آمد  متاسفانه شاخه‌شاخه کردیم. هزار شاخه 
هر شاخه استقلال زده. حتما بهتر از من می‌دانید علم 
یکیست. علم یکیست ما این‌ها را جَریده‌جَریده کردیم. 
فردی رفتیم. نماز جماعتی که در علم باید باشد نماز 

فردی شد. 

نگاهی که شما دارید، اصرار دارد سرچشمه همه چیز 
می‌گویید  که  معنایی  همان  به  خیلی  و  کند  پیدا  را 
جریده و مجرد و تخصصی به معنای منفی‌اش نباشد؛ 
من به آن می‌گویم »اقیانوس‌شناسی به جای رودخانه« 
به  به »اقیانوس«. راجع  یعنی شما می‌خواهید برسید 

این کمی برای ما بگویید.
زندگی  با  رودخانه‌  بین، یک  احسنت. شباهتی هست 
آب  حوزه  این  ؛  دارد  آب  دریافت  حوزه  یک  آدمی. 
اولیه تشکیل‌دهنده آب  زیادی دریافت نمی‌کند. مواد 
را در خودش نگه می‌دارد. ولی آب باریکی از خودش 
آب‌های  می‌رود،  یواش  باریک  آب  این  می‌فرستد. 
در  سرچشمه  ابتدای  می‌پیوندند.  آن  به  دیگر  باریک 

تنگناها،  کوه است. وقتی می‌آید در دامنه است و در 
لغت  نکنم  اشتباه  اگر  دارد،  غرشی  یک  تنگناها  این 
»جیحون« معنی‌اش رودخانه پر سرو صداست. اما بعد 
که به پای کوه می‌رسد تلاطمی دارد ولی غرشی ندارد، 
همراه با ریزش. وقتی می‌رسد به دشت آرام و متامل 
است. توجه بفرمایید و وقتی می‌رسد به دریا که در هر 
قدم یک رودخانه کوجولوی دیگری ممکن است به آن 
بپیوندد وقتی می‌رسد آنجا در یک تعادل است. تعادلی 
که در سن بالاتر انسان پیدا می‌کند. با وسعت ذهنی 
که کوهی از تجربه را پشت سر می‌گذارد. این حال، با 
حال آن کوشش اولیه فرق می‌کند. کسی نباید منکر 
با  اگر آن سرسختی رودخانه در برخورد  جوانی شود. 
آن  نباشد،  جوان  مشکلات  آن  با  جوانی  در  سنگ‌ها 

پختگی بعدی حاصل نمی‌شود. 

آیا همه ما به آن تعادل می‌رسیم؟
ما  چون  چرا؟  نمی‌رسیم.  تعادل  به  ما  اغلبِ  نه. 
هرگز  ما  هستیم.  خروش  و  جوش  حالت  در  همیشه 
نمی‌رسیم  سنمان  تعادل  آرامبخش  دریای  به  اصلا  و 
به  ایران  از  که  افرادی  می‌رسیم. خیلی  نادر  یا خیلی 
دیدم  داشتم،  را  دیدارشان  افتخار  من  و  آمدند  اروپا 
نه  ایشان هست جوش 24 سالگیست.  جوشی که در 
با  را  جوش هفتادسالگی یعنی فکر می‌کند همه چیز 
خروشیدن و جوشیدن می‌تواند حل کند. این مانع از 
آن  از  شاملو  مرحوم  مثل  شاعری  یک  که  است  این 

خروش به یک نتیجه‌گیری برسد. 
شب‌های شعری مثل »خوشه« برای چه به‌وجود آمد؟ 
خروشیدن‌های  و  شب  خروش‌های  تمام  اینکه  برای 

جوانی ایدئولوژیک می‌خواستند بریزند در کاسه شعر. 
بنابراین من معتقد هستم که در طی مطالعات اگر به 
نرسیم  تجربه  همه  آن  پایان  زندگی‌آفرین  تعادل  آن 

هیچ کاری نکردیم. 

لطفا این مقوله را کمی بیشتر توضیح دهید
وقتی مرحوم فردوسی می‌گوید پی‌افکندم از نظم کاخی 
بلند، یک تاثری دارد. فرق دارد تاثر فردوسی با موقعی 
که سعدی می‌گوید »در آن ساعت که ما را وقت خوش 
ایشان  حرف  یعنی  بودم.  خوش  من  می‌گوید  بود«. 
اینجا زندگی‌ساز است؛ اما فردوسی می‌گوید کوهی من 
رنجیده.  قلبش  و  کرد  باورم  و  سخن  از  کردم  ایجاد 
از چی رنجیده؟ هیچکس زبانش را نفهمیده. می‌گوید 
حواستان باشد زمانه عوض شده است. هیچکس گوش 
تعادل  از  می‌زنم  که  است  مثالی  این  آن  مراد  نکرده، 
نتیجه‌گیری  به  است  آدم  رابطه  رودخانه،  با  اقیانوس 

اواخر عمر. 
نفر  بیست  ده  )حداقل  غالباً  ما  شعرای  دیدم  من 
جوانی  جوش  در  ما،  معاصر  ببرم(  اسم  می‌توانم 
باشید،  نداشته  را  لذت جوانی  نمی‌گویم  مانده‌اند. من 
داشته باشید. ولی خیال می‌کنم همه چیز با جوشیدن 

و خروشیدن نیست. 

به  کدام  که می‌شناسید،  نویسندگانی  و  از شعرا 
این آرامشی که می‌گویید رسیده‌اند؟ 

سعدی. ابدا متاسف نیست از کارهای بد یا خوبی که 
انجام داده است.

آقای دکتر کاظم ودیعی از شما سپاسگزاریم

گفت‌وگو با دکتر کاظم ودیعی در روز 28 ژوئن 2016 
در هتل بست وسترنِ مونترال، برای نشر در »هفته« 

توسط دکتر فرشید  سادات‌شریفی انجام شده است.

       

متوجه شدم که ما اصلا روشن 
نیستیم. ما مخزن علم هستیم. اما 

عیار گرفتن از این علم را بلد نیستیم. 

خیلی افرادی که از ایران به اروپا 
آمدند و من افتخار دیدارشان را داشتم، 
دیدم جوشی که در ایشان هست جوش 
24 سالگیست. نه جوش هفتادسالگی 

یعنی فکر می‌کند همه چیز را با 
خروشیدن و جوشیدن می‌تواند حل کند.

نه. اغلبِ ما به تعادل نمی‌رسیم. 
چرا؟ چون ما همیشه در حالت جوش 

و خروش هستیم. ما هرگز و اصلا 
به دریای آرامبخش تعادل سنمان 
نمی‌رسیم یا خیلی نادر می‌رسیم



هفتـــــــهشماره 398 - پنج شنبه 24 تیر 1395 24  /  24

  26 ادامه در صفحه

سینما

فیلمساز  و  شاعر  نقاش،  عکاس،  کیارستمی،  عباس 
برجسته ایرانی و تنها فیلمساز ایرانی برنده نخل طلای 
در  سال  هفتادوشش  از  پس  تیرماه  چهاردهم  در  کن، 
در  که  فیلمسازی  نقاب خاک کشید.  در  پاریس چهره 
همچنین  و  طبیعت  و  بشر  به  احترام  همواره  آثارش 
زندگی و سایه سنگین مرگ مشهود بود. کیارستمی با 
وجود نگرش عمیقی که به مقوله مرگ داشت همواره 
دید منحصر به فردی از آن را در سینمای جهان ارائه 
نمود. او متعقد بود که اگر قرار باشد بین ماندن خود یا 
ترجیح  را  بقای خود  انتخاب کند قطعا  را  آثارش یکی 
می‌داد؛ اما سرانجام روند تدریجی مرگ با یک بیماری 
عرض  در  ناباوری  نهایت  در  و  شد  شروع  ساده  بسیار 
این فیلمساز برجسته  او را رقم زد.  چند ماه سرنوشت 
ایرانی بر سینمای جهان چنان تأثیر شگرفی داشت که 
همواره کوچک و بزرگ به آن معترف بودند. مرگ وی 
پزشکی  جامعه  همچنین  و  هنری  جامعه  برای  هنوز 
وزیر  اخبار،  آخرین  طبق  چنانکه  است.  بهت‌آور  ایران 
فوت  دلیل  بررسی  برای  ویژه‌ای  تیم  ایران  بهداشت 
پیگیری  را  موضوع  تا  داده  تشکیل  کیارستمی  عباس 
به  جهان  سراسر  در  روزنامه‌ها  و  رسانه‌ها  گرچه  کنند. 
این واقعه واکنش نشان دادند ولی در میان روزنامه‌های 
روزنامه‌هایی  تنها  روز  همان  در  ایران،  کثیرالانتشار 
موضوع  این  به  دست  دو  انگشتان  از  کمتر  تعداد  به 
ایران و شرق  به  از آن جمله می‌توان  اشاره کردند که 
این موضوع  به  بعد  روزهای  در  یا  نمود. سایرین  اشاره 
پرداختند یا در صفحات میانی ستونی دنج و خلوت را 

برای این کار برگزیدند.
تهران  در  شمسی   1319 سال  در  کیارستمی  عباس 

نقاشی  با  را  به جهان گشود و مسیر هنری خود  دیده 
انکارناپذیر  کیارستمی  آثار  بر  نقاشی  تأثیر  کرد.  آغاز 
بدون  او  فیلم‌های  در  منظره‌ها  از  برخی  چنانکه  است. 
المان  با  تابلوهایی  است.  نقاشی  تابلوهای  به‌مثابه  شک 
بوم  میان  در  درختی  تک  و  سبزه‌زار  جاده،  همیشگی 
تصویر. کیارستمی در کارنامه‌اش ساخت فیلم‌های کوتاه 
نان و کوچه، زنگ تفریح، تجربه، دو راه حل برای یک 
دوست  خانه  ها،  اولی  گزارش،  بلند  فیلم‌های  و  مساله 
کجاست، مشق شب، کلوزآپ، زندگی و دیگر هیچ، زیر 
و  برد  خواهد  را  ما  باد  گیلاس،  طعم  زیتون،  درختان 

ABC آفریقا را دارد.
متحیر  را  جهان  کیارستمی  سینمای  تازگی  و  سادگی 
کرد. کیارستمی انقلاب هنری خود را با از میان بردن 
و  داستانی  سینمای  و  مستند  سینمای  بین  مرزهای 
داستانی  نقش‌های  در  واقعی  کاراکترهای  به‌کارگیری 
جهان  سینمای  در  اثری  جنبش،  این  و  کرد  شروع 
آثار  در  کیارستمی  از  آن پس  تأثیر  که  آورد  وجود  به 
بزرگان سینما تا سالیان مشهود خواهد بود. این جنبش 
آنجا شروع شد که  از  قول خودش  به  مدرن سینمایی 
باور کرد پس از روشن‌شدن دوربین کاراکترهای حقیقی 
دنیای حقیقی  از  ناگهان  و  بر چهره می‌زنند  نقاب  هم 
به فضای داستان ملحق می‌شوند. به عقیده کیارستمی 
هیچ فیلم صددرصد مستندی وجود ندارد و هرچه هست 
در مقابل دوربین ماهیت واقعی خود را از دست می‌دهد. 
بنا به نظر منتقدان، در کارهای کیارستمی تصویر سفر و 
حرکت و در انتهای مسیر چالشی به نام مرگ به چشم 
بنا به نظر خودش، زندگی نور است و مرگ  می‌خورد. 
تاریکی. چالش مرگ را در دو فیلم خود با عنوان زندگی 

و دیگر هیچ و طعم گیلاس به تصویر کشید که در اولی 
موضوع زلزله بود و در دومی خودکشی. 

عباس کیارستمی کار هنری حرفه‌ای خود را با تنظیم 
تیتراژ فیلم قیصر در پیش از انقلاب آغاز نمود و چنان 
که خود اذعان داشت کاملا به صورت تصادفی به حرفه 
کانون  با  سینمایی  فعالیت  ابتدای  در  شد.  وارد  سینما 
پله‌پله  را  ترقی  مسیر  و  کرد  همکاری  فکری  پرورش 
جایی  تا  پیمود.  دنیا  بزرگ  جشنواره‌های  قله‌های  تا 
آورد  وجود  به  معاصر  سینمای  در  جدید  سبکی  که 
بودند  معتقد  برخی  که  شد  اعتباری  چنان  صاحب  و 
کسب  برای  که  هستند  جشنواره‌ها  این  پس  این  از 
افتخارات  از کیارستمی دعوت می‌کنند و سقف  اعتبار 
با  جشنواره‌های سینمایی برای کیارستمی کوتاه است. 
وجود این افتخارات، به گفته خودش در سال‌های اخیر 
زندگی موفق به ساخت فیلم در ایران نشده بود ولی این 
محدودیت برای او و سبک متفاوت هنریش مشکلی به 
وجود نیاورد. عرصه هنر ملی برای او پیله‌ای بود که به 
تدریج با آثارش آن را دریده و اکنون بلند آسمان جهان 
هنر جایگاه وی بود. مکان یا به اصطلاح لوکیشن بیشتر 
فیلم‌های اخیر کیارستمی در کشورهایی چون فرانسه، 
مجوز  داشتن  برای  نیازی  دیگر  و  بود  ژاپن  و  ایتالیا 
می‌داشت  هم  اگر  که  هرچند  نداشت.  این کشورها  در 
کسی دیگر یارای مقابله با شهرت و هنر او را نداشت. 
تا  بودند.  او  مکتب  رو  دنباله  جهان  سینمای  بزرگان 
جایی که نانی مورتی، کارگردان بزرگ و صاحب سبک، 
با  فیلمی   1996 سال  در  کیارستمی  سینمای  درباره 
عنوان روز افتتاح کلوزآپ ساخته است. یا مثلا برناردو 
و  کیارستمی  از  پیش  دوره  دو  به  را  سینما  برتولوچی 

آرمین آریان‌پور

کودکی که نمی‌خواست بمیرد!
کیارستمی، غول زیبای سینمای جهان به ابدیت پیوست
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 ادامه از صفحه 24/ سینما 
کوروساوا  آکیرا  است!  کرده  تقسیم  کیارستمی  از  پس 
کارگردان بزرگ ژاپنی کیارستمی را با ساتیاجیت رای، 
اسطوره سینمای هند مقایسه کرده است. تأثیر کارهای 
و  است  چشمگیر  بسیار  جهان  سینمای  بر  کیارستمی 
اهل هنر، سبک خاص او را ناتورالیسم معناگرا می‌نامند.

دنیای  سرشناس  افراد  کیارستمی  درگذشت  از  پس 
دادند.  نشان  واکنش  واقعه  این  به  سینما  و  سیاست 
آوازه  بلند  و  مولف  کارگردان  اسکورسیزی  مارتین 
با  کمیاب  هنرمندی  عنوان  به  او  از  هالیوود  سینمای 
نگاهی ویژه به زندگی یاد می‌کند. به نوشته اسکورسیزی 
همدیگر  من  و  عباس  که  است  سال  پانزده  یا  ده    :
را می‌شناسیم. او انسان بسیار خاصی بود: آرام، متین، 
بیان و کاملا تیزبین. فکر نمی‌کنم  ساده، دارای قدرت 

چیزی از چشمانش دور می‌ماند. خیلی به‌ندرت راه‌مان 
به هم می‌خورد؛ اما همیشه وقتی یکدیگر را می‌دیدیم 
و  واقعی  جنتلمن  یک  او  می‌شدم.  خوشحال  بسیار 
حقیقتا یکی از بهترین هنرمندان ما بود. ژان لوک گدار 
بنیانگذاران  از  و  فرانسه  سینمای  برجسته  کارگردان 
موج نو در سینما در جایی در مورد عباس کیارستمی 
گفته بود: سینما با کیارستمی تمام می‌شود. سینماگران 
ایرانی نیز از مرگ وی حیرت زده شدند. مخملباف در 
زندگی  فیلمساز  کیارستمی  این خبر گفت:  به  واکنش 
به  او  از  نیز  نمی‌آمد. مجید مجیدی  او  به  و مرگ  بود 
عنوان هنرمندی فیلسوف با نگاهی عمیق به زندگی یاد 
کرد که همواره عشق به زندگی و هستی را از منظری 
اصغر  کشید.  تصویر  به  خود  دوربین  دریچه  در  زیبا 
است  معتقد  و  شده  شوکه  خویش  گفته  به  فرهادی 
سینمای جهان مردی بسیار بزرگ را از دست داد. بهروز 
وثوقی در اینستاگرم خود نوشته است: »من عباس رو از 
زمان قیصر می‌شناسم، زمانی که تیتراژ قیصر رو درست 
می‌کرد، بعد دیگه با هم دوست بودیم وقتی آمد آمریکا 
خوبی  خیلی  لحظات  دیدیم  رو  همدیگر  دفعه  چند 
یادم نمی‌ره محبتی  باهاش داشتم همیشه و هیچ‌وقت 
که کرد در فستیوال سان فرانسیسکو جایزه کوروساوای 
خودش رو به من تقدیم کرد و گفت اینو میدم به بهروز 
به خاطر  و  ایران کرد  در  کارهایی که  به خاطر  وثوقی 

کارهایی که نکرد.«

رجال سیاسی و ارگان‌های بین‌المللی نیز از سازمان ملل 
گرفته تا روسای جمهور به درگذشت عباس کیارستمی 
از  فرانسه  جمهوری  ریاست  کاخ  دادند.  نشان  واکنش 
عباس  ایرانی،  »سینماگر  نوشت:  اولاند  فرانسوا  سوی 
او  گذاشت.  سینما  تاریخ  بر  عمیق  تأثیری  کیارستمی 
در  شعر  آثارش  در  که  بود  عکاسی  و  شاعر  سینماگر، 
آن  به  و  می‌گرفت  قرار  زندگی  کوچک  چیزهای  کنار 
کیارستمی،  عباس  می‌بخشید.  جهانی  و  ویژه  بعدی 
رابطه  یک  ما  کشور  با   ۱۹۹۷ سال  طلای  نخل  برنده 
فرانسه  هنری و دوستی عمیق داشت.« رئیس جمهور 
که  می‌دارد  گرامی  را  ایرانی  بزرگ  هنرمند  این  یاد 
خاتمی  داشت. محمد  تفکر جهانی  و  زبان  او  سینمای 
همچنین  کرد.  منتشر  تسلیتی  پیام  راستا  این  در  نیز 

حسن روحانی رئیس جمهور ایران نیز در پیامی با این 
مضمون به او ادای احترام کرد: »نگاه متفاوت و عمیق 
عباس کیارستمی به زندگی و دعوت انسان‌ها به صلح و 

دوستی، دستاوردی ماندگار در هنر هفتم خواهد بود.«
بازیگران مشهوری بسیاری به این مناسبت پیام تسلیت 
عباس  با  نزدیکی  دوستی  که  بینوش  ژولیت  دادند. 
کیارستمی داشت برای او طلب آمرزش کرد. روزنامه‌های 
بسیاری اعم از گاردین، لوموند، نیویورک‌تایمز، یورونیوز، 
اسوشیتدپرس و دیگران، خبر فوت کیارستمی را منتشر 
یورو  زدند.  قلم  هنریش  سبک  و  او  مورد  در  و  کردند 
سینمای  کیارستمی  عباس  مرگ  از  پس  نوشت:  نیوز 
ایران یتیم شد. نیویورک‌تایمز نوشت : عباس کیارستمی 
نام  ایران  فیلمساز  بزرگترین  عنوان  به  او  از  اغلب  که 
برده می‌شود در فیلم‌های درام خود زندگی مردم عادی 
و مشکلات آن‌ها را از یک نگاه فلسفی و شاعرانه روایت 
می‌کرد. او در روز دوشنبه در سن 76 سالگی در پاریس 
درگذشت. همچنین به نوشته این روزنامه:  کیارستمی 
پس از انقلاب سال 1979 بر خلاف بسیاری از چهره‌های 
گاه یک  او هیچ  نکرد.  ترک  را  ایران  فرهنگی  و  هنری 
کارگردان سیاسی نبود و تا حد چشمگیری موفق شد 
کارهای خود را با وجود موانع و محدودیت‌های موجود 

بسازد. 
به نقل از آسوشیتد پرس: »کیارستمی در سال 2014 
گیلاس  فیلم طعم  که  گفت  در سخنانی  سیراکیوز  در 

تماشایش  آن  ساختن  موقع  از  که  بوده  فیلمش  تنها 
او  برای  فیلم )طعم گیلاس(  این  او گفت  است!  نکرده 
آن  به  نمی‌خواهد  که  اوست  زندگی  از  دورانی  یادآور 
ایران  فیلم طعم گیلاس در  و فکر کند. ظاهرا  برگردد 
به خاطر اتهام  تشویق مردم به خودکشی مجوز پخش 
نگرفته بود؛ اما خود او معتقد است طعم گیلاس نه‌تنها 
انگیزه زندگی  از  بلکه سرشار  مشوق خودکشی نیست؛ 

است.« 
را  کیارستمی   2003 سال  در  که  گاردین  روزنامه 
داده  لقب  جهان  غیرآمریکایی  کارگردان  بزرگترین 
»عباس  نوشت:  کیارستمی  درگذشت  خبر  درباره  بود، 
که  فیلمسازی  و  مرموز  داستان‌نویس  کیارستمی 
داستان‌هایش به‌نحوی به جهان واقعی و نه خارج از آن 

منحصر بود، درگذشت.« 
پیتر بردشاو منتقد گاردین در مقاله‌ای نوشت: »عباس 
ذات  از  دقیق  و  اسرارآمیز  سرایی  داستان  کیارستمی 
بشر و روابط انسانی بود؛ کارگردانی که داستان‌هایش به 
از دنیای واقعی  اما  نحوی در دنیای واقعی می‌گذشت؛ 
نبود. فیلم‌های عباس کیارستمی به‌آسانی معنی خود را 
اندوه  از آرامشی مراقبه‌گونه،  نمایان نمی‌کردند و مملو 
داستانی- سینمای  یک  کیارستمی  بودند.  تاملات  و 

معصوم  دنیای  در  اغلب  که  آورد  پدید  را  رئالیستی 
کودکان می‌گذشت. این دنیای کودکانه یک جور زبان 
وفادار  زادگاهش  به  کیارستمی  بود.  او  برای  سینمایی 
ماند و هرگز مانند جعفر پناهی و محمد رسول‌اف خود 
را تبعید نکرد. مضاف بر اینکه پشت این سادگی آشکار 
کیارستمی یک فرهیختگی والا و خودآگاهی درباره کار 
بودن  اجتماعی  چهره  و  بودن  فیلمساز  و  فیلمسازی 
مبهم،  می‌توانند  کیارستمی  فیلم‌های  داشت.  وجود 
همیشه  اما  باشند  فرسا  طاقت  و  کننده  گیج  گاهی 
فریبنده و کاملا منحصربه‌فرد هستند و برای من شاهکار 
فیلم‌های  است.  نشدنی  فراموش  گیلاس«  »طعم  او 
واپسین کیارستمی خارج از ایران ساخته شدند و برای 
من جذابیت کمتری داشتند. در ابتدای فیلم »باد ما را 
خواهد برد« ما عوامل را می‌بینیم که سوار ماشین در 
جاده‌ای توفانی و طولانی می‌رانند که تنها تک درختی 
عباس  که  است  »بکت«وار  نمای  یک‌جور  این  دارد. 
کیارستمی »طعم گیلاس« را بر پایه آن بنا نهاد. آن‌ها 
مسیر را در جست‌و‌جوی یک روستا گم می‌کنند که فکر 
این  نزدیک درخت است. کیارستمی خود در  می‌کنند 
لحظه شعری را از سهراب سپهری زمزمه می‌کند. این 
لحظه از فیلم شاعرانه، لطیف، روحانی، با گره‌ای طعنه 
آمیز و تند و تیز مانند برخورد سوزن به پوست است. 

شعر سینمایی کیارستمی بدین نحو عمل می‌کرد.«
در آخر اینکه عباس کیارستمی به خانه دوست رسید و 
پیکرش مجددا به ایران بازگشت. چیزی که موضوع را 
دلگیرتر می‌کند این است که خبر درگذشت کیارستمی 
در شبکه‌های مجازی و در میان جوانان ایرانی، بازتاب 
این  نظر  و  سلیقه  شاید  نداشت.  بایسته‌ای  و  گسترده‌ 
مرتضی  به کسانی چون  بیشتر  و هنرمند  هنر  از  نسل 

پاشایی نزدیک باشد تا عباس کیارستمی.

منابع:
بی‌بی‌سی فارسی، صدای آمریکا، روزنامه شرق، روزنامه 

ایران، عصر ایران و خبرگزاری ایلنا.

ما
سین
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‌در‌جشنواره‌»دریچه‌ای‌به‌آسی«:‌پروژه‌گلستان‌
با‌رقص‌و‌موسیقی‌بدون‌مرز‌/‌حامد‌تابعین

به احترام ریچارد فولتز:

سال نهم - شماره 398     

پنج شنبه 24 تیر 1395 - 14 جولای 2016  

بها: 2.50 دلار / در مونترال رایگان

H a f t e H شبِ بخارا در تهران
جهان« تاریخ‌ در‌ »ایران‌ اثر‌ و‌

 فرشید سادات شریفی

با دکتر کاظم ودیعی، از رودخانۀ نقد
 به اقیانوس فرهنگ

ادبیات‌‌‌‌

 علی زندیه وکیلی

رضا فرخ فال در کافه لیت: »عهد« 
نهان گلشیری با آزادی

دانش‌‌‌‌

مریم ایرانی
شکارچی نجواهای کیهانی

شبِ بخارا در تهران 
و اثر »ایران در تاریخ جهان«

عصر سه‌شنبه، یازدهم خردادماه سال یکهزار و سیصد و نود و پنج، خانه‌ی اندیشمندان علوم انسانی )گروه تاریخ و 
باستان شناسی( با همراهی نشر دیبایه و مجله‌ی بخارا، در دویست و چهل و هشتمین شب از شب‌های بخارا، میزبان 

شب »ریچارد فولتز«، ایران شناس بود. 
در بخشی از این جلسه، قلم فردوسی از طرف بازرگانی گلستانی به پروفسور ریچارد فولتز اهدا شد. 

در پایان نویسنده‌ی کتاب »ایران در تاریخ جهان« با دوست داران خود که هر یک کتابی از آثار ایشان را در دست 
داشتند، به گفت و گو نشست.

در بخشی از »ایران در تاریخ جهان« می‌خوانیم: »ایرانی امروز غالبا از آن شیوه‌های بیشتر منفی که فرهنگشان 
در رسانه‌های غربی تصویر می‌شود رنج می‌برند. با این همه غرور ایرانی‌ها به تاریخ شان راسخ و تزلزل ناپذیر مانده 
است. اما دقیقا مختصات معرف هویت فرهنگی ایرانی، که سرچشمه‌ی این غرورند، کدامند؟ زبان فارسی ما مولفه‌ی 
این همه عنصر  با  ایران زمین است که مرزهایشان دقیقا فراسوی مرز و بوم کنونی کشور کشیده می‌شود.  دیگر 
پایه‌ای دیگر خاطره‌ی مشترکی است که به کامل ترین شکل در شاهنامه‌ی فردوسی مجسم می‌شود. این کتاب 
تاریخ افسانه وار مردم ایران است از سپیده دم آفرینش تاخت و تاز اعراب به ایران. رویدادی که به طور نمادین در 
سطحی »پایان تمدن« را مشخص می‌کند اگرچه این سر آغاز تاریخ هویت اسلامی است که حالا بیشتر ایرانی‌ها 

به احترام ریچارد فولتز



 No. 398 -Thursday Jul.14.2016 HafteH29  /  29

در آن مشترک اند و غربی‌ها مایلند آن را با هم مرتبط 
بدانند هر که می‌خواهد جان ایرانی را بهتر بفهمد باید 
چشم  پیش  دقت  به  را  نما  متناقض   / پارادوکس  این 
زبان، سرزمین و یک  نظر می‌رسد که  به  باشد.  داشته 
خاطره‌ی مشترک برای بیشتر بحث‌های درباره‌ی هویت 
حقیقت  ساده  چهارچوب  این  اما  باشد  کافی  فرهنگی 
خیلی بنیادی تری را پنهان می‌کند. در واقع هویت‌های 
فرهنگی همیشه خیلی پیچیده‌اند و چنین رفتارهایی با 
آن‌ها طوری که گویی مقولات ساده و سرراستی هستند 

به کاربردهای ناروا منجر می‌شوند.«

به  دهباشی  علی  فولتز  ریچارد  شبِ  ابتدای  در 
میهمانان خوشامد گفت.

»آقای پروفسور فولتز در مطالعات خودشان نگاه تازه‌ای 
به مسأله‌ی تاریخ ایران از منظر ایران شناسی گشوده‌اند. 
نگاهی که با زندگی تاریخی مردم ایران از منظر روایت 
جهات  از  ایران  مردم  درونی  ساختار  که  آنچه  و  مردم 
هنر، ادبیات و اساطیر است. همین جا از مدیر انتشارات 
خانم  ارزشمند  مقالات  از  کتابی  که  می‌خواهم  دیبایه 
فارسی،  به  پروفسور،  همسر  نژاد،  سعدی  مانیا  دکتر 
منتشر کنند. پژوهش‌های عمیق خانم دکتر سعدی‌نژاد 
هستند،  هم  هنرمندی  نقاش  ایشان  اینکه  بر  علاوه 
ارزش‌های خود را دارد. تا آنجا که می‌دانیم آقای دکتر 
با زبان فارسی آشنا  فولتز حدود سی و پنج سال قبل 
می‌شوند و این علاقه ایشان را به ایرانشناسی می‌کشاند. 
زمان  این  در  که  می‌گوییم  تبریک  فولتز  دکتر  به  ما 
موفق شدند نه تنها به زبان فارسی تسلط یابند بلکه به 
لایه‌های تاریخ و فرهنگ ایران دست یافته‌اند تا چنین 

کتاب‌های ارزشمندی به ما ایرانیان هدیه کنند. تفاوت 
مطالعات  ایرانشناسان  دیگر  با  فولتز  پروفسور  عمده‌ی 
بی‌طرفانه و علمی ایشان از تاریخ و دین و ادبیات است 
دیگرشان  کتاب  دو  در  فولتز  دکتر  می‌کنند.  ارایه  که 
جاده‌ی  »دین‌های  و  زمین«  ایران  از  معنویت  »گذار 
ترجمه  فارسی  به  دو  هر  خوشبختانه  که  ابریشم« 
طول  در  ادیان  افول  و  ظهور  مسأله‌ی  به  است،  شده 
تاریخ گذشته ایران و به ساکنان ایران شرقی که شامل 
تاجیکستان جنوبی و خراسان می‌پردازند.  افغانستان و 
حتی تا مزارشریف امروز که روزگار مهد دین بودایی بود 
و اینکه چگونه حتی اسطوره‌های ژاپنی از اسطوره‌های 
در  می‌دهند.  قرار  مطالعه  مورد  را  بودند  متأثر  ایرانی 
همین کتاب »ایران در تاریخ جهان« - که جا دارد از 
استاد پاشایی تشکر کنیم که به فارسی شیوا و دلچسب 
»ایرانی  مفهوم  فولتز  پروفسور  کرده‌اند-  ترجمه  را  آن 
بیان  دقیق  روایتی  با  و  تعصب  بدون  را   » اسلام  شدن 
آثار  دیگر  و  کتاب  این  دارم  اطمینان  بنده  می‌کنند. 
فولتز برای دانشمندان، دانشجویان و پژوهشگران ایرانی 

و خارجی جایگاه ویژه‌ای خواهد داشت.«
محمد  دکتر  جلسه،  این  سخنران  نخستین 

استعلامی بود.
او با اشاره به مشکلات ایرانشناسی در خارج ایران، بیان 
داشت: »در مورد کارهای جناب پروفسور ریچارد فولتز، 
معنی  در  گواه  و  می‌زنم  گواه حرف  یک  عنوان  به  من 
حقوقی خود یا شخص حاضر در صحنه است یا مطلع 
با اطلاعات معتبر. در شهر مونترال که من و پروفسور 
تلاش  سال‌ها  این  در  ایشان  آنچه  از  می‌کنیم،  زندگی 

کردند که فرهنگ و زبان و ادبیات فارسی را به صورت 
یک برنامه‌ی پیوسته‌ی مداوم مطرح نمایند، خبر دارم 
و گواهی من در اینجا گواهی شخص حاضر نیست چون 
تدریس  مونترال  دانشگاه‌های  در  که  است  سال  پانزده 
نمی کنم اما با خبر هستم که ایشان چه کرده و با چه 
مانیا سعدی  و همسرشان خانم  و علاقه‌ای خود  عشق 
سپاسگزار  بزرگوار  دو  این  از  باید  و  کرده‌اند  کار  نژاد 
بود. اما در مورد مطالعات ایرانشناسی خارج ایران! من 
مربوط  خودمان  به  غصه  آن  و  دارم  غصه  یک  همیشه 
با هدف  و  برنامه‌ی منظم  با یک  ایران هیچوقت  است. 
است.  نکرده  کار  خارج  در  ایرانشناسی  مطالعات  برای 
فکر می‌کنم در سال 1974 بود که در یک میهمانی به 
رایزن فرهنگی سفارت امریکا گفتم که کنجکاوی‌هایی 
دارم  امریکا  در  دوستانی  و  می‌شناسم  را  کسانی  دارم. 
که بر روی مطالعات ایران کار می‌کنند. به من گفت که 
تسهیلاتی  می‌کنم.  درست  تو  برای  برنامه‌ای  یک  من 
برای من فراهم کرد و در تابستان همان سال، چهل روز 
ایالت امریکا سفر کردم و  در امریکا بودم و به چهارده 
مراکزی که بر روی ایران کار می‌شد دیدم و کمبودها و 
نیازها آن‌ها را سنجیدم که چه کاری برای حل مشکلات 
استادی،  مسئولیت  با  زمان  آن  در  داد؟  انجام  می‌توان 
می‌توانم  که  می‌کردم  فکر  و  بودم  علوم  وزارت  مشاور 
این  در  گزارشی  بازگشت،  بعد  و  دهم  انجام  کارهایی 
این  که  دیدم  بازگشت  از  بعد  اما  داد.  خواهم  راستا 
گزارش به وزارت فرهنگ و هنر مربوط شده و رایزنی‌ها 
از آنجا آغاز می‌شود. این برنامه را برای وزارت فرهنگ 
به  اما  برنامه جدی گرفته شد  و وزارت علوم فرستادم. 
تدریج امکانات از میان رفت و حرف اصلی من در این 
گزارش این بود که ما به عنوان ایرانی از ایرانشناسی در 
خارج از ایران حمایت منطقی و برنامه دار نکردیم. اگر 
یک روزی من در ژاپن به عنوان استاد مدعو )ویزیتینگ 
و  نبوده  مربوط  ایران  به  هیچ  دادم،  درس  پروفسور( 
یا  توکیو  خارجی  مطالعات  دانشگاه  که  است  برنامه‌ای 
دارند  ایرانی  مطالعات  برای  دپارتمانی  آساکا، خودشان 
ایران  از  کسی  و  داده‌اند  اختصاص  بدان  بودجه‌ای  و 
در  آنچه  بود.  نداده  مورد  این  در  مأموریتی  من  برای 
و  دوره  آن  در  چه  بود  برنامه  بی  همیشه  ایران هست 
فکری  مسأله  این  برای  باید  ما  اکنون!  دوره‌ی  در  چه 
بکنیم که چه دلیلی دارد که پروفسور ریچارد فولتز و 
ما خود  کانادایی  و  امریکایی  دوستان  از  دیگر  بسیاری 
ایرانشناسی  تمام مسئولیت را قبول کرده تا جای پای 
نمی  حمایت  ما  وقتی  کنند.  باز  دانشگاه‌ها  این  در  را 
کنیم کار این دوستان بسیار مشکل است. در بسیاری 
زمان‌ها کار محقق را به نا امیدی می‌کشاند. یک استاد 
ما کار کند و درس  ایران  بر روی  خوب که می‌خواهد 
بدهد به نتیجه‌ی مطلوب خود نمی رسد و تأثر اینجاست 
که ما هم دلمان نمی سوزد و غصه اش را نمی خوریم. 
ریچارد  به  من  ارادت  شود.  انجام  روزی  باید  کار  این 
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شبِ بخارا در تهران 
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دکتر محمد استعلامی- عکس از مریم اسلوبی

علی دهباشی



هفتـــــــهشماره 398 - پنج شنبه 24 تیر 1395 30  /  30

شبِ بخارا در تهران 

ده
ون
پر

فولتز در طی این ده سال اخیر که چندین بار زیارتشان 
کردم، صمیمیتی است که در ایشان می‌بینم و این قابل 
در  که  می‌گویم  ایرانی  یک  عنوان  به  و  است  ستایش 

مورد ایرانشناسی، مدیون لطفشان هستم.« 

در ادامه ع.پاشایی، مترجم اثر جدید دکتر فولتز، 
در مورد این کتاب گفت:

»یک تفاوت آشکاری در کار آقای فولتز با نویسندگان 
ایشان  اثر  تا  باعث شد  دارد. علتی هم که  دیگر وجود 
را ترجمه کنم، بودیسم بود. در جاده‌ی ابریشم اتفاقات 
بسیاری افتاده است. با اینکه هیچ تعلق تاریخی به این 
مسأله نداشتم اما مرحله به مرحله با این موضوع آشنا 
می‌خواستم  و  می‌کردم  مشورت  دوستانم  با  می‌شدم. 
دوستان  از  یکی  کنند.  معرفی  من  به  مطالعاتی  منابع 
را  فولتز  ریچارد  اثر  ابریشم«  جاده‌ی  »دین‌های  کتاب 
به من معرفی کرد. عنوان کتاب بسیار چشمگیر و آن 

دین‌های جاده‌ی ابریشم بود نه همانند کتابی که بعدها 
نوشته شد و »اسلام و بودیسم در جاده‌ی ابریشم« نام 
داشت. حرف اضافه‌ی »ه‌ی« با »در«، در این دو عنوان 
با هم متفاوت است. این موضوع برای من به گونه‌ای بود 
که گویی چیزی در چیزهای دیگر بافته شده است. این‌ها 
دین‌هایی نیست که بر روی یک جاده گذر کرده‌اند یا 
فولتز  آقای   ]....[ مردم هستند.  این  زندگی  بلکه  بودند 
به دو چیز  تاریخ جهان«  »ایران در  رونمایی کتاب  در 

دیگری  و  بود  کوانتوم  مسأله‌ی  یکی  داشتند:  اشاره 
مسأله‌ی بودیسم. در بودیسم ما ایرانی‌ها به علت اینکه 
یک تفکر یونانی داریم بیشتر اندیشه‌هایمان در زمینه‌ی 
جوهر  آن  ترین  مهم  و  است  یونانی  فلسفه‌ی  فلسفی، 
وعرض است. یعنی یک جوهر قائلیم و این اعراضی دارد 
و ذاتی قائلیم و صفاتی دارد و .... اما در بودیسم اینگونه 
نیست. بودایی‌ها معتقدند هیچ هسته‌ای در هیچ چیزی 
وجود ندارد. علم جدید هم همین را می‌گوید چیزی که 
صلب به نظر می‌آید، می‌تواند از آب نرم‌تر باشد همانند 
چون  می‌کنیم،  نگاه  میکروسکوپ  زیر  وقتی  که  فولاد 
استفاده  مسائل  این  از  ایشان  می‌رسد.  نظر  به  امواجی 
کردند تا نشان دهند ما یک سنت هسته‌ای به آن شکل 
که فکر می‌کنیم، نداریم. اگر شما از من هفتاد و هفت 
به  توانم  نمی  چیست؟  ایرانی  صفات  که  بپرسید  ساله 
است  پیچیده‌ای  ترکیب  من  نظر  به  بگویم.  پاسخ  آن 
قابل  هم  برای خودمان  می‌گوییم،  ایرانی  آن  به  ما  که 
به  بیرون  از  کسی  وقتی  همین  برای  نیست.  شناخت 
موضوع  این  و  ببیند  روشن‌تر  می‌تواند  می‌کند  نگاه  ما 
را بیان کند. این روشن بینی آقای فولتز است. چرا که 
و دلش  دارد  را دوست  فرهنگ  این  و  ماست  کنار  هم 
را کنار دل ما می‌گذارد و هم از بیرون می‌نگرد و آنچه 
می‌دارد.  بیان  را  می‌افتد  اتفاق  و  می‌بیند  بیرون  از  که 
نداشتیم.  زبان ملی  این است که هیچگاه  واقعیت   ]...[
زبان رسمی داشتیم اما ملی خیر. واژه‌ی درخت من در 
مازندران همان درختی نیست که در تهران است. حتی 
این‌ها نکاتی است  درختش هم همان درخت نیست و 
که در کارهای آقای فولتز به ظرافت می‌بینیم. خصوصا 
ایشان متخصص ادیان هستند نه متخصص تاریخ. بستر 
تمام اندیشه‌ها در این کتاب‌ها این موضوع است و اگر 
آثار ایشان را بخوانید بدون هیچ تصنعی، حس می‌کنید 
که یک مسأله‌ی تاریخی به دین و شعر و باور، مرتبط 
را  ایران  از  تاریخی  که  بودم  این  دنبال  به  من  است. 
معرفی کنم که نه مثل تاریخ‌های دوران مدرسه باشد نه 
همانند کتاب‌های حجیمی که خواننده‌ی معمولی نمی 
جدید  دوره‌های  در  که  بودایی  کتب  تمام  در  خواند. 
می‌نویسند، الف، الف است و ب نیست. ارسطو مخالفت 
می‌کند که الف، الف نیست و ب، الف و هیچکدام هم 
تعریفی ندارد و هیچ نیست. به نظر نوعی طنز است اما 
یک واقعیت علمی است و در کتب آقای فولتز  رعایت 
دیگری  کتاب  و  کتاب  دو  این  در  به خصوص  می‌شود 
که دین‌های ایران قدیم است، دیده می‌شود و امیدورام 

کارهای بیشتری از ایشان بخوانیم.«  

پروفسور کارلو چرتی درباره‌ی آشنایی خود با آثار 
ریچارد فولتز، گفت:

از  و  است  من  قدیم  دوستان  از  یکی  فولتز  »ریچارد 
ایران  در  زندگی  سال‌های  این  در  که  است  دوستانی 

علاقه‌ی  مورد  کتاب‌های  شدم.  آشنا  ایشان  با  بیشتر 
و  ابریشم  جاده‌ی  دین‌های  یکی  آثارشان،  میان  از  من 
بخش  در  و  است  ایران  مورد  در  اخیر  کتاب  دیگری 
ادیان ایران بخشی که ما به هم نزدیکتر هستیم همان 
بخش میترائیسم است. اما فصل‌هایی از این کتاب را که 
ایران،  در  ادیان  تاریخ  برای  که  می‌کنم  فکر   ، خواندم 
منبع مهمی هستند. در همین زمینه چقدر از فکر‌ها و 
اندیشه‌ها و آیین پیش از اسلام در ایران اسلامی شدند 
بین  شباهت  زمینه،  این  در  و  ماندند.  ایرانی  چقدر  و 
میترائیسم و دین‌هایی مثل یارسان در کردستان ایران 
و کردستان عراق خیلی مهم هستند. سوالی که من دارم 
این است که چطور و چقدر ما در مورد خود میترائیسم 
ایران  و  هند  در  موضوع  این  مورد  در  چون  می‌دانیم؟ 
ایتالیا و امپراطوری  متون بسیار و معابد و مجسمه در 
و  معابد  و  متون  بین  ارتباطات  با  اما  دارد.  وجود  روم، 
مجسمه‌ها و بین متن و ایکونوگرافی آشنا نیستند. ولی 
یک چیزی می‌توانم بگویم که تا دو سال پیش من به 
فکر میترائیسم نبودم از وقتی که کتاب ریچارد فولتز را 
خواندم و بعد از آن در مورد کتاب خود ایشان، مطلب 
امیدوار  افتادم و  کوتاهی هم نوشتم به فکر میترائیسم 
بتوانیم نمایشگاه میترائیسم  هستم که در سال 2018 

در رم و ایران را به موزه‌ی ملی ایران بیاوریم.« 

دکتر محمود جعفری دهقی سخنران بعدی بود که 
به معرفی و تحلیل بخش‌های مختلف کتاب »ایران در 
تاریخ جهان« پرداخت و از گاهشمار این کتاب که شامل 
زندگی زرتشت، و اتحاد مادها و هخامنشیان و سلوکیان 
و  عباسیان  اعراب،  فتوحات  تا  ساسانیان  و  پارت‌ها  و 

ع.پاشایی از ترجمه کتاب تازه دکتر فولتز 
سخن گفت ـ عکس از مریم اسلوبی

پروفسور کارلو چرتی ـ عکس از مریم اسلوبی
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سامانیان و زندگی فردوسی و غزنویان و سلجوقیان و ... 
تا پایان حکومت پهلوی بود، یاد کرد. وی بر اساس این 
کتاب ایران را سرزمینی جهت انتقال ادیان دانست و از 
یونانیان که خود را متاثر از ایرانی‌ها می‌دانستند، نام برد.

دکتر سیدمجید حسینی، به بررسی الهیات و دین 
شناسی اثر ریچارد فولتز پرداخت

اشاره  ایشان  کارهای  در  نکته‌ای  به  خواستم  »می 
در  هم  است  بنیادیی  بسیار  نکته‌ی  نظرم  به  که  کنم 
کتاب‌هایی که به فارسی ترجمه شده و هم در کارهایی 
که هنوز ترجمه نشده است، وجود دارد. ایشان به یک 
بیان جدید یا نسبتا جدید نسبت به ایران شناسی دست 
پیدا کردند. بیان و درایت ایشان به خصوص در همین 
می‌دهد.  نشان  را  خود  جهان«  تاریخ  در  »ایران  کتاب 
در فصلی که از ایرانی شدن اسلام صحبت می‌کنند به 
آن  کردند.  پیدا  دست  جدید  بیان  این  به  من  اعتقاد 
سیاسی  علوم  دانشجوی  یک  عنوان  به  بنده  چیست؟ 
معتقدم اگر ما بخواهیم غرب را در چهارچوب اندیشه‌ی 
سیاسی مطالعه کنیم، باید به سراغ مطالعه‌ی فلسفه‌ی 
سیاسی غرب برویم. غرب را در چهارچوب یونان و پس 
از یونان و تأملات فلسفه‌ی یونانی و مابعد یونانی تا به 
ایران،  با  رابطه  در  مسأله  این  اما  کنیم.  مطالعه  امروز 
دولت  سیاسی  اندیشه‌ی  بخواهیم  اگر  ما  است.  عکس 
نظر  به  کنیم  بررسی  را  ایران  در  دولتی  نهادهای  و 
می‌رسد باید به »الهیات ایران« توجه کنیم. فهم ایران 
تا  ساسانی  تاریخ  از  الهیاتی  اندیشه‌های  چهارچوب  در 
به امروز قوی‌تر و منسجم‌تر است تا چهارچوب بررسی 
اندیشه‌های فلسفی ایرانی. این به این مفهوم نیست که 

ما به فلسفه‌ی ایران و حکمت خسروانی و امثالهم نباید 
توجه کنیم اما کسی ره یافت‌های جدید نسبت به ایران 
و فهم فلسفه‌ی ایرانی را می‌تواند ارائه کند که تأملات 
الهیاتی در مورد ایران داشته باشد. فکر می‌کنم بخش 
مهمی از تاریخ ما، الهیات سیاسی است. یعنی از نقطه‌ای 
آغاز می‌شود که شامل دوران قبل از ورود اسلام به ایران 

و حمله‌ی اعراب تا به امروز است.....«

سپس دکتر مهرداد ملکزاده، درباره‌ی نویسنده‌ی 
کتاب ایران در تاریخ جهان، گفت:

»برای اینکه امشب در این جمع ارجمند صحبت کنم 
اما دوست محترم آقای دهباشی  اصلا آمادگی نداشتم 
منت،  دیده‌ی  به  کردم  عرض  من  و  فرمودند  امر  عزیز 
ایران  ایران شناس  از آنکه درباره‌ی  چه چیزی خوشتر 
کنم؛  بیان  را  خویش  احساس  جمله  چند  در  دوست 
به من  را  این فرصت  از علی دهباشی عزیز که  سپاس 

است  شناسی  ایران  من  نگاه  در  فولتز  ریچارد  دادند. 
هم سنت شکن و بدعت گذار و هم سنت گرا و بدعت 
گریز! چگونه ممکن است و یعنی چه؟ او، فولتز، سنتی 
گروش  در  بیستم  سده‌ی  آبستن  دهه  چند  در  که  را 
ایران شناسانه‌ی غربیان پدید آمده، شکسته و  گرایش 
ایران  از  که  هنگام  آن  فولتز  است.  نهاده  بر  نو  بدعتی 
ایرانی  فرهنگ  اقلیم گسترده‌ی  سخن می‌گوید همه‌ی 
را؛  اکنونی  ایران سیاسی  فقط  نه  و  نظر می‌آورد  در  را 
از این  اما، هر روز بیش از پیش  ایران شناسی معاصر، 

ایران  کنار  در  اینک  هم  می‌شود،  دورتر  و  دور  نگاه 
شناسی، افغانستان شناسی، تاجیکستان شناسی، حتی 
برخی  و مورد پسند  باب شده   ... و  بلوچستان شناسی 
گرفته  قرار  المللی  بین  و  جهانی  شناسی  شرق  مراکز 
بلوچستان  و  تاجیکستان  و  افغانستان  گویی  تو  است، 
و ... پاره‌هایی از پیکر بزرگتر ایران نیستند و هرگز هم 
نبوده‌اند! زبان فارسی را در سه قالب و پیکره‌ی جدا از 
هم، فارسی و دری و تاجیکی مطالعه می‌کنند. غافل از 
ندارد و جدایی  این هر سه یکی است و جدایی  اینکه 
دانش  که  را  سنتی  فولتز  دیگر  سوی  از  پذیرد.  نمی 
ایران شناسی حدود 150 تا 200 سال پیش، در آن، بر 
آن و با آن زاده شد و بالید، باز زنده کرده است و بدان 
گرویده. او بدعت‌های سپسینه را بر شکسته است. گمان 
شناسی  ایران  در  فولتز  که  گفت  بتوان  اکنون  می‌کنم 
روزگار ما منادی تغییری بنیادی در نگرش جغرافیایی و 
جغرافیای فرهنگی است، به تعبیری دیگر ایران شناسی 
او مکتبی در حال بازگشت است. بازگشت به سنت‌ها و 
ریشه‌های دیرینه‌ی خویش. همان ریشه‌هایی که ایران 
را در کلانترین معنی تاریخی و جغرافیایی آن در نظر 
می‌آورد: ایران گسترده، ایران بزرگ و ایران بزرگتر ...، 
مکتب و اندیشه‌ای که در آن دیگر پاره‌های جغرافیایی 
اقلیم ایران فرهنگی، سوای ایران امروز، به همان اندازه‌ی 
ایران مهم است. پاره‌هایی فرعی و جانبی محسوب نمی 
شود که جان ایران است، همان ایران است، خود ایران 
است و نه غیر آن! مگر نه اینکه همه‌ی جغرافیای اوستا 
همه‌ی  اینکه  نه  مگر  است؟  شرقی  ایران  در  یکسره 
شاهنامه  پهلوان‌های  دلیریهای  و  دلکش  داستان‌های 
نه  مگر  می‌شود؟  واقع  و  می‌یابد  وقوع  ایران شرقی  در 

شبِ بخارا در تهران 
ده
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دکتر محمود جعفری دهقی ـ عکس از ژاله ستار

دکتر سید مجید حسینی ـ عکس از مریم اسلوبی

دکتر مهرداد ملک زاده ـ عکس از مریم اسلوبی
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اینکه حافظ شیرین سخن شیرازی ما سمرقند و بخارا 
این‌ها  همه‌ی  بر  افزون  می‌بخشد؟  هندویی  خال  به  را 
بدان  می‌آویزد،  در  ایران  با  و  ایران  در  که  آنگاه  فولتز 
دل می‌بازد، او دلباخته‌ی ایران، او دلداده‌ی ایران است؛ 
او پژوهشگری عاشق و واله و شیدای ایران می‌نماید و 
جادوی  مفتون  و  زیست  ایران  با  می‌شود  مگر  هست، 
آن نشد؟ فولتز به جادوی ایران دچار شده و هم بر آن 
ما  نه  را  دوست  ایران  لقب  بودم  شنیده  است؛  خوش 
ایرانیان کنونی که هم زبانان تاجیکستانی مان به ریچارد 
نلسن فرای بخشیده‌اند، برای جبران مافات سزاست که 
نامزد  دوست،  ایران  فولتز  ریچارد  به  را  فولتز  امروز  ما 

کنیم و لقب دهیم.«
   

پروفسور ریچارد فولتز، درپایان از علاقه‌ی خویش 
به فرهنگ ایران و انتشار کتابش، سخنانی را بیان 

کرد:
چند  دارم  عادت  همیشه  می‌نویسم  کتاب  یک  »وقتی 
صفحه‌ای سپاسگزازی بنویسم در ترجمه‌ی جدید آقای 
پاشایی از کتاب ایران در تاریخ جهان به یک دلیل و آن 
هم حضور خودش تصمیم گرفت صفحه‌ی سپاسگزاری 
حدس  چیست  دلیلش  دانم  نمی  من  نکند.  ترجمه  را 
اینقدر بزرگ  این کتاب  می‌زنم چون نقش خودش در 
شود.  بخش حذف  این  داد،  ترجیح  فروتنی  از  که  بود 
اما به هر حال می‌خواهم امروز به جبران این حذفیات 
همه‌ی  راهنمایی  و  نظر  و  کمک  بدون  که  بگویم 
بردم  رنج  این سی سال که بسی  فامیل در  و  دوستان 
در این رشته این کار امکان پذیر نبود. که البته اولین 
هم  که  هستند  نژاد  سعدی  دکتر  همسرعزیزم  شخص 

مورد  در  من  کارهای  تمام  برای  دائمی  و  اصلی  الهام 
مربوط  که  آنچه  هر  دائمی  و  اصلی  استاد  هم  و  ایران 
در  که  نداشتم  را  شانس  این  می‌باشد.  است،  ایران  به 
قبل  نسل  برعکس  بلکه  بیایم  دنیا  به  ایران  سرزمین 
ایران  به  متفاوت  راه‌های  از  جوانی  در  بسیاری  من  از 
ده سال  و  و چهار سال  دو سال  می‌توانستند  و  آمدند 
پنج سالی است که  و  بیست  البته  زندگی کنند.  اینجا 
نیست  زندگی  این  البته  می‌کنم.  آمد  و  رفت  ایران  به 
باشم  رفته  جلوتر  کمی  توریست  مرحله‌ی  از  امیدورام 
ولی برخلاف نسل قدیم شرق شناسان غربی که بیشتر 
از روی متون کار کرده‌اند و تفسیر تاریخ و تمدن شرقی 
به  خود  شخصی  کتابخانه‌های  در  راحتی  به  نموده‌اند 

مطالعه پرداخته‌اند. همیشه فکر کردم که یک فرد باید 
یک فرهنگ را با زندگی در آن فرهنگ تجربه و حس 
وجود  خاطر  به  که  بگویم  می‌توانم  خوشبختانه  کند. 
همسرم و خانواده‌ی ایشان در کانادا حتی ادعا می‌کنم 
است.  شده  ایران  سرزمین  مونترال،  در  ما  خانه‌ی  که 
بر آستانه‌ی خانه ی ما بگذارد گویی وارد  پا  هر کسی 
سرزمین ایران شده است. به هر حال در آخرین کتابم 
در صفحات سپاسگزاری از  خانواده‌ی همسرم نام بردم 
انجام نداده  از من پرسید که ما کاری  و برادر همسرم 
ایم! چرا از ما تشکر کردی؟! گفتم که اصلا اینطور نیست 
و واقعا جدی است. گمان کنم در این مدتی که مشغول 
کار ایران شناسی بودم حتی یک ایرانی ندیدم. حتی از 
یک  می‌دیدم  اطراف  در  و  بودند  غریبه  که  ایرانی‌هایی 
نفر هم نبود که چیزی در مورد ایران از او یاد بگیرم و 
البته هر چقدر کسی نزدیکتر باشد، اثرش بیشتر است 
پس مشخصا خانواده از همه بیشتر اثر دارند. اگر در کار 
ما نکته‌ی درست و مثبتی باشد حتما به خاطر چیزهایی 

است که از این اشخاص یاد گرفته ام. اگر اشتباهی بوده 
اینکه  از  قبل  ام.  نبوده  خوبی  شاگرد  من  حتما  باشد 
شروع به کشف دنیای غنی و جالب ایرانی کرده باشم؛ 
در جامعه سعی داشتند که به من رقابت را یاد بدهند. 
تمدن  تمام  گفت  می‌توان  که  کاپیتالیسم  نوعی  یعنی 
اخلاق  این  اساس  بر  است.  آورده  دست  به  را  آن  دنیا 
رقابت ساخته شده و می‌شود. به یاد دارم حتی در پنج 
ورزشی  مسابقات  در  می‌داد.  آزار  مرا  فکر  این  سالگی 
برای  دلم  همیشه  شوید.  برنده  باید  که  داشتند  اصرار 
تمام کسانی که بازنده‌ی این رقابت بودند، می‌سوخت. 
مقابل  در  بچگی  از  نیست!  درست  این  می‌کنم  فکر 
شعار  این  مدام  بودم.  حساس  دنیا  در  ظلم  نوع  هر 

می‌شنیدیم که ما شماره‌ی یک هستیم! بسیار خب! اما 
شماره‌ی دو و سه چه می‌شوند؟! آن‌ها انسان نیستند؟! 
ما همه انسان هستیم و چرا رقابت؟! آیا هماهنگی بهتر 
نظر  این  از  و  کردم  فکر  اینگونه  بچگی  از  من  نیست؟ 
هر چه بزرگتر که می‌شدم، می‌گفتند آن دشمن و ... و 
این‌ها مثل ما نیستند؟ و نمی توانستم این را بپذیرم و 
امیدورام در  بیدار کرد و  را در من  این یک کنجکاوی 
این سی سالی که مشغول کار ایرانشناسی هستم، روشن 
و معلوم باشد که قصد اصلی من این است که در اتاقی 
که  اتاق  این  در  مردم  که  کنم  روشن  چراغی  تاریک، 
نامش تمدن و فرهنگ ایرانی است، گنجینه‌های تمدن و 
فرهنگ را مشاهده کنند. از این نظر کار من خیلی آسان 
است و تنها روشن کردن یک چراغ است. بخش کمی 
سخت تر، این است که بسیاری اصلا دوست ندارند که 
در این اتاق را باز کنند! کار سخت ما این است که مردم 

را وسوسه کنیم که این در را باز کنند.«

ده
ون
پر

شبِ بخارا در تهران 
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گؤز یاشینا باخان اولسا قان آخماز
انسان اولان خنجر بئلینه تاخماز

آمّا حئییف، کور توتدوغون بوراخماز
بهشتیمیز جهنم اولماقدادیر

ذیحجّه میز محرّم اولماقدادیر

کئچن  »ایسنا«نین  و  نیوز«ون  »دورنا 
ایلکی یازدیغینا گؤره، اؤلکه نین »شهریار 
»دکتور  رئیسی،  مرکزی«نین  آراشدیرما 
میشیگان  آمئریکا   ، باقری«  مهری 
شهریارین حیدر  اوستاد  یوردوندا،  بیلیم 
ایکی  سینین،  منظومه  سلام  بابایه 
تدریس  انگیلیزجه(  و  )تورکجه  دیلده 
بو منظومه نی  اولدوغوندان خبر وئریب، 
سسی‌  اؤز  شهریارین  اوستاد  بوتونلوکله 
سایتیندا  رسمی  یوردونون  بیلیم‌  بو  ایله 

دینله‌نه بیلمه‌سینی سؤیله‌ییب. 
شاعیری  شانلی  و  بؤیوک  آذربایجانین   
حیدر  جاودانه  شهریار«ین  »اوستاد 
بؤیوک  چوخ  ادبیاتینین  تورک  باباسی، 
اؤزونون  اوستاد  دیر.  اثرلریندن  شاه 
ده،  منظومه  ائدن  وصف  اوشاقلیغینی 

حیدر  داریخماسیلا،  اورک  و  حسرتله 
بابا داغی‌نین اتکلرینده، »خوشکه‌ناب«دا 
کئچیرن گونلریندن یاد ائیله‌ییر. شهریار 
سؤیله  خاطیره‌لرین  اوشاقلیق  اؤزونون 
حساس  و  مهربان   اینجه،  اوچون،  مک 
و  باجاریقلاریندان‌  تایسیز  روحوندان، 

ایران  آلیب،  کؤمک  صفاسیندان  کندین 
لرده،  اؤلکه  اؤزگه  آشان،  سینیرلارین 
لرده  اورک  یانیق  و  داریخان  سیخیلان، 
اوتوران و دوداقلارین ریقّتلی ماهنیسینا 
بو  یارادیب.  اثر  شاه  بیر  چئوریلن 
میلتّی‌نین  آذربایجان  شعر  نیسگیللی 
قوُرویوجو  بیر  گوجلو  فولکلورونا  کند 
قویدوغو  بیزه  شهریارین  اولوبدور. 
بو  و  میراثی‌نی  غنی  و  دَیرَلی  قیمتلی، 
سینی  خزینه  فولکلور  خالیص  و  موهیم 
قوروماق، آتابابالاریمیزین گؤزل و گوجلو 
و  تانیتماق  نسیللره  گلن  لرینی  سونتّ 
اونلارا کیم اولدوغوموزو خاطیرلاتماق هر 

وطن‌سئون اینسانین بوُرجودور. 

تورکیه ده، »شهریار آنالیزی و 
بیبلیوقرافیا سئچمه‌لری«نین 

تانیتیمی

تبلیغات  اسلامی  دوغوآذربایجانین 
علاقه‌لر  خالقلاعمومی  سی‌نین  اداره 
ده،  تورکیه  ایلینده   1394 بؤلومو، 
آراشدیریجی‌سی  شهریار  سَراسکند‌لی 
آنالیزی  »شهریار  نایبی«‌نین،  »علیرضا 
سئچمه‌لری«آدیندا  بیبلیوقرافیا  و 
اولاراق  رسمی  کیتابینین، 

تورکیه  دی.  سؤیله  تانیتدیریلدیغینی 
دن اؤنجه،  تبریزده، اوستاد شهریار بین 
الخلق کنفئرانسیندا، بو کیتاب دونیانین 
آراشدیرما  شهریار  آنالیتیک  بؤیوک  ان 

کتابی اولاراق رسماً تانیتدیریلمیشدیر.
آچیلیشیندان  کیتابین  بو  تورکیه‌ده 
گؤستریلیب  تپکی‌لر  چوخلو  سونرا، 
مسئوللاری  فرهنگی  نین  تورکیه  و 
تبریزلی  گؤروشمه‌یی  ایله  نایبی  علیرضا 

مسئوللاردان ایسته‌ییبلر.   
نایبی، 1387 ایلیندن بئری، جمعده 47 
مین صفحه‌ده، شهریار موضوعوندا یازیلان 
دانیشیق‌لار،  لر،  مقاله  کیتابلار،  بوتون 
بیر  کیتابدا  بو  تئزلری  و  آراشدیرمالار 
سونرا،  تصنیفله‌دیکدن  و  توپلاییب  یئره 
اونلاری آنالیز، توصیف و تحلیل ائدیبدیر.

ادبی  و  آراشدیریجی‌سی  شهریار    
جناب  گنج  سراسکندلی  تدقیقاتچی، 
منظومه  سلام  حیدربابایه  »نایبی«، 
شاخص  و  بؤیوک  ان  دونیانین  سینی 
میشیگان  آدلاندیریب،  ادبیاتی  خالق 
بیلیم یوردوندا، شهریارین فولکلور ساحه 
یئرینین  گوجلو  و  اوجا  اولان  سینده 
نین  نایبی  باشاریبدیر.  تانیتماغینی 
دئدییینه گؤره، حیدربابایه سلام منظومه 
سینین تحقیق و تحلیلینده چوخ دَیرَلی 

آذربایجان  و  ده  تورکیه  اثرلر  اؤنملی  و 
جمهوریسینده نشر ائدیلیبدیر.

ایلینده سراسکندده  دئمه لیییک 1361 
و  شهریارشوناس  آچان  گؤز  دونیایا 
ده   1391 نایبی«،  تدقیقاتچی»علیرضا 
یوردوندا  بیلیم  مدرس  تربیت  تهرانین 
»شهریارین  سونوندا،  آلیب،  تحصیل 
نقد  تدقیقاتلارین  یازیلان  سینده  باره 
ائدرک  دفاع  تئزیندن  آدلی  آنالیزی«  و 
ایله  روتبه  یوکسک  سینده  درجه  مستر 

تحصیلینی باشا چاتدیریب.
نین  اؤلکه  گؤره  دئدییینه  نین  نایبی 
و  ایله  نظارتی  مرکزینین  آراشدیرما 
اوستادلارینین  ادبیات  و  دیل  »فارسجا 
دکتور  رئیسی،  نین  درنهَ‌یی«  علمی 
هابئله  و  زاده  غلامحسین  غلامحسین 
دکتور  رئیسی  مرکزینین  آراشدیرما 
ابوالقاسم رادفرین نظارتینین آلتیندا، 10 
ایل بویونجا سورن »شهریار تحقیقاتی«، 
اولان  یوردونوندا  بیلیم  تبریز  اوستادین 
کیچیک یئرینی تأسوفله بیزه گؤستردی 
آماری  تئزلرین  یازیلان  ده  تبریز  و 
ایچینده  یوردلارینین  بیلیم  نین  اؤلکه 
بیلیم  باشقا   ، آلدی!  یئر  ده  سون ردیف 
اولا  انتظاریمیز  نه  داها  یوردلاریندان 
بیلر، بیر حالداکی تبریز بیلیم یوردونون 
ده  صفحه‌لرینده  فرعی  حتّا  وئب‌سایتی 
بیر  حاقّیندا  تانیتما  شهریاری  اوستاد 

سعی گؤسترمه‌ییب‌دیر؟!
تانینان  چوخ تأسّوفله اوستاد شهریارایله 
یوردو،  بیلیم  اونون  و  شهری  تبریز 
اوستادین شعرلرینین آراشدیرما حقّینده 
و اونون شخصیتینی تانیتدیرماق اوچون 
ایللر بویو هئچ بیر ایش گؤرمه ییب‌دیر، 
تبریزین  و  یوردو  بیلیم  بو  گرکیر  آمّا 
نین  اؤلکه  قوروملاری‌،  فرهنگی  آیری 
آرتیق  داها  یوردلاریندان  بیلیم  باشقا 
آپاریجی اولوب، بو یولدا بؤیوک بیر نقش 

اویناسینلار.

     Aydin.shafaq@hafteh.ca  لیلی خاقانی ▪

سئوگیلیم عشق اولماسا، وارلیق بوتون افسانه دیر
عشق دن محروم اولان، اینسانلیغا بیگانه دیر

من اسیری عشقی یَم اؤز خالقیمین، اؤز یوردومون
سئومه ین اؤز خالقینی، اؤز یوردونو دیوانه دیر

«علی آقا واحد»

آیدین شافاق
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قولاغین منده؟ )27(
تروریستلر  فیرودگاهیندا  ایستانبولون 
بمب  باغلی‌ییبلر،  رگبارا  آداملاری 
پاتدادیبلار، قیرخ الَلی نفری اؤلدوروبلر، 
اؤلنلردن  یارالی‌ییبلر.  نفری  ایکی‌یوز 
بیری ایرانلی ایمیش، یارالانانلاردان دا 
اؤلی  آللاه  گئدیب،  اؤلوب  اؤلن  بئشی. 

صاحابلارینین کؤمه‌یی اولسون.    
یئتمیر  دردی  آدامین  آرادا  بو  آمّا 
بیزیم بعضی شریف هموطن‌لره. اوزدن 
ایتین  اؤلوب،  »آت  دییَرلر  هاا  ایراق، 
بایرامی‌دی«، اولوب او جریان! دوننه‌جن 
اؤلدورماق  آداملاری  گوناهسیز 
تورکیه‌‌ده  چون  ایندی  آما  پیس‌ایدی، 
اؤلدوروبلر، ایچلری گئچیر بعضی‌لرین، 
بمب  کی  هاآ  گؤرورلر  یاخجی  هله 
بین‌المیللی بیر فیرودگاهدا پاتدی‌ییب 
تورک  هئش  نئچه‌سی  بیر  اؤلن‌لرین 
حتماً  حئسابلاریندا  اؤز  آما  دَییللر، 
بیر  هله  دا،  ده  »گینه  کی  دی‌ییرلر 
اولسا  اولموش  تورک  ده  نئچه‌سی 
ائله توریستین  هئش ذاتدان یئیی‌‌دی. 
گؤرر  کسیلسه،  ایستانبولدان  ایاغی 
توریست  گئدن  ایستانبولا  بیزی.«. 
گؤورچینلره  تهرانا،  گلر  سورا  بوننان 
عوضینه،  سالماق  عکس  وئریب  دن 
سیچانلاری  قَنوولارینداکی  تهرانین 

تهراندا  پوللارین  سالار.  عکس  اینن 
اینن  فرهنگی  اصیل  مملکتین  خَشلر، 
کوله‌باری  »با  ده  گئدنده‌  اولار،  تانیش 
اؤز  قئییدَر  شیرین«  خاطیرات  از 
تورکیه،  بابای  »گورِ  دییَر:   مملکتینه، 
قویوب  ایرانی  ایلی  بئله  بیر  نییه  من 
اولسون  ساغ  گئدیردیم؟  تورکیه‌یه 
خئیره  کی  تئروریستلر  مؤحترم  گینه 
ایرانی  بیز  اولدولار  باعیث  اولوب  سبب 

تانییاق!« 
بروکسل‌ده  پاریس‌ده،  کیمین  دوننه 
فرانسه‌نین  آسقیرینجان  پیشیک 
بلژیکین بایراغین اینترنت‌‌ده چکیردیلر 
بیردن  گلنده  تورکیه‌یه  ایش  اوزلرینه، 
چکنمه‌دیلر. منظوروم، تورکیه بایراغین 
چکنمه‌دیلر باشلارینا، آخی بی‌کلاسلیق 
کیمدیلر  تورکلر  مگر  آخی  اولاردی، 
قاباق  اینقیلابیندان  ایرانین  کی؟! 
بدبخت بیر میلتّیمیشلر، سورالار بیزیم 
بدبخت اولماغیمیزین سایه‌سینده آدام 
اولوبلار. البته اصلًا فیکر ائله‌می‌یین کی 
هاآ بو طرز فیکرین آدی نژاد پرستلیق 
اولا، حاشا! اصلًا آمریکایی، فرانسوی و 
تورکیه‌لی‌لرین  دانشمندلر  اینگلیسی 
آزماییش  دی‌انِ‌ایِ‌لرین  قانین 
یوزده  کی  اولوب  معلوم  ائلی‌ییب‌لر، 

دوخسان نم نئچه‌‌سی فیکر ائلیرلر کی 
کورد،  ائرمنی،  حالیکه  در  تورک‌دولر، 
باستانی  و  سوریانی  یونانی،  رومی، 
خبرلری  آما  نسلیندن‌دیلر  پارسی‌لرین 
یوخدی بئناوالارین. بوننان بئله، همان 
هاآ  کی  ژنی  تورک  درصد  ایکی  بیر 
احتمالاً وار او هشتاد میلیونلوق میلّتین 
قانیندا، باعیث اولور بعضی شیرین‌زبان، 
خوشگیل‌نژاد  و  غونچه‌دهان 
هموطن‌لریمیز تورکیه‌لی‌لرین اؤلماغینا 
گوناهسیز  ائله‌سینلر.  کئف  یامان  بئله 
کور،  گؤزلری  اؤلوبلر،  کی  اؤلوبلر 

تورکیه‌لی اولمی‌یئیدیلر! 
بو آرادا امور خاریجه‌نین ده هوشدارلاری 
نفر  مین  نفر  مین  جالیبدی!  چوخ 
آل  آلتدا،  ایاق  ال  اؤلوب  آدام  مکه‌ده 
دایانمیشدی  ائله  قاپیسیندا  سعودون 
حاجی  ده  ایل  بو  قوی  اؤلوم  من  کی 
کی  دی‌ییردی  طرف  نه  هر  گؤندراق، 
ایسته‌میرم گله‌سیز، اوزدن گئتمیردی. 
دؤولتلرینین  اوروپا  آمریکا  ایندی 
ایرانلی‌‌لاردان  چیخادیر  ادَاسین 
ائله‌مه‌سین‌لر،  سفر  تورکیه‌یه  ایستیر 
ایش  اولوبلار.  مهریبان  خطرناک‌دی! 
بورا کی یئتیشدی، میلتّین جانی عزیز 
تشویق  هاممینی  گونه‌جن  او  اولدی. 

گئتسینلر  پیادا  ایَاخ‌یالین  ائلیردیلر 
عراقین  گونی،ایندی  اربعین  کربلایا 
نا‌امن!  تورکیه  اولوب،  امن  جاده‌لری 
ایشینه،  گئدیب  کی  زاددا  تسلیت‌ 
آدام اؤلوب اؤلوب داآ، قوردونان قیامته 
قالمییه جاغیدیلار کی! موسلمان‌دا کی 
دینسیزلر!  »لاییک«‌ایدیلر،  دَییل‌دیلر 
هله لاپ بئله موسلمان اولسئیدی‌لر ده 
کی سونیّ ایدیلر! دا هئش داآ بس. ائله 

یاخجی کی درکه واصیل اولدولار. 
فوتبال  تورکیه‌‌نین  کی  یاخجی  هله 
میلّت‌های  جام  هفته  گئچن  ده  تیمی 
اوروپا‌دان حذف اولدی، یوخسا اودا بیر 
کرواسی  یاشاسین  حضراتا.  اولار  درد 
اویونچولارینا  غئیرتلی  اسپانیانین  و 
فاشیستی  بو  وئرمه‌دیلر  ایجازه‌  کی 
گلسین  تیمی  میلتّین  نژادپرست  و 
جهانی‌سی  جام  ‌2002نین  اوسته، 
حضراتا  جهانی‌نی  جام  کیمین، 

زهری‌مار ائله‌سین. 
اولسون،  کؤمه‌ییمیز  آللاه  کی  آنجاق 
بئله  بیر  و  ایکی‌اوزلولوق  بو  گؤره‌سن 
اینن  تعصّوب  و  غرور  نفرت  عوقده، 
قونشونون  چکه‌جاق؟  هارا  ایشیمیز 
عاقیبتی  گؤره‌سن  سئوینَنین  اؤلومونه 

نه اولاجاق؟! / ایرادت وار، کؤنز!  

تبریز  حاقّیندا  تحقیقات  بو  نایبی، 
کؤمه‌یینین  دانشکده‌سی‌نین  ادبیات 
بو   « دئدی:  وورغولارکن،  اولمادیغینی 
تحقیق اوچون چوخلو آغیر و یئر به یئر 
اولمایان قایناق لارین ضرورتینه باخاراق، 
بو  حتّا  مسئوللاری  تبریزین  تأسّوفله 
یالنیز  قییماییب،  وئرمه‌یه  لاری  قایناق 
ساعات  نئچه  کتابخاناسیندا  دانشکده 
بیر  وئریبلر.  ایجازه  ائتمه‌یه  مطالعه 
شهرلرینین  باشقا  نین  اؤلکه  کی  حالدا 
مؤعتبر بیلیم یوردلاری بو تئزین یاخشی 

بیتمه‌سینه چوخلو کؤمک ائتدیلر!«

حیدر بابا شیطان بیزی آزدیریب
محبتی اورک لردن قازدیریب

قره گونون سرنوشتین یازدیریب
سالیب خلقی بیر-بیرینین جانینا

باریشیغی بلشدیریب قانینا 

*******
ایندی بشر آج قورد تکین اودوخوب

چؤمبه لنتی گؤز قیجیردیب دوروخوب
باخیرلار کی، گؤرسونلر کیم سینیخیب

تؤکولسونلر اونون لشین ییرتسینلار
هره بیر دیش انسه سیندن قیرتسینلار

********
کتلی یازیق چراغ تاپمیر یاندیرا

گؤروم سیزین برقیز قالسین آندیرا*
کیم بو سؤزو اربابلارا قاندیرا

نه دیر آخر بو ملتین گناهی؟
توتسون سیزی گؤروم مظلوملار آهی!

*آندیر = اییه سیز مال، اؤلن آدامین اؤز 
یاخینلارینا قویوب گئتدییی ارث

مونترال دا چالیشان آذربایجان مدنیت گوروبو»ساوالان«، آنا دیلینه و فرهنگینه 
اؤز بوُرجونو اؤده مک ایچین، ایلک دفعه اولاراق حیدر بابا جلسه لرینی بیر سئرا 

چوخ علاقه دار انسانلارین حضورویلا یکشنبه گونو 2016/07/10 کئچیرتدی. 
ساعات 7 دن تا 9 یاریما قدر سورن چوخ شاد بیر جلسه ده اوستاد شهریارین 
و  اوخونوب  ایله  علاقه  بندی   10 شعرلرینین  سلام«  »حیدربابایه  نیسگیللی 

آراشدیریلدی. 
دکتور صدرالاشرافی و بیزیم آنادولو گازته سینین مسئولو، »عمر اوزان« و مونترال 
اوف«جنابلارینین  علی  مسئولو»مسعود  نین  درنگی  لار  آذربایجانلی  اولان  دا 
اؤز  انوری«  »ارسام  میز  صنعتچی  فارس  عزیز  ده،  جلسه  گئچیریلن  حضورویلا 
گوجلو سسی ایله گیتار چالاراق 4 آذری ماهنی ایفا ائتدی بیر حالدا کی باشقا 

عزیز صنعتچی میز »خازن« پرکاشین لا اونا یاردیم ائدیردی.
دئمه لییک گله جکده ده حیدربابا خاطره لری نی اوخوماق ایچین بو جلسه لر 

هر 15 گون دن بیر سوره جکدیر.
 1090 خیابانی‌نین  گرین  اوت،   21 یکشنبه  و   7 یکشنبه  لر،  جلسه  گلن 
بو کلاسلاردان  نومره‌سینده کئچیریله‌جکدیر. سیز وطن سئور دیلداشلاریمیزی 

فایدالانماغا دعوت ائدیریک. 

حیدربابا خاطیره لرینین گزارشی
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ابن‌سینا و طوفان انتقادها 

کتاب فلسفه اسلامی 
اثر اولریش ردولف 
ترجمه رضا داودی 

اندیشه

از  که  بود  شدیدی  انتقادهای  ابن‌سینا  نظریات  تبعات 
قرآن  با  متناقض  نظرات  داشتن  خاطر  به  او  از  شد.  او 
خدا  میان  بنیادین  تفاوت  جلوه‌دادن  کم‌اهمیت  و 
مقصودی  او  حال  این  با  اما  شد.  انتقاداتی  آفرینش  و 
تفاوت  بر  تاکید  او بیشتر  تاملات  دیگری داشت: غایت 
و همچنین  بود  و موجودات  میان خدا  هستی‌شناختی 
متمایز‌ترکردن این مفاهیم از یکدیگر. به زعم ابن‌سینا، 
دارد.  وجود  به‌ضرورت  که  است  موجودی  تنها  خدا 
به  او  هستی  چون  است،  تصورناپذیر  او  برای  نیستی 
)به‌عنوان  دارد  تعلق  ذاتش  به  جدایی‌ناپذیری  طرز 
واجب‌الوجود(. برعکس، بقیه موجودات می‌توانند وجود 
آن‌ها  ذات  مبتنی‌بر  دارند  وجود  اینکه  باشند.  نداشته 
وجود  که  خارجی  علتی  واسطه  به  آن‌ها  بلکه  نیست، 
آن‌ها را ضروری می‌کند، وجود دارند. تمایز میان خدا 
و دیگر موجودات بر پایه تفاوتی زمانی نیست )»ازلی و 
ابدی« و یا »زمان‌مند«(. منشا این تفاوت از آنجاست که 
متفاوتی روی می‌دهد.  به طور کاملا  برای آن‌ها  وجود 
مورد  در  اما  یکی هستند؛  ذات  و  مورد خدا، وجود  در 
نمی‌توان  زیرا  متمایزند،  وجود  و  ذات  دیگر،  موجودات 
از اینکه چیزی هست یا می‌تواند باشد، استنتاج کرد که 

آن موجود در واقعیت وجود دارد.
این زوج مفهومی، چیزی جدید نبود که ابن‌سینا آن را 
برای اولین‌بار استفاده کرده باشد. در واقع، ارسطو قبل 
از او اشاره کرده بود که باید میان ذات موجود و موجود 
تمایز قائل شد. با این حال او این تمایز را فقط ابزاری 
اجازه می‌داد  او  به  زیرا  نظری می‌دانست،  تحلیل  برای 
در  اینکه  اساس  بر  را  چیز  یک  متفاوت  مشخصات  تا 
مورد چیستی )ذات( آن تفکر می‌کنیم یا به وجود آن، 
از یکدیگر تمیز دهد. با این حال، ارسطو چنین تمایزی 
در  می‌دانست.  غیرممکن  هستی‌شناختی  منظر  از  را 

واقع، هستی‌شناسی موجود را به واسطه تعاریف بررسی 
می‌کند. موجود به صورت مادی در هر چیز محسوسی 
وجود دارد. به همین علت، چیزهای انفرادی محسوس 
)آنچنان که ارسطو آن‌ها را »ماده‌های اولیه« می‌خواند( 
به زعم او صورت‌هایی اساسی نیستند که بتوانند به طور 
ممکن به وجود درآیند. برعکس، مشخصه اولیه آن‌ها بر 
این پایه استوار است که آن‌ها وجود دارند و بر هر چیز 
دیگری مقدم هستند )به مفهوم، به شناخت و به زمان(. 
متفاوتی  کاملا  منظر  از  موجود  به  ابن‌سینا  بنابراین، 
می‌نگرد. البته، اینکه موجودات وجود دارند پیش فرض 
اوست، با این حال، او آن‌ها را در وهله اول موجود تصور 
مفهوم  در  اولیه  ماده  به‌عنوان  نه  )بنابراین  نمی‌کند 
را موجوداتی حادث می‌داند  بلکه آن‌ها  ارسطویی آن(، 
که باید در مورد منشا آن‌ها سوال کرد. با این پرسشگری، 
ابن‌سینا تمایزی ناشناخته از ارسطو را بسط می‌دهد. این 
تمایز دو حوزه از وجود را مشخص می‌کند : وجود ذاتی 
خدا، که ضروری است و ذات او با وجودش یکی است، 
با وجودشان  آن‌ها  ذات  الوجود که  و موجودات ممکن 
بنیادین  ابن‌سینا دوگانه ای  متمایز است. بدین ترتیب 
از متافیزیکی جدید ایجاد کرد که دیگر فقط به مفاهیم 
ارسطویی و نوافلاتونی متکی نبود. این متافیزیک تحلیل 
جمله  از  اسلامی  الهیات  الزامات  به  را  وجود  از  سنتی 
تجربه حادث‌بودن و جهت‌مندی خدامحور پیوند می‌زند. 
در نتیجه، از متافیزیک سینوی در حوزه فرهنگی جهان 
و چه  نزد فلاسفه  در  اروپای لاتین( چه  در  )و  اسلام  
متالهین استقبال شایانی شد. این بازتاب به نوعی دیگر 
حوزه‌های  در  نویسنده  این  که  را  مهمی  پیشرفت‌های 
زمینه  در  بیشتر  این  فلسفه داشت کمرنگ کرد.  دیگر 
زندگی‌اش  طول  تمام  در  که  است  صادق  علم‌النفس 
ذهن او را به خود مشغول کرده بود، و فهرست آثارش 

همیشه  آثارش  در  ابن‌سینا  مدعاست.  این  بر  شاهدی 
موضوع  به  را  خود  خواننده  نظر  تا  است  کرده  سعی 
نفس عقلانی جلب کند؛ زیرا معتقد بود که پرسش‌های 
بنیادین بشریت )هویت، منشا و غایت انسان( همگی به 

آن مرتبط هستند. 
در زمینه علم‌النفس، ابن‌سینا بر تقدم امر روحانی تاکید 
داده‌های حسی  بر  او  دارد. همانطور که هستی‌شناسی 
تجربه(  )از  پیشین  مفاهیم  بر  متکی  و  نیست  استوار 
است، نظریه او در باب نفس نیز بر پایه دریافت حسی 
نیست، بلکه بر یقینی عقلانی متکی است. این جنبه به 
زیر  که  می‌کند  بروز  ابن‌سینا  نظریات  از  یکی  در  ویژه 
عنوان »انسان معلق« شناخته شده است. این برهان در 
کتاب شفا و دیگر رساله‌های ابن‌سینا دیده می‌شود؛ اما 
ابن‌سینا واضح‌ترین شرح را در کتاب اشارات و تنبیهات 
آورده است : »به خود بازگرد و فکر کن که آیا می‌توانی 
ببری.  سوال  زیر  را  خود  و  کنی  نفی  را  خود  وجود 
به دقت مشاهده  که  برای کسی  این  که  نمی‌کنم  فکر 
می‌کند، ممکن باشد. همچنین نه در طول خواب آنکس 
که  آنکس  مستی  طول  در  نه  و  می‌رود  خواب  به  که 
مست است، ذاتش از او جدا نمی‌شود؛ حتی اگر تصوری 
که هر کس از این دارد در خاطر او باقی نماند. ]آن به 
تو(  تو )خود  اگر تصور کنی که ذات  است:[  زیر  دلیل 
با عقلی سالم و مشخصاتی شایسته خلق شده  ابتدا  از 
است، و اگر آن را در شرایطی فرض می‌کردی به طوری 
تو  خود  بلکه  نمی‌شدند،  لمس  و  دیده  آن  اعضای  که 
کنی  مشاهده  می‌توانستی  بود،  معلق  هوا  در  لحظه‌ای 
که خود به جز اینکه وجود دارد، به چیز دیگری آگاهی 

ندارد.« / ادامه دارد

بخش سه از پنج بخش: انسان معلق

ابن سینا: پارادایمی جدید 
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رضا   2016 جولای   7 پنج‌شنبه  عصر 
ساکن  پژوهشگر  و  نویسنده  فرخ‌فال 
 John Molson ساختمان  در  مونترال 
این  داشت.  سخنرانی  کنکوردیا  دانشگاه 
هدف  با  و  کافه‌لیت  همت  به  که  برنامه 
و  نویسنده  گلشیری،  هوشنگ  از  یادبود 
با  بود  شده  برگزار  ایرانی،  شهیر  منتقد 
مغان«  »فتحنامۀ  داستان  بررسی  محور 
تدابیر  بین  در  و  آغاز شد  از ساعت 19 
شدید امنیتی اطراف دانشگاه که به علت 
تا  بود  شده  ایجاد  منطقه  در  گاز  نشت 

ساعت 21 ادامه یافت.
شروع  از  قبل  که  گاز  نشت  حادثه‌ی 
جلسه باعث خاموشی تقاطع خیابان‌های 
و  کافه‌ها  تعطیلی   ،Guy و   Maisonneuve

ساختمان‌های اطراف و حضور چشم‌گیر 
نیروها و ماشین‌های پلیس و آتش‌نشانی 
به  نیز  را  سخنرانی  مکان  و  بود  شده 
صورت مشروط تغییر داده بود، آن‌چنان 
فضای این بخش از مرکز شهر را فراواقعی 
و داستانی نمایانده بود که شاید هرکسی 
را که با نویسنده‌ای چون گلشیری آشنا 
است به این فکر می‌انداخت که نکند این 
خود او بوده که حضورش را در این شهر 
ینگه‌دنیایی حس کرده و از ناکجایی که 
فقط خودش می‌داند چطور و به صورتی 
که برای هیچ‌کس قابل پیش‌بینی نبوده 

آمده است که باشد.
که  صورت  و  شکل  همان  از  بودنی 
دوست و همراه سالیانش روایت می‌کرد 
داستان  از  حرف  می‌دانست  »اگر  که 
می‌آمد،  تو  با  هم  پتل‌پورت  تا  است 
و  رفاقت  توی  دیگر  جاهای  خیلی  مثل 
گفت.  فرخ‌فال  رضا  را  این‌ها  دوستی«. 
از  که  دیگر  چیزهای  بسیار  کنار  در 
سال‌های هم‌نفسی و هم‌قدمی‌شان گفت. 
نگفت.  که  دیگر  چیز  هزاران  کنار  در  و 
یا  و  بگوید  نمی‌خواست  که  چیزهایی 

چیزهایی که می‌خواست و نشد.
به  ارجاع  با  را  سخنرانی‌اش  فرخ‌فال 
متنی آغاز کرد که در ژانویه 2016 و در 
کنفرانس »پرتره‌ای از هوشنگ گلشیری« 

تلاش  با  که  کنفرانسی  بود.  کرده  ایراد 
استنفورد  دانشگاه  ایرانی  مرکز مطالعات 
دست‌نوشته‌های  اهداء  محور  با  و 
خانواده‌‌اش  طرف  از  گلشیری  هوشنگ 
برنامه‌ریزی  دانشگاه  آن  کتابخانه‌ی  به 

شده بود.
فرخ‌فال  رضا  که  سخنرانی  این  در 
آورده  به‌همراه  را  آن  فارسی  نسخه‌ی 
»عهد«  مفهوم  تا  بود  شده  تلاش  بود، 
 - متنی  اندیشه‌ی  بن‌مایه‌ی  به‌عنوان 
اجتماعی گلشیری بازمایی گردد. عهدی 

نه به مفهومی عارفانه و نه به مفهومی که 
آن  به  بیستمی  قرن  متعهد  ادبیات  در 
اشاره‌ی مکرر شده است. عهد با مفهومی 
که به قول فرخ‌فال با چهره‌ای سعدی‌وار 
گلشیری را به دو مفهوم دیگر »آزادی« 
این‌گونه  و  مرتبط می‌سازد  و »دوستی« 
او را از بسیاری از هم‌نسلان و هم‌راهان 

این نویسنده‌ی بزرگ متفاوت می‌نماید.
با آن‌که فرخ‌فال قولی تلویحی به ارائه‌ی 
از این نظرگاه خود به  مقاله‌ای مفصل‌تر 
احتمالی  ابهام‌های  تا شاید  داد  حاضران 
را از مفهوم نه‌چندان سهل‌الوصول مورد 
حاضران  استقبال  اما  بزداید  نظرش 
او  نظرگاه  از  جلسه  دوست  فرهنگ 
ادامه‌ی  و  پاسخ  و  پرسش  بخش  در 

»فتحنامۀ  داستان  روی  بر  گفت‌وگوها 
طرح  مورد  زاویه‌دید  محور  با  مغان« 
این  چشمان  در  را  شادی  برق  فرخ‌فال 

محقق انداخت.
به هرحال بحث بر سر داستان »فتحنامۀ 
ارتباط  به  بود  ورودی  خود  نیز  مغان« 
که  فرخ‌فال  نویسنده.  و  سخنران 
و  آسمان‌ها  گلشیری  کنار  در  سال‌ها 
ریسمان‌های داستان را از هم جدا کرده 
و بافته، زیر و بالای این اثر را همان‌گونه 
که می‌شناخت و آینه‌وار منعکس کرد تا 

را همان‌گونه  قول خودش »گلشیری  به 
که بود باید بشناسیم. با همه‌ی سفیدی‌ها 
یک  او  نبود.  قهرمان  او  سیاهی‌ها.  و 

نویسنده بود. به تمام معنا نویسنده.«
»فتحنامۀ  داستان  نهایی  برش  پایان  در 

مغان« را با هم می‌خوانیم:
نمی‌شنیدیم،  را  تیر  صدای  »دیگر 
ما  و  بود،  پنجه  آقای  اکبر  صدای  فقط 
بطری  و  چراغ‌ها  گرد  به  بودیم  ایستاده 
شدند.  نزدیک  دیگر  که  دست،  در 
خواند،  را  تصنیف  که  پنجه  آقای  اکبر 
دوباره خواند تا ما هم دم بگیریم، دیگر 
ژ3  صدای  رگبار،  صدای  بودند.  رسیده 
نمی‌گذاشت بشنویم چه می‌خواند. هوایی 
بودند،  تاریکی  توی  می‌انداختند.  تیر 

به  خواند،  آیه‌ای  کسی  نمی‌دیدیمشان. 
که  نور  حلقۀ  سر  بر  عربی.  فصیح  لغت 
پا گذاشتند دیدیمشان. سر و صورتشان 
زانویی  نشستند  بودند.  بسته  با چپیه  را 
بر خاک و لولۀ تفنگ‌هاشان را رو به ما 
شلاقی  بود،  ایستاده  فقط  یکی  گرفتند. 
نشسته  نمی‌خواند.  دیگر  اکبر  دست.  به 
بود. ما هم نشسته بودیم، همه. از بلندگو 
بزنیم،  حد  باید  را  »همه‌شان  گفتند: 
همه‌شان را. از دم شروع کنید، اگر هم تا 

قیام قیامت طول بکشد، بکشد.«
یکی‌مان را دراز کردند. دو تایی پاهایش 
را گرفتند و دو تا دو دستش را. پارچه‌ای 
انداختند، دامن پارچه  سیاه روی سرش 
را جمع کردند و در دهانش چپاندند، و 
زدند. صدایی نمی‌آمد، از هیچ کس. بعد 
حلقه  خاک،  بر  نشستند  هم  آنها  دیگر 
زده به گرد ما بر مرز روشنایی چراغ‌های 
فقط  بسته.  صورت  و  سر  بر  چپیه  ما، 
چشم‌هاشان را می‌دیدیم. و ما، همۀ ما، 
پشت به ستاره‌های قدیمی، هنوز قدیمی، 
بگیرند  را  پایمان  دو  سر  به  چپیه  دو  تا 
فروتن  دراز،  به  دراز  و  کردیم،  دراز  پا 
نوبتمان،  تا  و  کشیدیم  دراز  خاکی،  و 
نوبت حد اسلامیمان برسد، گلوی بطری 
به دهان گرفتیم و آخرین قطره‌های آن 
مکیدیم  لب  به  را  ام‌الخبائثی  تلخ‌وش 
خاک  بر  صورت  و  سر  مست  بعد  و 
گذاشتیم، بر خاک سرد و شبنم نشستۀ 

اجدادی، و منتظر ماندیم.«

ادبیات
داستان
گردآوری و تنظیم: گروه ادبیات هفته
l i t e r a t u r e @ h a f t e h . c a

علی زندیه‌وکیلی
»عهد« نهان گلشیری با آزادی

سخنرانی رضا فرخفال در کافه‌لیت
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قسمت 12
اریک امانوئل اشمیت

بازگشت
داستان دنباله‌دار

ونکوور کم‌کم با نزدیک‌شدن کشتی باری به خشکی نمایان می‌شد. مرغان دریایی، 
چالاک و آسوده خاطر بر فراز آسمان پرواز می‌کردند. این مالکان واقعی ساحل که آن 

را بهتر از ملوانان می‌شناختند، سریع‌تر از هر کشتی‌ای ساحل را می‌پیمودند.
در خشکی، پاییز پس از تابستانی گرم فرا می‌رسید. درختان با رنگ‌های تند زرد و 
این  از  گویی  می‌مردند.  برانگیزی  تحسین  شکل  به  برگ‌ها  می‌درخشیدند.  نارنجی 
پس  را  خورشید  اضافی  نور  لحظه  آخرین  در  و  می‌کردند  قدردانی  تند  رنگ‌های 

می‌دادند.
برافراشته،  و  بلند  ساختمآن‌های  شیشه‌های  شد.  ونکوور  بندر  وارد  کشتی  بالاخره 
منعکس کننده ابرها و امواجی بودند که با خود خاطره سرزمین‌های دور را داشتند. 
ساعت به ساعت هوا تغییر می‌کرد و با رگبارهایی که ساکنان اینجا به آن »خورشید 

روان« می‌گویند، هوا گاهی آفتابی و گاهی بارانی می‌شد.
گراندویل به اسکله‌ای رسید که پر از جرثقیل‌های قرمز بود. گرگ از دیدن خانواده‌اش 
از  تا  سه  و  زن  شمرد.  بلافاصله  خورد.  جا  بسیار  بودند  منتظرش  باراندازکه  در 

دخترهایش را دید.
یکی‌شان کم بود.

هنوز نمی‌خواست بفهمد. پس چشم از آن‌ها برداشت و به پهلو گرفتن کشتی نگاه 
کرد. به محض آنکه کشتی ایستاد، زن و دختران عزادارش را نگاه کرد که بیست متر 

پایین‌تر از او بودند و هر چند کوچک ولی مشخص و واضح بودند.
زنده هستند.  و کدام‌هایشان  مرده  آهان... حالا می‌داند... می‌داند که کدام دخترش 
همه چیز برایش فاش می‌شد. از یک سو یک دخترش را از او گرفتند و از سوی دیگر 
زنده شدند.  دوباره  دیگر  تای  ولی سه  مرد  یکی  برگرداندند.  او  به  را  دیگر  تای  سه 
دلش  بود،  میخکوب شده  دهد، سرجایش  نشان  از خود  العملی  نمی‌توانست عکس 

می‌خواست همزمان بخندد و گریه کند.
بتی... پس بتی است... کوچک‌ترین دخترش که تقریبا فرصتی برای دوست داشتنش 

پیدا نکرده بود.
ادامه در شماره بعد... �

ترجمه : شراره شاکری

 معرفی کتاب

لقمه بلعیده‌شدگان
اثر: رژان دو شارم

عنوان  به  و  رسیده  چاپ  به   ۱۹۶۶ سال  در   L'Avalée des avalés بلعیده‌شدگان  لقمه 
نخستین اثر رژان دو شارم Réjean Ducharme، نویسنده کبکی، به شمار می‌رود. وی این 

رمان را در 24 سالگی به رشته تحریر در آورد.
انبرگ است که  نام برنیس  به  ناسازگار،  ماجرای کتاب در مورد دختری 11 ساله‌، سرکش و 
تنهایی در  به  برادرش داشت مجبور می‌شود  به  با خانواده و عشقی که  به خاطر مشاجراتش 
به  آزادی،  سرود  نواختن  عین  در  شاعرآن‌هاش،  و  غنی  نثر  با  اثر  این  کند.  زندگی  نیویورک 

مخالفت با هنجارهای جامعه می‌پردازد.
رمان دو شارم به خوبی روح سرکش دوران انقلاب آرام کبک را به تصویر می‌کشد. مخالفت 
با مذهب، خانواده، جستجوی آزادی‌های فردی و هویت، از جمله اقدامات اساسی برنیس در 
این رمان در سال 1966 کاندید جایزه گنکور  به شمار می‌رود.  ارزش‌های سنتی  با  مخالفت 

گردید.
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پس ماندگان
یک روز ابو الکلام آزاد

می‌کرد ز شرقیان چنین یاد

کین قوم خداپرست حق‌جوی

کاورده ز هرطرف به حق روی

در عوض یک نماز خواهند

صد حور قشنگ از خداوند

گر نیم درم عطا نمایند

صد بار گنه ز خود زدایند

بی خلد و جحیم حق نجویند

بی منفعتی سبق نگویند

پر گشته بهشت و کوثر از آز

کس چشم خرد نمی‌کند باز

احمد ضیاء قاری‌زاده در سال 1300 شمسی در کابل متولد شد. او تحصیلات ابتدایی و عالی 
را در این شهر به پایان برد و به مطالعات ادبی پرداخت و در شعر مورد تحسین عده زیادی 
از ادبای افغانستان از جمله خلیل‌الله خلیلی قرار گرفت. استاد سعید نفیسی، ادیب دانشمند 

ایرانی، پس از مسافرتی که به کابل کرد درباره او این طور نوشت:
»بالاترین غنیمت و فایدتی که تابستان و پاییز امسال هنگام اقامت در کابل بردم آشنایی 
جرات  به  اینک  بود.  افغانستان  زبان  فارسی  سرایان  سخن  سرآمدان  با  مصاحبه  و  نزدیک 
و  ادب  جهان  سودبخش  که  هستند  سخن‌سرایانی  افغانستان  در  امروز  که  گفت  می‌توانم 

مایه‌افزای عالم فکر و ذوقند...
قاری‌زاده است که در  قوم شاعر مفلق و سخن سرای محقق، ضیا  این  برگزیدگان  از  یکی 
انسجام لفظ و شیوایی معنی و نغزی مضمون و قدرت نمایی در بیان مطلب امروز از گویندگان 

توانای عصر است.«
همین  به  و  می‌گوید  مردم سخن  توده  زبان  از  انتقادی  و  طنزآمیز  بیانی  با  قاری‌زاده  شعر 
دلیل آثارش مورد توجه مردم است. او در نشریات و مجلات مختلف عضو هیئت تحریریه و 
مشاور بوده است. از او تا کنون آثار زیادی چاپ شده است، ضمن این که آثار منتشرنشده 

نیز فراوان دارد.

دُرِّ دَری 

    ضیاء قاری‌زاده

    برگرفته از همدلی و همزبانی 
    از بهروز جباری

این هفته با :

داستان امروز

دلزدگی‌های  آن  از  یکی  بی‌حوصله.  و  است  خسته  دختر 
ناجور  و  گرفته  را  گریبانش  روزهایش  این  دنیای  بی‌پایان 
ساعت  می‌‌کند.  خانه  دیواری  ساعت  به  نگاهی  گرفته.  هم 
یک  و  جردن  برود  دیگر  ساعت  یک  تا  باید  و  است  یک 
پروژه کاری که اصلا حوصله‌اش را ندارد تحویل بگیرد. اگر 
چاره داشت اصلا دلش نمی‌‌خواست از خانه پایش را بیرون 
جور  و  را جمع  وسایلش  تمام‌تر  چه  هر  کسالت  با  بگذارد. 
می‌‌کند. نگاهی توی آینه به خودش می‌‌اندازد. زبانش را در 
حتی  می‌سازد.  خودش  برای  مسخره‌ای  شکلک  و  می‌‌آورد 
حوصله ندارد همان مختصر آرایشی هم که هر روز می‌‌کند، 
و  صورتش  رو  می‌‌مالد  را  کرم‌پودر  بی‌میلی  با  بدهد.  انجام 
کمی ریمل و یک ذره رژ هم چاشنی‌اش می‌‌کند و مقنعه را 

می‌‌کشد روی سرش و بارانی‌اش را تن می‌‌کند.
در را قفل می‌‌کند و وارد حیاط می‌‌شود. باران ریز و منظمی 
که از صبح تا الان یک بند باریده است صورتش را نوازش 
می‌‌رود  یادش  که  است  قوی  این‌قدر  دلزدگی  این  می‌‌کند. 
از این همه حس خوبی که این روزها غنیمتی است  حتی 
برگ‌های  و  خیس  خاک  خوب  بوی  ببرد.  لذت  داشتنش، 
پاییزی. خش خش برگ‌های زیر پایش. صدای روان و مثل 
آب پرنده‌های روی شاخه‌های خیس از باران. همه را ندیده 
نفس  حتی  خودش.  به  می‌‌کند  بی‌محلی  عمدا  می‌‌گیرد. 
توی  ببرد  را  خوب  هوای  همه  این  که  نمی‌‌کشد  عمیقی 

ریه‌هایش.
 سوار تاکسی می‌‌شود و در تمام طول مسیر سرش را تکیه 
می‌‌دهد به پنجره‌ ماشین و در مه افکارش غرق می‌‌شود. مثل 
اتوبان  حجم ماشین‌هایی که گم شده‌اند در مه غلیظی که 
همت را گرفته. دختر واقعا نمی‌‌داند علت این همه دلزدگی 

و بی‌حسی‌اش را. هم می‌‌داند و هم نمی‌‌داند.
از  پر  و  است  شلوغ  میدان  می‌‌شود.  پیاده  ونک  میدان 
هم  کنار  از  آدم‌ها.  و  ماشین‌ها  دارند.  عجله  همه  جمعیت. 
رد می‌‌شوند به یکدیگر امان نمی‌‌دهند. به هم تنه می‌‌زنند. 
و  بی‌تفاوت  و  بیراه. چهره‌های خسته  و  بد  ممتد.  بوق‌های 
عبور  میدان  عرض  از  هیاهو  همه  این  از  کسل  بی‌حوصله. 

می‌‌کند.
در  که  است  ولیعصر  تا  ونک  از  قسمت  این  عشق 
پاییزی  و  بارانی  هوا  که  مخصوصا  بزند.  قدم  پیاده‌روهایش 
هم باشد و یک عالمه برگ زرد و نارنجی خوش‌رنگ ریخته 
باشد در جوی‌های پر از آب خیابان ولیعصر. اگر روز دیگری 
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خسته است دختر

پیاده  نبود حتما  این همه خسته و دلزده  بود و دختر 
می‌‌رفت تا سر خیابان ناهید و از آنجا وارد جردن می‌شد. 

ولی امروز از آن روزها نیست.
مثل  و  می‌‌شود  دارد  قرار  آنجا  که  کاری  دفتر  وارد 
به  احترامی  هیچ  نظر  مورد  طرف  که  می‌‌بیند  همیشه 
چندمی  بار  این  است.  نیامده  هنوز  و  نگذاشته  وقتش 
همه‌  می‌‌افتد.  فرد  این  با  برایش  اتفاق  این  که  است 
آدم‌های آن دفتر او را می‌‌شناسند . آبدارچی با لبخندی 
»ااِاِِ.  که  می‌‌آید  در  و  می‌آورد  چایی  استکان  یک  کج 
کرده...«  دیر  بازم   ... آقای  این  خانم.  شمایین  که  بازم 
بی‌ادب  این مردک  را می‌‌خورد که  دختر خون خونش 
او را در این محل شهره عام و خاص کرده. می‌خواهد 
بغل  یک  با  تو  می‌‌آید  مردک خودش  که  بدهد  جوابی 
برگه و یک قیافه پر از ادعا. چرندیاتی می‌‌بافد در باب 
تاخیرش و با دختر یک جور حرف می‌‌زند که انگار زیر 
دستش است. در حالی که خودش می‌‌داند نه مدرکش 
دختر  تحصیلش.  محل  دانشگاه  نه  و  است  کمتر  او  از 
گریبانش  بی‌تفاوتی  و  دلزدگی  این  اگر  نمی‌‌زند،  حرف 
را نگرفته بود شاید چند درشت بار مردک می‌‌کرد. ولی 
چون با خودش لج کرده فقط سکوت می‌‌کند و منتظر 

تمام‌شدن این مکالمه‌ زجرآور می‌‌ماند.
می‌‌کند،  تمام  را  ریسمان‌هایش  آسمان  که  مردک 
آیا وقت دارد 10 دقیقه  دختر یک کلمه می‌‌پرسد که 
مواجه  طرف  تبختر  با  بکند.  سوالاتی  پروژه  مورد  در 
می‌‌شود که »می‌‌دونید که من سرم خیلی شلوغه الانم 
معلومه،  چی‌ش  همه  پروژه  این  دارم.  جلسه  جا  چند 
سوال نداره که. شما اگه وارد باشین نباید سوالی داشته 
باشین. من باید برم می‌‌بخشید هوا بارونیه«. و سریع از 
بندیلش  و  بار  دفتر خارج می‌‌شود. دخترک هم سریع 
خیابان  وارد  بیرون.  می‌‌زند  دفتر  از  و  می‌‌کند  جمع  را 
ولیعصر می‌‌شود. می‌ایستد در صف اتوبوس‌های تندروی 

تجریش-راه آهن.
می‌‌ایستد.  اتوبوس  گرفته.  هم  خیلی  گرفته.  دلش 
همهمه‌ای در می‌‌گیرد. همدیگر را هل می‌‌دهند. با آن 
لباس‌ها و چترهای خیس‌شان می‌‌خواهند به زور سوار 
شوند. با این حال و وضع دختر، این صف و رفتارهای 
غیر قانون مدار، دیگر آخرِ اعصاب خردی است. زنِ بغل 
دستی فقط دارد هل می‌‌دهد. کیف دخترک مانده بین 

دو تا زن و کاغذهایش مچاله شده. با زرنگی و بعد هل 
دادن و له کردن چند نفر بالاخره زن می‌‌نشیند و آرام 
می‌‌گیرد. دختر از زن روبه‌رویی که خیلی سانتی مانتال 
دست  سر  گرفته  جوری  را  زبانش  کتاب‌های  و  است 
می‌‌پرسد  را  ساعت  می‌‌خواند  فرانسه  بفهمند  همه  که 
انگاری کر است چند لحظه‌ای ساکت می‌‌ماند و  و زن 
بعد از ورانداز دختر با آن چشم‌های بی‌حالت می‌‌گوید 
»3:30«. دختر دیگر از فرط اعصاب خوردی به ته خط 

رسیده. تو دلش می‌‌گوید»خلایق هر چه لایق«.
در ایستگاه بعد یک جا خالی می‌‌شود و دختر می‌‌نشیند. 
اینجا هم از شر نگاه‌های خیره مردان آن طرف در امان 
نیست. هر طرف را که نگاه می‌‌کند یک ناهنجاری یک 
بی‌قانونی و یک کنترل نشدگی اجتماعی می‌‌بیند. برای 
خلاصی از شر این افکار هدفونش را در می‌آورد و روی 

گوشش می‌‌گذارد. 
شده  آهنگ  غرق  و  بسته  را  تازه چشم‌هایش  دخترک 
در  برش  و  دور  مبهم  همهمه‌ای  می‌‌کند  احساس  که 
جریان است. اول اهمیت نمی‌‌دهد بعد می‌‌بیند که سر 
و صداها زیاد شده. هدفون را بر می‌‌دارد و صدای رسای 
مردی به گوشش می‌‌خورد »خانم‌ها آقایون الان برنامه 
آهنگ‌های در خواستی شروع می‌‌شود. خواهش می‌‌کنم 
که به نوبت آهنگ‌ها رو سفارش بدین. آهنگ اولی که 
براتون اجرا می‌‌کنم اسمش هست به سوی تو با صدای 
کوروس سرهنگ زاده«. و بعد می‌‌زند زیر آواز. صدایش 
صاف و بدون تحریر است. آن‌قدر قشنگ و جاندار شروع 
می‌‌گیرد.  فرا  را  اتوبوس  لحظه سکوت  که یک  می‌‌کند 
تو...«.  کوی  طرف  به  تو،  روی  شوق  به  تو،  سوی  »به 

آهنگ تمام می‌‌شود.
در  پچپچی  نه.  هنوز همه  اما  تشویق می‌‌کنند.  عده‌ای 
می‌‌گیرد بین زن‌ها. زن با چشم‌های بی‌حالت به سردی 
می‌‌گوید. »اینم گدایی جدیده«. عده‌ای لبخند می‌‌زنند. 
بلند  دوباره  مرد  صدای  می‌‌کنند.  مسخره  هم  عده‌ای 
از  بعدی  آهنگ  آقایان.  و  خانم‌ها  »ممنون،  می‌‌شود 
به آهنگسازی جواد معروفی...«  بنان هست  آهنگ‌های 
دوباره می‌‌خواند. این بار جمعیت هم همراهی می‌‌کنند 
دخترک  می‌‌شود.  بلند  اتوبوس  در  صداها  و  حدی.  تا 
ببیند  را  مرد  می‌‌کشد  سرک  هی  دارد.  عجیبی  حس 
می‌‌شود  تمام  که  آهنگ  این  است.  زیاد  جمعیت  ولی 

مرد آهنگ »به رهی دیدم برگ خزان« مرضیه را شروع 
و  می‌‌گیرند  دم  هم  با  مردها  و  زن‌ها  بار  این  می‌‌کند. 
یک  همه  باز شده.  اخم چهره‌ها  می‌‌کنند.  همراهی‌اش 
جوری درگیرودار آهنگ هستند و با هم می‌‌خوانند »ای 
برگ ستم دیده پاییزی...«. آهنگ تمام می‌‌شود. صدای 
کف و سوت بلند می‌‌شود. حالا شلوغ شده. عده‌ زیادی 
می‌‌گویند »حمیرا، مهستی، هایده«. دختر‌ها و زن‌های 
جوان‌تر می‌‌گویند »ساسی مانکن و اینام بلدی؟« شلیک 

خنده جمعیت می‌رود هوا.
نمی‌‌تونم  امروز  شرمنده  »دوستان،  می‌‌گوید  مرد 
مال  ویژه  برنامه‌  بخونم.  مهستی  و  هایده  خانم‌ها  از 
می‌‌شود.  بلند  دوباره  جمعیت  خنده‌  است«.  پنج‌شنبه 
مرد این بار شروع به خواندن یک آهنگ شاد و کوچه 
حتی  می‌‌زنند.  دست  بار  این  همه  و  می‌‌کند  بازاری 
زن‌های چادریِ پشت سر دختر. صدای خنده و تشویق 
میدان  به  کم‌کم  اتوبوس  است.  بلند  هوا  به  جمعیت 
بلند می‌‌گوید  با صدای  نزدیک می‌شود. مرد  ولی عصر 
»دوستان حالا می‌‌خوام خودمو معرفی کنم، تا بفهمین 
قطعا  منو  که  واحد  شرکت  اتوبوس  می‌‌خونم.  چرا  که 
استخدام نکرده. برای شادی و دل مردم تصمیم گرفتم 
بخونم. حالا که این روزها کاری از دست کسی برنمیاد 
سر  یه  اگه  وضعیت  کردن  بهتر  و  دادن  انجام  واسه 
و  هماهنگی  همین  خوبه.  بشه  شاد  مردم  دل  سوزنم 
شوق‌تون منو امیدوار می‌‌کنه. من بیکار نیستم. کلاس 
دارم ولی می‌‌خوام دلای مردمم  زیاد  دارم. شاگرد  آواز 
رو شاد کنم«. همه تشویقش می‌‌کنند و دخترک مبهوت 
مانده به مرد که حالا چهره‌اش را هم می‌بیند. یک مرد 

جافتاده و معمولی که صورت مصممی دارد.
 مرد در جواب کسانی که می‌‌خواهند پول بدهند لبخندی 
می‌‌زند و پول‌ها را از طرف خودش می‌‌گوید بدهید صدقه 
و پیاده می‌‌شود. عده‌ زیادی از جمله دختر هم میدان 
ولی عصر پیاده می‌‌شوند. باران ریز هنوز می‌‌بارد و مرد 
در هیاهوی جمعیت گم می‌‌شود. مسافران اتوبوس هنوز 
توی  آهستگی  به  دختر  می‌‌زنند.  حرف  مرد  مورد  در 
در  که  روشنی  و  گرم  نقطه‌  به  و  می‌‌افتد  راه  پیاده‌رو 
دلش بزرگ‌تر شده می‌‌اندیشد. می‌‌اندیشد به مردی که 
یک بعدازظهر پاییزیِ دلزده‌ او و خیلی‌های دیگر را به 
یک بعدازظهر خاطره‌انگیز تبدیل کرد. / آبان 89؛ تهران

مریم ایرانی
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 ادامه از صفحه 14/ خبرهای مونترال 

مونترال در هفته‌های آینده از؛ 16 جولای 2016

 9 روز  در  باران  بارش  و  جوی  وضعیت  به  توجه  با 
و شیرینی«  غذا  »بازارچه  برنامه  ما«  جولای »خانه 
شایان  نمود.  منتقل  16 جولای  شنبه   به  و  لغو  را 
تابستانی  بازارچه  هم  نیکو  بنیاد  که  است  ذکر 
است.  کرده  منتقل  جولای   16 به  و  لغو  را  خود 
وسایل  واگذاری  به  مایل  که  هموطنانی  ضمن  در 
روز  در  می‌توانند  هستند،  نیز  خود  بی‌استفاده‌مانده 
۱۶ جولای ساعت ۸ صبح در محل برگزاری حضور 
داشته و به ما در این کار عام‌المنفعه یاری رسانند.  
واقع   4862 شماره  ساختمان  برنامه  برگزاری  محل 
در Boul. S t-Charles در Pierrefonds است. 
برای اطلاعات بیشتر با شماره تلفن 5148044579 

تماس بگیرید.

بازارچه غذا و شیرینی »خانه ما«

شنبه   5 روز  که  را  خود  هفته  این  جلسه  کافه‌لیت 
کرد  خواهد  برگزار  کنکوردیا  دانشگاه  در  جولای   14
»بررسی  موضوع  با  موسوی‌نسب  محسن  سخنرانی  به 
هویت‌های جنسیتی و جنسی از منظر برساخت‌گرایی« 

اختصاص داده اند. 
این جلسه که 3 دلار ورودی دارد از ساعت 7 تا 9 عصر 
در اتاق 401 هال بیلدینگ در ساختمان 1455 خیابان 

Maisonneuve غربی برگزار خواهد شد. 
برساخت‌گرایی  جلسه  این  در  کافه‌لیت،  گزارش  به 
به‌عنوان نظریه‌ای جامعه‌شناختی، ابتدا در سال 1966 
توسط پیتر ال. برگر و توماس لاكمن در كتاب »ساخت 
شد.  خواهد  پرداخته  شد،  مطرح  واقعیت«  اجتماعی 
ذات  در  را  مسأله  یک  وجود  عدم  یا  وجود  نظریه  این 
اساس  بر  مسأله  می‌کند  ادعا  برعکس،  نمی‌بیند.  آن 
تاكید  بنابراین،  ما ساخته می‌شود.  برخورد  و  نگاه  نوع 
اصلی این نظریه، شناخت شیوه‌هایی است كه با آن‌ها 
افراد و گروه‌ها در شكل‌دهی به واقعیت اجتماعی مورد 
بررسی  مستلزم  امر  این  میك‌نند.  مشاركت  ادراکشان 
وسیله  به  اجتماعی  پدیده‌های  كه  است  روش‌هایی 
آن‌ها شكل می‌گیرند، نهادینه می‌شوند، و توسط خود 
قومیت،  نژاد،  درمی‌آیند.  سنت  شكل  به  جامعه  افراد 
شده‌  نهادینه  روابط  و  جنسی،  و  جنسیتی  هویت‌های 
به‌عنوان  كه  هستند  موضوعاتی  جمله  از  اجتماعی 

»برساخت‌های اجتماعی« مطالعه شده‌اند.
در این نشست هویت‌های جنسیتی و جنسی را از منظر 

برساخت‌گرایی بررسی می‌کنیم.
است:  آورده  سخنران  معرفی  در  کافه‌لیت  همچنین 
به  كه  است  مالی  امور  متخصص  موسوی‌نسب  محسن 
دلیل علاقه‌ شخصی، در مقطع فوق لیسانس به تحصیل 
این  و  پرداخته  نیز  تهران  دانشگاه  در  اجتماعی  علوم 

حوزه را به‌عنوان علاقه‌ شخصی دنبال میك‌ند. 

بررسی هویت‌های جنسیتی 
و جنسی از منظر برساخت‌گرایی

بود،  شده  اعلام  خبرها  در  نیز  پیشتر  که  همان‌گونه 
ماه  از  سینا  فرهنگسرای  نشست‌های  هفتگی‌شدنِ  با 
به‌ترتیب  ماه  سه‌شنبه  چهارمین  و  سومین  جولای، 
ادبیات  »نشست  و  جوانان«  دستاوردهای  »ارائه  به 
نشست  جاری  ماه  در  که  دارند  اختصاص  کتاب«  و 
»قسمت  به   )۱۸:۳۰ ساعت  از  )۱۹جولای،  جوانان 
سعید  ارائه  با  شوخ‌طبعی«  و  طنز  نشست  دوم 
عطایی و دکتر سادات‌شریفی و نیز سه‌شنبه آخر ماه 
بر  دوباره  به »مروری  از ساعت ۱۸:۳۰(  )۲۶جولای، 
ارائه  با  آن«  پیرامون  انتقادهای  و  فرخ‌زاد  فروغ  شعر 
سادات‌شریفی  دکتر  و  اکبریان‌طبری  حسن  دکتر 
همچون  سینا  فرهنگسرای  داشت.  خواهد  اختصاص 
پذیرای  غربی  سن‌ژاک   ۶۵۲۸ شماره  در  همیشه 

علاقه‌مندان است.

فرهنگسرای سینا و دو برنامه ادبی 
در سه‌شنبه‌های باقی‌مانده

 از ماه جولای
مونترال،  در  هموطن  فرهنگ‌دوستان  درخواست  به  بنا 
در  »درست‌نویسی«  کارگاهی  دوره  نخستین 
فرشید  دکتر  شد.  خواهد  برگزار  سینا  فرهنگسرای 
در  »ویراستاران«  مؤسسۀ  مدیران  از  سادات‌شریفی، 
ایران و محقق مهمان در دانشگاه مک‌گیل ضمن اعلام 
این خبر افزود: نخستین دوره کارگاهی »درست‌نویسی« 
مؤسسۀ  با  مشترک  و  )مونترال(  سینا  فرهنگسرای  در 
ایران برگزار می‌شود و سطح اول آن  »ویراستاران« در 

به »مبانی کلیدی« اختصاص دارد.
وی ادامه داد: پیش‌از شروع این دوره، یک پیش‌نشست 
نظرها  شنیدن  نیز  و  پرسش‌ها  به  پاسخ  برای  رایگان 
جمعه   ۱۸ ساعت  در  مخاطبان  پیشنهادهای  و 
۲۲جولای۲۰۱۶ در نشانی ۶۵۲۸ سن‌ژاک غربی برگزار 
خواهد شد. وی در پایان گفت: علاقه‌مندان برای ثبت‌نام 
به  پیام  فرستادن  با  می‌توانند  توجیهی  نشست  رایگان 

شماره‌تلفن ۴۳۸۹۲۷۰۰۳۶ اقدام نماید.

برگزاری دوره درست‌نویسی

خانه ایران از تمام علاقه‌مندان به فرهنگ و تاریخ و تمدن 
ایران خواست تا در فستیوال شرقی orientalys که از 
11 تا 14 آگوست در بندر قدیمی شهر مونترال برگزار 
می‌گردد، شرکت کنند. خانه ایران در صفحه فیس‌بوک 
فرهنگی  سفری  شرق،  فستیوال  است:  آورده  خود 
شناخت  و  معرفی  آن  هدف  و  زمین  مشرق  به  است 
فرهنگ‌های شرقی و آسیایی است. این جشنواره چهار 
دایر  مونترال  بندرگاه  در  باز  فضای  در  تابستانی  روزه 
و  شده  ارائه  رایگان  به صورت  آن  برنامه‌های  می‌شود، 
کشورهای  فرهنگ  و  هنر،  سنت‌ها،  با  آشنایی  امکان 
مختلف از مراکش تا ژاپن را برای شهروندان مونترالی 

فراهم می‌کند.
و  ایران  معرفی  برای  فضایی  نیز  امسال  ایران  خانه 
این  کرد.  خواهد  دایر  فستیوال  این  در  ایرانی  فرهنگ 

مرکز فرهنگی اعلام کرده است: 
»از شما ایرانی عزیز مقیم مونترال دعوت می‌شود که: 
 )… خطاطی،  موسیقی،  دستی،  )صنایع  هنری  اگر 
دارید و علاقمند به معرفی و تبلیغ برای آن هستید؛ اگر 
پیشنهادی برای ارائه در غرفه ایران و یا برای برنامه‌های 
یا  وسایلی  اگر  دارید؛  غرفه  از  خارج  در  صحنه  روی 
به  داوطلب  اگر  دارید؛  غرفه  تزئین  برای  پیشنهادی 
خود  طرح  یا  و  پیشنهاد  لطفا  هستید،  ما  با  همکاری 
را طریق ایمیل و یا از طریق پیام خصوصی در آدرس 
فیس‌بوک زیر با اعضای خانه ایران در میان بگذارید. ما 

در اسرع وقت با شما تماس خواهیم گرفت.
ایمیل:

 maisonIRAN@gmail.com 
فیس‌بوک: 

h t t p s : / / w w w . f a c e b o o k . c o m /
groups/687033838068294 »

فراخوان برای شرکت در فستیوال شرقی 

گروه همبستگی برای حقوق بشر در ایران قرار است 
روز 22 تا 24 جولای 2016 در حمایت از زندانیان 
ایران دست به اعتصاب غذای  سیاسی و عقیدتی در 
در  همزمان  صورت  به  اعتصاب‌ها  این  بزند.  نمادین 
بود.  خواهد  مونترال  جمله  از  دنیا  مختلف  شهرهای 
برای جمهوری عرفی و حقوق بشر  گروه همبستگی 
در ایران-مونترال از امضاکنندگان این اعتصاب است. 
مجله  آینده  شماره‌های  در  برنامه  این  دقیق  محل 

اعلام خواهد شد.
گروه همبستگی برای حقوق بشر در ایران در صفحه 
رسمی خود در فیس‌بوک آورده است: »برای اعتراض 
جمهوری  زندان‌های  بر  حاکم  غیرانسانی  شرایط  به 
اسلامی ایران، برای پشتیبانی از خواست‌های به حق 
ابراز همبستگی  برای  و  عقیدتی   – زندانیان سیاسی 
امکان  به‌عنوان آخرین  اند  آنهایی که مجبور شده  با 
غذا  اعتصاب  به  خواست‌های‌شان  به  رسیدن  برای 
غذایی  اعتصاب  به  ساعت   48 مدت  بیاورند،  روی 
ما  نمادین  غذای  اعتصاب  می‌زنیم.   دست  نمادین 
از ده‌ها زندانی سیاسی  برای همبستگی و پشتیبانی 
در ایران است که برای رساندن صدای خود به گوش 
مسئولان، مجبورند به این آخرین گزینه روی آورند. 
ما از همه ایرانیان آزاده دعوت می‌کنیم در پشتیبانی 
و  آزادی  بشر،  حقوق  برای  ایران  مردم  مبارزه  از 
سیاسی‌عقیدتی،  زندانیان  با  همبستگی  در  و  برابری 
اعتراضی  این حرکت‌های  با  به هرگونه که می‌‌توانند 

همراهی کنند. 
شبکه همبستگی برای حقوق بشر در ایران با پشتیبانی 
فدراسیون جهانی جامعه‌های حقوق بشر، جامعه دفاع از 
حقوق بشر درایران )عضو فدراسیون جهانی جامعه‌های 

حقوق بشر( دست به اعتصاب غذا خواهد زد.

اعتصاب غذای نمادین برای پشتیبانی 
از زندانیان سیاسی‌عقیدتی در ایران
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گزارش تصویری 

روز 3 جولای 2016 دو کامیون بارکش حامل حجم بزرگی از مواد منفجره در یکی از مراکز خرید در بغداد منفجر 
شد و صدها انسان کشته و زخمی شدند.

یکشنبه 10 جولای 2016 انسان‌ها از تبارهای گوناگون در یکی از میدان‌های مونترال گرد آمدند تا با صدای خاموش 
علیه بیداد فریاد کنند.

به یاد قربانیان؛ علیه خشونت
حامد تابعین
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آغاز داستان
بعد از ظهر روز 4 جولای 2016 یعنی سه روز قبل، در 
یک اتاق ساکت وآرام در کالیفرنیا، بانویی 79 ساله به نام 
سوزان فاینلی داشت به نجواهای اصواتی که در منظومه 
شمسی حرکت می کردند گوش می‌داد. هیچ کس به او 
توجهی نشان نمی داد. سوزان همیشه ترجیح می داد 
آزمایشگاه‌های  بالای  اتاق مجزا در محوطه  که در یک 
و دوربین  تلویزیون  از سرو صدای  و دور  پیشرانه جت 
پیکرینگ  بیل  که  فرازمینی  این صداهای  کند.  کار  ها 
بود  نامیده  را »موسیقی کرات«  در سال 1962 آن ها 
ورود  از  بعد  و  ناسا  ماموریت  حین  در  بار  اولین  برای 
مشتری  سیاره  مدار  به  جونو  فضاپیمای  موفقیت‌آمیز  
که در حدود 1.74 میلیارد مایل از زمین فاصله دارد، 

شنیده شده بود. 
صدها  در  رادیویی  امواج  خودش  از  جونو  فضاپیمای 
یک  هر  که  می‌کرد  ساطع  فضا  به  متفاوت  فرکانس 
انسان  بود.  فضاپیما  این  از  بخشی  به  مربوط  آن‌ها  از  
این اصوات را نمی‌توانست بشنود ولی در عوض توسط 

کامپیوتر می‌شد تشخیصشان داد.
این اصوات  نرم‌افزار تفسیر  از سال 1997 سوزان روی 
کار کرده بود. این نرم‌افزار کمک می‌کرد تا ناسا بتواند 
از میزان موفقیت‌های فضایی‌اش آگاهی پیدا کند. البته 
بسیار  سال‌های  به  ناسا  با  همکاری‌اش  و  سوزان  قصه 
باز می‌گردد. او در سال 1958 توسط ناسا به  دورتری 
آژانس  تاسیس  با  مصادف  سال  این  و  شد  گرفته  کار 

فضایی ایالات متحده توسط ژنرال آیزنهاور بود. بنابراین 
می‌توان فهمید که سوزان در طی خدمت 58 ساله‌اش 
در ماموریت‌های بسیار پیچیده‌ای در ناسا حضور فعال 
ماهواره  پرواز  اولین  نظیر  ماموریت‌‌هایی  است.  داشته 
مختلف،  فضایی  ماموریت‌های  شرایط  کنترل  آمریکا، 

طرح‌ریزی مسیر حرکت در مدار منظومه شمسی و ....

در این مسیر سوزان بر موانع بسیاری فایق آمد که کار 
را برای او به‌عنوان یک زن در ناسا سخت می‌کردند. با 
این حال در سال 2004 ناسا سوزان را با وجود تجربه 
درجه  در  نداشت،  لیسانس  مدرک  اینکه  به‌خاطر  بالا، 

کم‌اهمیتی قرار داده بود.

دانش

شکارچی نجواهای کیهانی

Tel:    514-996-1620  
www.remiacademy.com 
Address: 3333 Cavendish Blvd., Suite 285,Montreal (Quebec)  H4B 2M5 
 

 :برای اطلاعات بیشتر و ثبت نام با ما تماس بگیرید 

 می -رِ  موسیقیآکادمی 

آموزش  تار، سه تار ، دف و تنبک          

سوزان فینلی متخصصِ‌ ناسا بدون مدرک دانشگاهی
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ش
دان

اگر همسایه فرودگاه هستید بدانید

محققان لهستانی دانشگاه Jagiellonian دریافتند که 
زندگی در نزدیکی فرودگاه‌ها نه تنها بر روی شنوایی بلکه 

بر قلب افراد نیز تأثیرگذار است.
نتایج نشان می‌داد ساکنان در مناطق پر سر و صدا در احتمال 

40 درصدی برای ابتلا به فشارخون قرار داشتند و این در حالی بود 
افراد در گروه سر و صدای کمتر در خطر 24 درصدی قرار داشتند.  که 

علاوه بر این رویارویی بیشتر با سر وصدای هواپیما نیز احتمال آسیب قلبی را افزایش می‌داد. شواهدی 
افراد  این  در  نیز  مغزی  و  قلبی  علت سکته  به  بیمارستان  در  بستری‌شدن  احتمال  افزایش  مبنی‌بر 

گزارش شده است. این پژوهش طی نشست سالیانه جامعه قلب و عروق اروپا در فرانسه مطرح شد.

� :منبع
https://consumer.healthday.com/circulatory-system-information-7/coro-
nary-and-artery-news-356/blood-pressure-may-soar-if-you-live-near-an-air-
port-712006.html

آیا صدای من را هم اکنون می‌شنوید؟
دارد.  سوزان  قلب  در  ویژه‌ای  جایگاه  مشتری  سیاره 
فضاپیمای  که  می‌آورد  یاد  به  را  ماموریتی  نخستین  او 
داد:  انجام  بزرگ  این سیاره  Pioneer10 روی سطح 
»من این برنامه بزرگ را به سرانجام رساندم!« فضاپیمای 
Pioneer10 در حدود یک‌چهاردهم فضاپیمای جونو 
اندازه داشت و برای نخستین بار، در تصاویری که ثبت 
کرده بود، اطلاعات ارزشمندی درباره سطح این سیاره 
آن،  روی  قرمز  نقاط  نیز  و  سهمگین‌اش  طوفان‌های  و 
سال  در  ناسا  داد.  قرار  دانشمندان  و  مردم  اختیار  در 
1973 برنده جایزه معتبری برای ثبت این تصاویر شد. 
فاصله  در  و  بود  بهتر  هم  قبلی  از  جونو  فضاپیمای  اما 
عکس‌های  و  بود  گرفته  قرار  مشتری  از سطح  کمتری 

بیشتر و بهتری انداخته بود. 
نرم‌افزار  اگر  استفاده نمی‌شد  اطلاعات هرگز  این  از  اما 
نرم‌افزار  این  بود.  نرسیده  ناسا  داد  به  سوزان  ابداعی 
زیرمجموعه شبکه فناوری اطلاعاتی به نام DSN  بود. 
این شبکه فناوری قادر به جمع‌آوری کوچکترین نشانه‌ها 
و اصوات از فضا بود. سوزان توانست این شبکه را ارتقا 
دهد و آن را تحت کنترل دربیاورد. سوزان و همکارانش 
توانستند نرم‌افزاری ایجاد کنند که به ناسا کمک می‌کرد 
کلیه  فضاپیما  یا خود  زمین  به چرخش  توجه  بدون  تا 
پیام‌‌هایی که از فضا می‌رسید را تحلیل کند. این ویژگی 
برای فضاپیمای جونو بسیار حایز اهمیت بود چون این 
فضا پیما مجبور بود برای روشن نگهداشتن‌موتورهایش 
دور زمین بچرخد و به کندی به مدار مشتری نزدیک 
شود. نرم‌افزار سوزان کمک می‌کرد تا دانمندان بتوانند 
صداهایی که حاصل از 35 دقیقه فعالیت موتور بود به 
راحتی شناسایی کنند و صداهای اصلی مربوط به سطح 

مشتری را جداگانه ثبت کنند. 
فضاپیمای جونو،  و  ناسا  پروژه  در  موفقیت  اصلی  کلید 
در  را  ناسا  دانشش  با  که  بود  ساده‌ای  کارمند  بانوی 
دلیل  به  این حال در سال 2004  با  بود.  دست گرفته 
کم‌بودن تحصیلات سوزان حقوق او را بسیار کم کردند 

و او را به یک کارمند ساعتی نزول درجه دادند. 
وقتی سوزان در سال 1958 استخدام شده بود مدرک 

نداشت.  استخدام  برای  را  امروزی  اهمیت  لیسانس 
استعداد سوزان در ریاضیات فوق‌العاده بود؛ اما هیچگاه 
نتوانست تحصیلاتش را تمام کند تا اینکه به استخدام 
ناسا درآمد. در آن سال‌ها کامپیوترها نیاز به اپراتورهایی 
داشتند که بهطور دستی اطلاعات و محاسبات را وارد 
و  سوزان  می‌کردند.  کامپوترها  پردازشگر  سیستم 
کارشان  وقف  را  خود  زمینه  این  در  دیگرش  همکاران 
کامپیوتر  مهندس  یک  از  چیزی  واقعا  و  بودند  کرده 
در  هم  دانشگاهی  مدرک  بدبختانه  ولی  نداشتند.   کم 
کار نبود. برای همین ناسا حقوق  آن‌ها را کم کرد. با 
این حال سوزان تنها باقیمانده نسل زنانی است که در 
سال‌های ابتدایی کار صنعت فضایی آمریکا وارد سیستم 

شدند و زندگی خود را در این راه گذاشتند.
از  بعد  او هنوز  ناسا در حق سوزان،  با وجود کم‌لطفی 
تا  می‌خواهد  او  ندارد.  بازنشستگی  قصد  کار  شش‌دهه 
آخر ماموریت جدید فضاپیمای جونو در ناسا باشد. این 
ماموریت در حقیقت یک خودکشی فضایی است. زیرا 

مشتری  مدار  در  فضاپیما  این   2018 سال  انتهای  در 
منفجر می‌شود و از بین می‌رود تا فضا پیمای جدیدی 

جایگزین آن شود. 
با وجود همه ماموریت‌‌هایی که تمام می‌شوند و یا هنوز 
در  ساکتش  اتاق  در  همچنان  سوزان  نشده‌اند،  شروع 
پاسادانای کالیفرنیا نشسته و با آرامش به نجواهای فضا 
گوش می‌دهد. زنی که بدون تحصیلات دانشگاهی یکی 

از مهره‌های اصلی ناسا است. 

منبع:
برگرفته از بخش‌‌هایی از کتاب

 Rise of the Rocket Girls

و
https://www.nasa.gov
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ورزش

قدمت تاریخ شنا به ۲۵۰۰ سال قبل از 
و می‌توان گفت شروع  برمی‌گردد  میلاد 
روم  و  یونان  مصر،  کشور  از  ورزش  این 
باستان است. در کل، سابقه شنا در شرق 
به قرن اول قبل از میلاد باز می‌گردد و 
حتی مدارکی از مسابقات شنا در ژاپن به 

دست آمده است.
بنا  را  شنا  استخر‌های  اولین  رومی‌ها 
شروع  با  بدانید،  است  جالب  کردند. 
به  ورزشی  رشته  این  میلادی   ۱۷ قرن 
دنیای غرب وارد شد. در ابتدا ‌اروپایی‌ها 
ندادند.  نشان  چندانی  تمایل  شنا  به 
بیماری‌های  و  عفونت  گسترش  از  آن‌ها 
مسری واهمه داشتند ولی‌ در اواخر قرن 
شنا  بریتانیا،  سواحل  در  میلادی،   ۱۷
استفاده  درمان  برای  وسیله‌ای  به‌عنوان 
می‌شد و تقریبا تا قرن ۱۹ به‌عنوان تفریح 
به استخر‌ها مراجعه می‌شد و عملا تا آن 
میان  در  ورزشی  زمان شنا هیچ جایگاه 

سایر ورزش‌ها نداشت.
بار  اولین  برای   ۱۸۳۷ سال  در  اینکه  تا 
سازمان شنا در‌ لندن تاسیس شد و اولین 
سال ۱۸۴۶  در  استرالیا  در  شنا  مسابقه 
برگزار گردید و بعد از آن ورزش شنا در 
مدارس کشور‌هایی‌ مانند آلمان، انگلیس، 
استرالیا و آمریکا توسعه پیدا کرد. پس از 
)شامل  اصلی  پیشرفت ۴ شنای  و  ابداع 
کرال سینه، کرال پشت، قورباغه، پروانه( 
قوانین شنا وضع شد و کمیته فنی‌ فینا 
در سال ۱۹۵۴ تاسیس گردید، که برای 
بود.  امیدواری  جای  ورزشی  رشته  این 
کمیته،  تشکیل  و  قوانین  وضع  با  چون 
شنا توانست وارد رشته‌های ورزشی شده، 

حاضر  بین‌المللی  مسابقات  عرصه  در 
شود. البته این مسابقات خالی‌ از دغدغه 
و اختلاف نظر هم نبود. مثلا در خصوص 
همیشه  شناگران  برگشت  و  استارت 
از  بعضی‌  در  داشت.  وجود  نظر  اختلاف 
مسابقات در ابتدا درون آب می‌‌ایستادند 

در  و  می‌کردند  شروع  را  شنا  سپس  و 
آب  روی  کشیدن  دراز  با  دیگر  برخی‌ 
از  بعد  اینکه  تا  می‌شد.  آغاز  مسابقه 
ساخت سکو‌های شیرجه، قانون استارت 
از روی سکوها  و  بیرون آب  از  شناگران 

در کمیته فنی‌ تصویب شد.
شنا  شروع  درباره  تعریف  همین  با 
نتیجه  این  به  حتما  آن،  تغییرات  و 
رسیده‌اید که ابداع شنا و گذاشتن قوانین 
امروز  به  تا  است.  نبوده  آسانی‌  کار  آن 
بسیاری قوانین به ورزش شنا اضافه شده 
به  تغییرات  این  تغییر کرده است که  یا 

نظم مسابقات بسیار کمک می‌کند.

تاریخچه شنای‌ ایران
با اطلاعاتی‌ که ذکر شد می‌توان جایگاه 
سر  پشت  که  را  مراحلی  و  ورزش  این 
نمود.  مشاهده  ایران  در  است  گذاشته 
یک  به‌عنوان  ایران  شنای  تاریخچه 
اینکه خوب  با  ورزش بسیار کوتاه است. 
می‌دانیم ایران از نظر موقعیت جغرافیایی 
از شمال و جنوب به دریا متصل است. در 
نتیجه باید این ورزش به شکلی مردمی 
قرار می‌گرفت؛  عموم  توجه  مورد  بیشتر 
هم  هرچند  نبود.  چنین  متاسفانه  ولی‌ 
اکنون نیز پیشرفت‌هایی نسبت‌به گذشته 
رساندن  برای  ولی‌  است  شده  حاصل 
شناگران )زنان و مردان( به سطوح بالای 

بین‌المللی راه بسیار است.

تاریخچه شنای‌ ایران به زمان‌های بسیار 
قدیم باز می‌گردد که استخر‌ها به صورت 
در  که  بودند  حوضی‌‌شکل  چاه‌های 
حمام‌ها ساخته می‌شد که حد اکثر ۱۰ 
این استخرها  متر طول داشتند. شنا در 
بیشتر جنبه آب تنی داشت. تا اینکه در 
سال ۱۳۱۴ استخر بزرگی‌ در باغ فردوس 
شمیران احداث شد و اولین استخری بود 
تعلیم  و  ورزشکاران  استفاده  برای  که 
اصول شنا به کار آمد و در آن از مربیان 
استفاده  شنا  آموزش  برای  خارجی‌ 
پایه‌های ورزش شنا  می‌شد. در حقیقت 

منظریه  که  استخر  همین  از  ایران  در 
حاضر  حال  در  گردید.  آغاز  داشت  نام 
استقبال  تابستان  در کشورمان در فصل 
بسیاری  و  از ورزش شنا می‌شود  زیادی 
استخر‌های دولتی و خصوصی در تهران 
و سایر شهر‌های ایران به فعالیت مشغول 
هستند. شنای ایران در مقایسه با گذشته 
بسیار پیشرفت کرده است. هر چند هنوز 
ملی‌  تیم‌  تا  است  پیش  در  زیادی  راه 
برسد.  دنیا  قهرمانی  تیم‌‌های  سطح  به 
پیشکسوتان  و  قهرمان‌ها  از  بسیار‌ی 
جمله  از  دیگر  کشور‌های  به  کشورمان 
آمریکا مهاجرت کرده‌اند که در  و  کانادا 
به معرفی‌ آن‌ها خواهیم  بعد  شماره‌های 
این ورزش  پیشینه  با  بیشتر  تا  پرداخت 

آشنا شوید.

اشاره‌ای به سابقه شنا در کانادا 
از  هم  مختصری  اینجا  در  دارد  جا 
در  کنیم.  بیان  کانادا  شنای  تاریخچه 
سال ۲۰۰۸ تیم‌ ملی‌ شنا کانادا صدمین 
گرفت.  جشن  را  خود  تاسیس  سالگرد 
اولین شناگر کانادایی، رابرت زیمرمن از 
شهر مونترال بود که در صد متر آزاد و 
لندن  مسابقات  در  پشت  کرال  متر  صد 
بعد،  به  سال  آن  از  کرد.  شنا   ۱۹۰۸
مسابقات  در  همه‌ساله  کانادا  شنای  تیم 
مسابقات  به‌جز  و  کرده  شرکت  المپیک 
تحریم شده ۱۹۸۰ که در شوروی سابق 
درو  بسیاری  مدال‌های  بود،  برگزار شده 
افغانستان  به  است. حمله شوروی  کرده 
این  تحریم  علت   ۱۹۷۹ دسامبر  در 
آمریکا  و  کانادا  طرف  از  میزبان  دولت 
بود. تیم شنا کانادا یکی‌ از رقبای اصلی‌ 
آمریکاست و هرساله کانادا در این رشته 
پیشرفت‌های چشم‌گیری دارد، به طوری 
بود  دنیا  برتر  تیم‌   ۱۰ جزء  همواره  که 

است.

یادی از نخبگان تاریخ شنای جهان
اولین شناگر مردی که در مسابقات سال 
یک  زیر  را  سینه  کرال  متر  صد   ۱۹۲۲
دقیقه شنا کرد، جانی وسی ولر آمریکا‌یی 
زن  شناگران  از  راس  فریز  داون  و  بود 
آمریکای نیز برای اولین بار در مسابقات 

مژگان رجبی

مرور تاریخچه شنا در جهان: 
از مصر و روم باستان تا ایران و کانادا امروز

  52 ادامه در صفحه
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گزارش یک نشست در فرهنگسرای سینا

نگاهی به »همدلی« در ادبیات و روانشناسی 

 ادامه از صفحه 50/ ورزش 

رکورد  سال  چند  از  پس   ۱۹۶۲ سال 
زیر یک دقیقه  را  صد متر کرال سینه 

ثبت کرد.
در حال حاضر مایکل فلپس آمریکایی 
قهرمان  به‌یادماندنی‌ترین  و  موفق‌ترین 
او  است.  شنا  دوره‌های  تمام  المپیک 
 ۸ صاحب   ۲۰۰۸ پکن  مسابقات  در 
شناگران  بین  در  که  شد  طلا  مدال 

قهرمانان  بین  در  است.  بی‌‌سابقه  دنیا 
برتر شنا، نام انامی پیرس کانادایی هم 
می‌درخشد. او در بازی‌های آبی ۲۰۰۹ 
مدال نقره رشته دویست متر قورباغه را 

به خود اختصاص داد.

سخن پایانی
عمومی  دیدگاه  از  شنا  تعریف  برای 

می‌توان گفت که شنا یک مهارت برای 
شناورماندن روی آب است.

یادگیری شنا علاوه بر تقویت جسم، در 
مواقع ضروری برای نجات زندگی‌ انسان 
بسیار حیاتی است. شناگران اصولا بعد 
و  علاقه  میزان  به  بنا  اولیه،  آموزش  از 
را  شنا  چهار  هر  یا  یک  سنی‌،  شرایط 
ورزشی  رشته  این  فواید  می‌آموزند. 

ترس  است.  زیاد  بسیار  سلامتی  برای 
با  با یک مربی  بگذارید؛  را کنار  از آب 
سابقه آموزش را شروع کنید و در آخر 
فرزندان و خانواده خود را به شناکردن 
تشویق کنید. در شماره بعدی به‌تفصیل 
به اهمیت این ورزش خواهیم پرداخت.

جامعه

مهدیه مصطفایی

روز 5 جولای 2016 فرهنگسرای سینا طبق روال هر 
ماه جلسه همدلان را با حضور علاقه‌مندان و دوستداران 
در  شد.  برگزار  عصر  نیم  و   6 ساعت  ادب  و  فرهنگ 
با خبر فوت عباس کیارستمی  این مراسم که مصادف 
داشت.  خاصی  هوای  و   حال  بود،  ایرانی  کارگردان 
سخنرانان دکتر فرشید سادات شریفی و فهیمه میانجی 

بودند و درباره »همدلی« سخن گفتند. 
در ابتدای جلسه فهیمه میانجی با اشاره به این که فوت 
کارگردان محبوب و دوست قدیمی‌اش وی را تحت‌تاثیر 
قرار داده ، نمایش فیلمی از شبکه تلوزیونی بی.بی.سی 
را که درباره عباس کیارستمی بود به نمایش گذاشتند. 
سپس او به بررسی روانشناختی پدیده همدلی در روابط 

انسانی پرداخت. 
صورت  به  که  سخنرانی‌اش  شروع  در  میانجی  فهیمه 
گفت:  است  شده  اشاره  آن  به  خبر  این  در  خلاصه 
فردی،  بین  رابطه  یک  بنای  سنگ  به‌عنوان  همدلی، 
مورد توجه نظریه پردازان در حوزه‌های مختلفی چون 
شناسی،  جامعه  شناسی،  انسان  روانشناسی،  فلسفه، 
نظریه‌پردازان  این  است.  گرفته  قرار  اعصاب  وعلوم 
تعاریف بسیار متنوعی از پدیده همدلی را ارایه کرده‌اند 
که هر کدام به توضیح سطح و یا سطوحی از این پدیده 
پیچیده و اساسی می‌پردازد. دقیق‌ترین تعریف برای این 

پدیده مهم توسط کارل راجرز ارایه شده است.
از  و  انسان‌گرا  روان‌شناس  راجرز،  کارل  دیدگاه  از 
بنیان‌گذاران رویکرد اگزیتانسیالیستی در روان‌شناسی، 
فرایند  یک  در  عنصر  مهم‌ترین  تنها  نه  همدلی  پدیده 
رابطه  یک  ایجاد  در  عنصر  مهم‌ترین  بلکه  درمانی 
رشدیافته بین فردی است. او معتقد است همدلی فهم 
همراه  به  او  تجربیات  از  دیگری  درونی  منظر  دقیق 
که  انگار  که  نوعی  به  است  هیجانیش  و  عاطفی  اجزا 
بودن  فرد  او روی»انگار« که آن  فرد هستیم.  خود آن 
نکنیم که  فراموش  تا  باعث می‌شود  تاکید دارد چراکه 
در عالم واقع آن فرد نیستیم و درعین حالی که برای 
از منظر  فهم تجربه ذهنی، عاطفی، و هیجانی دیگری 

را  خود  دنیای  که  باشیم  قادر  باید  می‌کنیم  تلاش  او 
فهم  برای  تلاش  کنیم.  مجزا  دیگر  فرد  آن  دنیای  از 
منظر درونی و تجربه ذهنی و عاطفی دیگری )همدلی( 
منجر به شکل‌گیری سطح عالی‌تری از روابط بین فرد 
شده و رفتارهای نوع دوستانه موثرتری را ایجاد می‌کند. 
کاهش  به  منجر  می‌توانند  خود  نوبه  به  که  رفتارهایی 

خشونت و برقراری صلح در جوامع باشند.  

مطالعات رفتارشناسی جانداران، مطالعات آزمایشگاهی 
و  موش‌ها  مانند  پستاندارانی  روی  اعصاب  علوم 
تصویربرداری  و  اعصاب  علوم  مطالعات  و  میمون‌ها، 
مغزی روی انسان‌ها نشان داده‌اند که وقتی پستانداری 
)می‌تواند یک موش آزمایشگاهی باشد و یا یک انسان( 
شاهد رنج کشیدن و درگیر بودن همنوع خودش است 
باعث  و  کرده  نیز سرایت  او  به  ناخوشایند  این هیجان 
رنجش‌اش می‌شود. به عبارتی پستانداران قادر به درک 
تنها  نه  هستند.  خود  همنوع  در  رنج  و  ناراحتی  حس 
رنج  شاهد  که  پستانداری  به  همنوع  دردمندی  دیدن 
دیگری بوده سرایت می‌کند بلکه منجر به کمک کردن 
به او برای رها‌شدن از گرفتاری و متعاقبا انجام رفتارهای 

دردمندش  همنوع  آغوش‌کشیدن  در  مانند  دلجویانه 
که  است  این  نیز  دیگر  مهم  بسیار  یافته  می‌شود. 
پستانداران نسبت به رنج همنوعی که او را می‌شناسند 
شاهد  اگر  عبارتی  به  میدهند.  نشان  بیشتری  واکنش 
»خودی«  اصطلاح  به  و  می‌شناسند  که  کسی  رنج 
رفتارهای  و  همدلی  احساس  باشند،  می‌شود  محسوب 

حمایت‌گرانه و دلجویانه در آن‌ها قوی‌تر خواهد بود.
و  اجتماعی  به شبکه‌های  با گسترش دسترسی  امروزه 
و  هیجانی  واکنش‌های  نحوه  از  پیش  از  بیش  خبری 
نوعان  هم  که  آوری  رنج  حوادث  به  انسان‌ها  رفتاری 
آگاهی  می‌دهد  قرار  هدف  را  پیرامون‌شان  طبیعت  و 
مانند  عناوینی  تحت  کرات  به  که  آن‌چه  می‌بابیم. 
پیچیده  رویدادهای  به  مردم  پیچیده  »واکنش‌های 
و  جامعه‌شناسان  بررسی  و  تحلیل  موضوع  اجتماعی« 
می‌توان  که  واکنش‌هایی  می‌گیرد.  قرار  روان‌شناسان 
برای  خصمانه  و  همدلانه  اصلی  طبقه  دو  در  را  آن‌ها 

گستره وسیعی از رویدادها تقسیم‌بندی کرد. 
در این جلسه که از نظر برخی شرکت کنندگان جامع 
بود بعد از پایان بخش اول سخنرانی، شرکت‌کنندگان به 
طرح سوال و پرسش پرداختند و دو سخنران پاسخگوی 
به  سادات‌شریفی  فرشید  دکتر  ادامه  در  بودند.  آن‌ها 
ادبیات  در  همدلی  با  مرتبط  مفاهیم  و  واژه‌ها  پیشینه 
و تحول  واژه »حریف«  از آن جمله  و  پرداخت  فارسی 
معنایی آن را مورد بررسی قرار داد و سخنان خود را با 
معرفی منابع و وب‌سایت‌های مرتبط با بحث همدلی از 
منظر فلسفه اخلاق به پایان برد و قرار شد ادامه بحث 

مفصل او در جلسه بعد دنبال شود. 
تولد  ماه  متولدین  برای  نیز  همدلان  جلسه  پایان  در 
در جلسه حضور  وقت  که سر  افرادی  به  و  برگزار شد 

یافته بودند کتابی به‌عنوان هدیه داده شد. 
شایان ذکر است متن کامل مقاله خواندنی دکتر فهیمه 
میانجی در شماره‌ی آینده هفته منتشر خواهد شد. از 
ایشان به‌خاطر لطفشان در‌ دادن اجازه نشر این مطلب 

صمیمانه سپاس‌گزاریم.
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اهل  بویژه  مونترالی‌‌ها،  از  بسیاری  را  بطحایی  سینا 
نقل  از  قبل  پیش،  سال  چند  تا  می‌شناسند.  موسیقی 
در  که  او  فعال.  و  بود  مونترال  ساکن  تورنتو،  به  مکان 
اولین  دارد،  ریشه  مشهد  از  موسیقی  اهل  خانواده‌ای 
آلبوم‌اش را با نام »صدای سکوت« در ژوئن سال 2012 
آماده  بعد،  سال  چهار  امروز،  کرد.  عرضه  مونترال  در 
می‌شود تا آلبوم دومش را عرضه کند. او یک‌شنبه 26 
ماه ژوئن 2016 در مونترال بار دیگر علاقه‌مندان‌اش را 
در مونترال به شنیدن کارهای جدیدی دعوت و کنسرتی 
 chapelle saint louis خودمانی، در سالن کلیسای

ارائه کرد.  
فرصتی شد تا با او بار دیگر به گفت‌وگو بنشینیم و درباره 
فعالیت‌های جدیدش صبحت کنیم. او درباره گروهی که 
فعالیت می کند می‌گوید:  »این  با آن  در حال حاضر 
گروه اسمی ندارد، به نام سینا بطحایی فعالیت می‌کنیم 
شاید یکی از دلایلی که اسمی ندارد این باشد که اعضای 
نیستند و  ثابت  نوازندگان  و  تغییر می‌کنند  دائما  گروه 
ترکیب‌بندی ساز‌ها به‌نحوی است که مرحله‌به‌مرحله هر 
ساز به تمرینات و اجراهای گروهی من اضافه شدند، در 
ابتدا ویولن‌سل و بعد گیتار و به‌همین‌ترتیب باس‌گیتار 
و کاخن که جایگاه هر ساز در قطعات مشخص است و 

به‌همین‌صورت تمرین و اجرا می‌کنیم.«
سینا درباره هدف این کار گروهی به »هفته« می‌‌گوید: 
آلبومی  اولین  برای  »این اجرای گروهی پروژه‌ای است 
اجراهای  از  می‌کنم.  ارائه  گروه‌نوازی  قالب  در  من  که 
در  و  کرده  مشخص  را  قطعات  گروه  این  با  مختلف 
این  زودتر  چه  هر  امیدوارم  هستم،  آن  ضبط  مرحله 

آلبوم را به بازار ارائه کنم.«

بزرگ  خانواده‌ای  »در  می‌دهد:  توضیح  خودش  درباره 
سنتور  نوازنده  پدرم  بودند.  موزیسین  همگی  که  شدم 
بشوم  آشنا  گوناگون  سازهای  با  شد  باعث  این  بودند. 
بجز سنتور، ساز عود  با چندین ساز  آشنایی  از  و پس 
استاد  با  را  تار  و  تار  سه  و  فیروزی  محمد  استاد  با  را 
را  تنبک  پور،  فرج  استاد  با  را  کمانچه  ساکت،  کیوان 
استادانم  لحاظ  از  کردم.  کار  گنجه‌‌ای  کامبیز  استاد  با 
شانس خوبی داشتم و توانستم از این بزرگان موسیقی 

سازها را یاد بگیرم.«
داشت.  نام  شب«  »رنگ‌های  مونترال  و  تورنتو  اجرای 
سنتور  نوازنده  عنوان  به  را  بطحایی  سینا  گرچه 

می‌‌گوید:  شب«  »رنگ‌های  درمورد  اما  می‌شناسیم 
با  بودم  ساخته  که  را  آهنگ‌هایی  داشتم  »دوست 
چند ساز دیگر هم به اجرا در بیاورم. ایده‌ای در ذهنم 
بوجود آمد تا در یک فضای کاملا دوستانه با مخاطبانم 
موسیقی‌هایم را با تک‌نوازیِ چند ساز متفاوت با آنها به 
اشتراک بگذارم. به‌همین خاطر اجرایی در تورنتو داشتم 
و دوست داشتم این کار را در مونترال هم انجام دهم.«

سینا بطحایی عزیز چرا برای اجرای مونترال یک 
کلیسا را انتخاب کردید؟

بودن  آگوستیک  دلیل  به  کردید.  مطرح  خوبی  سوال 

اعتقاد دارم کار باید خودش پیش برود

ارسام انوری

این هفته با سینا بطحایی، بعد از کنسرت »رنگ‌های شب« در مونترال

موسیقی
           با هنرمند
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ساز سنتور و همینطور سنتوری که من با آن می‌نوازم، 
یک سنتورِ یازده‌خرک است که این باعث شده تا کمی 
ساز، صدای بم‌تری پیدا کند و اگر در فضایی با خاصیت 
بدون  صدا  رنگ  و  صدا  انعکاس  مناسب،  آگوستیک 
از سیستم صدابرداری هم به‌صورت زیبایی به  استفاده 
گوش برسد که به‌نظرم باعث می شود تا صدایی شفاف 

و خالص از صدای سنتور شنیده شود. 

چه سازهایی را برای اجرا انتخاب کردید؟
یوکوله‌له  اول  قسمت  در  اجرا  این  برای  ساز  تا  چهار 
ukulele و پیانو در قسمت دوم عود و سنتور که تمام 

قطعات بدون کلام هستند.

چرا بدون کلام؟ با ترانه مشکلی دارید که تا کنون 
کار با کلام انجام نداده‌اید؟

اتفاقا من خیلی باز فکر می‌کنم و خیلی اوقات ایده‌هایی 
انرژی  کار  این  برای  باید  ولی  می‌آید  ذهنم  به  هم 
که  پروژه‌ای  این  از  بعد  امیدوارم  و  بگذارم  جداگانه‌ای 

دارم روی موسیقی‌های با کلام هم کار کنم.

دوست داشتم درباره تشکیل گروه بپرسم. چطور 
شد به این نتیجه رسیدید که باید موسیقی خود 

را از تکنوازی به صورت گروه نوازی در بیاورید؟

هیچوقت  من  که  بدهم  جواب  طور  این  را  شما  سوال 
بدهم؛  انجام  را  کار  این  باید  که  نرسیده‌ام  نتیجه  به 

یعنی اینکه اعتقاد دارم کار باید خودش پیش برود، در 
نتیجه بنا به ضرورت لحظه هر سازی را که نیاز بود به 

آهنگ‌هایم اضافه کردم.
که   2012 سال  در  من  آلبوم  اولین  در  مثال  به‌عنوان 
در مونترال منتشر شد. من گیتار را به یکی از قطعاتم 
آلبوم  این  اول  ویلیام کینارد در قطعه  اضافه کردم که 
به عنوان نوازنده میهمان گیتار و بقیه آهنگ‌ها به‌صورت 

تک‌نوازی با سنتور بود.

معرفی  موزیسین  به‌عنوان  را  خود  بخواهید  اگر 
گرفت؛‌نوازنده؟  خواهید  قرار  فرمی  چه  در  کنید 

مدرس؟ آهنک‌ساز؟ 

سال‌ها  این  طی  در  و  دارم  دوست  خیلی  را  تدریس 
آهنگسازی  و  نوازندگی  در  ولی  داشته‌ام  شاگردانی هم 
خودم را یک بداهه‌نواز می‌دانم و ساز تخصصی ام سنتور 
یک  براساس  من  آهنگ‌های  اساس  و  پایه  که  است 
بداهه‌نوازی بوده که قطعات را ابتدا ضبط می‌کنم و بعد 
آن‌ها را تکمیل می‌کنم. هر آهنگساز و تنظیم کننده‌ای 
سلیقه شخصی خودش را در انتخاب ساز دارد که من 
هم برای این آلبوم از ویلن‌سل، گیتار و گیتارباس، کاخن 

و سنتور استفاده خواهم کرد.
البته در این آلبوم جدیدم تقریبا از ده نوازنده استفاده 
برای  متفاوت  نوازنده  سه  ویلن‌سل  برای  مثلا  شده 

آهنگ‌ها استفاده کردم، بیشتر به این دلیل که لهجه و 
حس نوازندها با هم متفاوت است. برای باس گیتار هم 

دو نوازنده که یکی ایرانی و دیگری غیرایرانی بودند.

می‌کنید  اجرا  و  می‌سازید  که  موسیقی‌هایی  در 
آن  در  ایرانی  موسیقی  احساس  و  تصویر  چقدر 

دیده می‌شود؟
با توجه به اینکه ردیف موسیقی ایرانی را می‌شناسم و 
آشنا  ایرانی  با موسیقی  اگر کسی  تغذیه شده‌ام،  آن  با 
باشد، راحت می‌تواند رد پای آن را در کار من پیدا کند 

و المان‌های موسیقی شرقی مشخص است.

ند
رم

هن
با 

ی، 
سیق

مو

اجرا.  به  بود  مانده  ساعت  یک  از  کمتر 
را  سیم  هفتاد  حداقل  باید  که  سازی  با 
و  رفتم  صحنه  پشت  می‌کردم  تنظیم 
همینطور که عرق می‌ریختم تنظیم را در 
آن هوای گرم و شرجی شروع کردم. در 

آن لحظه و بعدها به این فکر کردم که...

سینا بطحایی با »رنگ‌های شب« در مونترال
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معرفی  برای موسیقی سینا سبکی  باشد  نیاز  اگر 
کنیم آن را با چه نامی باید صدا کنیم؟

موسیقی ایرانی مدرن. 

آیا مخاطبان موسیقی شما فقط ایرانی‌ها هستند؟
همانطور که می‌دانید فستیوال موندیال مونترال هر سال 
این  می‌گردد.  برگزار  نوامبر   20 تا   17 از  مونترال  در 
از بهترین  برای برخی  فستیوال در واقع سکوی پرشی 
استعدادهای موسیقی جهان و کانادا است. من هم در 
قرار  فستیوال  این  منتخب  سی  بین  در  آغازین  بخش 
گرفتم که در سال 2015 برگزار شد. بعد از اجرا در آن 
فستیوال راه برای اجراهای بیشتر باز شد و یک مصاحبه 

و  داشتم  سی‌بی‌سی۱  رادیویی  شبکه  در  هم  اجرا  و 
را  من  موسیقی  هم  غیرایرانی‌ها  شد  باعث  امر  همین 

بشنوند و در حال حاضر هوادارانی هم دارم.

به عبارتی کوک‌کردن ساز سنتور  یا  تنظیم‌کردن 
برای  همیشه  متعدد،  سیم‌های  داشتن  به‌علت 
شما  برای  می‌کند.  ایجاد  را  مشکلاتی  نوازندها 

چطور ؟ 
من هم از این ماجرا مستثنی نبوده‌ام. خاطره‌ای دارم در 
اجرای تیرگان 2011.  تیرگان را می‌شناسید، فستیوال 
بار در ماه جولای در  هنری است که هر دو سال یک 
تورنتو برگزار می‌شود، یعنی در هوای گرم تابستان. یادم 
و  نه درجه  هست دمای آن روز در حدود سی‌و‌هشت/ 
خیلی هم شرجی بود. ساز سنتور هم مثل سازهایی که 
این آب و هوا حساس  از جنس چوب هستند، دربرابر 
است. در آن سال من در مونتریال زندگی می‌کردم و به 
همین خاطر در هتل ساز را کوک کردم و با تاکسی که 

چند دقیقه با محل اجرا فاصله داشت رفتم. 
بر روی صحنه وقتی که داشتیم کوک را با بقیه سازها 
از  من  ساز  نیم‌پرده‌های  شدم  متوجه  می‌کردم  چک 
مجدد  تنظیم  به  و  آمده  پایین‌تر  کوکش  سازها  دیگر 

نیاز دارد. آن هم در کمتر از یک ساعت مانده به اجرا و 
با سازی که باید حداقل هفتاد سیم را تنظیم می‌کردم. 
می‌ریختم  عرق  که  همینطور  و  رفتم  صحنه  پشت  به 
تنظیم را در آن هوای گرم شروع کردم. در آن لحظه و 

بعدها به این فکر کردم که اگر پدر من ساز راحت‌تری 
از این لحاظ می نواخت من هم شاید این مشکل کوک 
را نداشتم ولی باید بگویم که انتخاب سنتور یک توفیق 

اجباری بود برای من.

آیا در داخل ایران هم کارهایت شنیده می‌شود؟
در حال حاضر در دورانی زندگی می‌کنیم که مرز برای 
شبکه‌های  و  اینترنت  طریق  از  ندارد.  وجود  ارتباطات 
مجازی می‌شود با کل دنیا در تماس باشی و هر آنچه 
را که بخواهید به اشتراک بگذاری. من از هند، ترکیه، 
یادگیری  خواستار  افرادی  که  داشتم  پیام‌هایی  آلمان 
می‌خواستند  اطلاعات  آن  با  رابطه  در  و  شدند  سنتور 
مشکلات  به‌علت  را  سکوت«  »صدای  آلبوم  متاسفانه 
مجوز  همچنین  کنم.  منتشر  ایران  در  نتوانستم  اداری 
برای تکثیر آثار مشکلی است که هنوز در ایران وجود 
دارد. ولی باز هم در ایران دانلود شده و شنیده شده و 
امیدوارم این مشکلات را بتوانم حل کنم و آلبوم جدیدم 
را در ایران هم منتشر کنم و بتوانم علاوه‌بر کانادا توری 

هم در ایران داشته باشم.

سینا بطحایی عزیز از شما سپاسگزایم

ند
رم

هن
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سیق

را که ساخته مو دوست داشتم آهنگ‌هایی 
در  اجرا  به  هم  دیگر  ساز  چند  با  بودم 
بیاورم. برای این اجرا  با چهار تا ساز کار 
 ukulele کردم در قسمت اول یوکوله‌له
پیانو در قسمت دوم عود و سنتور که  و 

تمام قطعات بدون کلام هستند.

کنسرت گروهی سینا بطحایی در تورنتو

سعید سالیانی

از  جاز  فستیوال  پرطرفدار  و  سالیانه  برنامه 
شهر  قلب  در  جولای   9 تا  جون   29 تاریخ 
گروه‌های  برنامه  این  در  شد.  برگزار  مونترال 
مختلف همه روزه  در چند قسمت مرکز شهر 

مونترال به اجرای برنامه پرداختند.

 ATMOSPH'AIR ON THE PLAZA جشنواره
باز  فضای  در  زنده  موسیقی  شامل   2016
سبک‌های  در  جشنواره  این  شد.  برگزار 
خیابان  در   )... و  راک  و  )هیپ‌هاپ  مختلف 
جولای  دهم  تا  ششم  تاریخ  از  سنت‌هوبرت 
درباره  بیشتر  اطلاعات  کسب  برای  بود.  برپا 
HTTP:// وب‌سایت  به  می‌توانید  برنامه  این 

MAPLAZA.CA مراجعه فرمایید. 

بعدازظهر نهم جولای مسعود در »کافه ‌آنجا« 
در خیابان شربروک، به اجرا و معرفی موسیقی 
زیرزمینی پرداخت. این برنامه از ساعت هفت 
تا نه شب و در سبک راک زیرزمینی اجرا شد.

گروه  همراه  به  کمان  گروه  جولای   12 روز 
از   La Sala Rossa محل  در  چین  از   Ajinai

موسیقی  اجرای  به  بعدازظهر   8:30 ساعت 
سنتی پرداختند. 

در آینده:

در   )YANNI( یانی  جولای   17 تاریخ  در 
بل‌سنتر مهمان مونترال خواهد بود. این برنامه 
از ساعت 8:00 بعدازظهر آغاز خواهد گردید. 
بلیت این برنامه که فروش آن از سال گذشته 
آغاز گردید است بین 94 تا 150 دلار است و 
WWW. برای تهیه آن می‌توانید به وب‌سایت

EVENKO.CA مراجعه فرمایید.

موسیقی در شهر
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فروشگاه مواد پروتئینی سن لوران
هر روز به جز دوشنبه ها مرغوب ترین گوشت و مرغ و ماهی،

انواع برنج، چای، عرقی ها، سبزی خشک و ....

(514) 369-3474       Marché de poisson et viande     5780 Sherbrooke West، Montreal QC, H4A 1X1

Tel: (514)561-6408
Tel: (514)223-6408  261  Côte-Vertu  Ville Saint-Laurent, QC

SHARIF EXCHANGE

ارز شریف
www.sharifexchange.ca

مهری صدوقی 
مشاور مجرب شما با 16 سال سابقه 

پرواز به ایران وتمام نقاط دنیا با بهترین نرخ 

آژانس مسافرتی تی.ای.ام
T.A.M Travel
 Mary Sadoughi

T: 514-940-1642 /  940-1643  
C: 514-834-2166 / F: 514-868-1115
maryagency@gmail.com
1118 Ste Catherine W Suite 503 Montreal, QC H3B 1H5 

هر روز      هر روز

مونترال   تورنتو   مونترال
مسافر، بار و بسته‌  با نرخ‌های باور نکردنی

Montreal: 514-887-0432
Toronto: 647-822-2529
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Studio
Photobook
(514)984-8944

avec rendez-vous seulement

7352 rue St-Hubert, Montréal, H2r 2N3
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	 ۱. فلفل دلمه‌ای                3 عدد	
۲. بادمجان دلمه‌ای              3 عدد

۳. گوجه‌فرنگی بزرگ              3 عدد	
۴. برنج نیمکوب                   1 پیمانه

	 ۵. لپه                       1/2 پیمانه	
۶. سویا 1 پیمانه

دلمه فلفل، بادمجان 
و گوجه‌فرنگی

جدول سودوکو

توضیح: خانه‌های جدول زیر را با عددهای ۱ تا ۹ 

چنان پر کنید که در هر رج )سطر( و ستون و نیز 

در هر یک از جدول‌های درونی هر عدد تنها یک 

بار استفاده شده باشد.

 آسان

 متوسط

 سخت

 خیلی سخت

سرگرمی وخانواده
آشپزی هفته:

مواد لازم برای 3 نفر
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نکته سلامت هفته
گرمک و طالبی و خربزه
گر فراهم شودت هر روزه
بخور و پاک کن از هر آزار

معده و روده و راه ادرار

طرز تهیه:

برنج و لپه و سویا را از قبل خیس ‌کنید. لپه را بگذارید بپزد وقتی نیم‌پز شد برنج را نیز اضافه ‌کنید و قبل از اینکه 
کاملا بپزند، آبکش کنید. پیاز را سرخ کرده، فلفل و زردچوبه و پاپریکا را به میزان دلخواه بیافزایید. سویای‌آبکش 

شده و آب گرفته شده را نیز اضافه کرده تفت ‌دهید. 1 قاشق غذاخوری رب بیفزایید و تفت دهید.
سر بادمجان‌های شسته شده را برش دهید بطوری که به‌عنوانِ در از آن استفاده کنید. داخل آن را با قاشق کوجکی 
کاملا خالی کنید به‌طوری که دیواره آن تقریبا به قطر 1 سانت بماند. به همین ترتیب گوجه‌فرنگی‌ها را نیز آماده 

کنید. و فلفل‌ها را تو خالی کرده و کنار بگذارید.
مواد درآمده از بادمجان و گوجه‌فرنگی را هم به سویا اضافه کنید به‌علاوه‌ برنج و لپه. نمک بزنید و خوب مخلوط 

کنید. با مواد به‌دست‌آمده داخل بادمجان‌ها، فلفل‌ها و گوجه‌فرنگی‌ها را پر کنید. درِ آن‌ها را رویشان قرار دهید.
داخل قابلمه مناسبی روغن بریزید و پیاز کوچکی را تفت دهید. سپس ادویه بزنیه و 2 قاشق رب‌ گوجه‌فرنگی را هم 
تفت دهید. سپس دلمه‌ها را طوری بچینید که روی هم بافاصله نباشند. در کنار هم به نرمی قرار گیرند. به اندازه 

یک لیوان آب ریخته. بگذارید بجوشد و حرارت را کم کرده تا آرام بپزند. نوش جان )آشپز هفته( 

۱. فلفل دلمه‌ای 3 عدد	
۲. بادمجان دلمه‌ای 3 عدد

۳. گوجه‌فرنگی بزرگ 3 عدد	
۴. برنج نیمکوب 1 پیمانه
	 ۵. لپه 1/2 پیمانه	

۶. سویا 1 پیمانه

۷. پیاز متوسط 1 عدد	
۸. ترخون و مرزه 5 قاشق غذاخوری

۹. فلفل و زردچوبه به میزان لازم	
۱۰. پاپریکا و نمک به میزان لازم

۱۱. رب گوجه‌فرنگی 2 قاشق غذاخوری
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سيد تميم هاشمى
Sayed Tamim Hashimi
Tel : 514-272-9999
1-866-367-8688
Cell: 514-994-8862

1006 Jean-Talon West
Montreal, QC H3N 1T1 
Fax : 514-278-1551
forumtravels@bellnet.ca

آژانس مسافرتى فورم تريفل
مناسبترين نرخ تكت به افغانستان و تمام نقاط جهان

با ما به حجِ عمره برويد
خدمات اخذ ويزا و سفرهاى گروهى به مكه و مدينه مكرمه

حکایت‌ هفته
تاکسی هفت

راننده دستش را گذاشت روی بوق و زد زیر آواز: »از صدای سخن عشق ندیدم خوش‌تر/ 
یادگاری بنوشتیم و شد ایامی چند...« پیرمرد گفت: »شعر رو غلط نخون؛ مصرع دومش این 
نیست.« مرد میان‌سال گفت: »آقا، مردم نون ندارن بخورن، شما دغدغه شعر حفظ کردن 

داری؟ سطح دغدغه واقعاً.«
راننده گفت: »ما که عین رادیو فقط یه وزوزی می‌کنیم که ترافیک بگذره؛ مهم نیست تهَِش 
چی بخونه آدم.« پیرمرد گفت: »بنده کل حافظ و سعدی رو از بر بودم. یک بار به خاطر انجام 
وظیفه بازداشت شدم، برای مافوق کلی حافظ خوندم. این قدر خوشش اومد که می‌خواست 
دخترش رو به زور به بنده بده.« راننده گفت: »شما هم مثل اینکه قرار بوده دوماد کلی از 

این سرهنگا باشی‌ها.«
مرد گفت: »من خودم قرار بود دبیر ادبیات بشم؛ نذاشتن لامصب؛ یعنی یه گزارش‌هایی رد 
شد که همه چی خراب شد.« پیرمرد گفت: »پادگانتون کجا بود؟« مرد گفت: »پادگان نبودم 
که؛ مدرسه بزرگی بود در حوالی سلسبیل.« راننده گفت: »من خودم بچه سرقبر بودم. ولی 

همیشه با بچه‌های عمه‌م ولو بودیم سلسبیل؛ خوراک علافی بود اون زمون. ای دااااد!« 
بازداشت؛ مملکت  پادگان ول بچرخه 48 ساعت می‌برن  پیرمرد گفت: »کسی رو که توی 
رفتیم  اداره‌ای  ما هر  زیر خنده: »والا  زد  پقی  نیست توش.« مرد  داره، کسی علاف  قانون 
اما  برگردن؛  که  بالایی  واحد  بودن  رفته  یا  بودن،  مشغول  یا  بودن،  جلسه  یا  کارمنداش 

هیچ‌وقت ندیدیمشون.« 
هستن،  همیشه  باشن  باید  که  اونایی  برا  هیچ‌وقت؛  نیستن  ما  برای  »خیلیا  گفت:  راننده 
راننده  انگار.«  »ریخته‌ان  گفت:  مرد  امروز؟«  ریخته‌ان  رو  »یارانه‌ها  گفت:  پیرمرد  حاجی.« 
هزار  بشه  می‌خواد  بنزین  می‌گن  راسته  بزنیم.  حرف  خوب  چیزای  درباره  بیا  »آقا  گفت: 
تومن؟« مرد گفت: »آقا مگه نگفتی از چیزای خوب بگیم؟ چرا امسال خبری از عید نیست؛ 
مردم هنوز پول نگرفته‌ان بیان واسه خرید؟« راننده گفت: »ترافیکش که از اول برج سر وقت 
اومده که؛ واسه ما همین ترافیکش که اومده یعنی شب عیده.« پیرمرد گفت: »وقتی در لندن 
بودیم برای دوره چریکی ارتش، چرچیل یهو سر سال تحویل اومد و به همه یکی یه صد 

پوندی عیدی داد؛ چون از بنده خوشش می‌اومد.« 
راننده گفت: »دخترش رو به شما داد و شما دوماد ملت اینگیلیس شدی.« پیرمرد گفت: »ما 
از اون خونواده‌هاش نبودیم که با اجنبی وصلت کنیم؛ وگرنه پیشنهادهای خیانت زیاد بود.« 

مرد گفت: »آخرش چی می‌شه؟« راننده گفت: »آخر چی؟« 
پیرمرد گفت: »آخرش زنم مرد!«
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مامان  ازدواج  سالگرد  امشب    

اگه  بابا  میگم:  بابام  به  بابامه.  و 
زمان برگرده باز با مامان ازدواج می‌کنی؟ میگه: آره ولی قسم 

می‌خوردیم بچه‌دار نشیم!

 به مامانم می‌گم: می‌خوام یه خونه جدا بگیرم و مستقل بشم. 
می‌گوید: برو! برو مستقل شو! برو ایدز بگیر!!!!!!!!!! 

 از تشیع جنازه پدربزرگم برمی‌گشتیم. عمه‌ام داشت خودش 
را از شدت ناراحتی می‌کشت. یکی از اقوام گفت: عزیزم چقدر 
مدل موهات قشنگه! یهو عمه صاف نشست گفت: تازه الان بهم 

ریختس!

  کوروش آسوده بخواب که اگه بیدار بشی باید روزه بگیری! 
والا! الان وقت بیدار شدن نیس آخه!

  من از وقتی که گواهینامه گرفتم مسئول شستن ماشین بابام 
شدم! به نظر شما من این کار را بدون گواهینامه نمی‌توانستم 

انجام بدم؟!

 منطق ایرانی دو حالت داره: یا حق با منه، یا تو نمی‌فهمی 

که حق با منه!!

می‌شود.  منجر  به طلاق  یکی  ازدواج  سه  هر  از  تهران  تو    
ازدواج از »هنداونه در بسته« داره به مقام »پالام پولوم پیلیش« 

تنزل درجه پیدا می‌کنه!

  

لطیفه‌های هفته
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نکته هفته
تصمیم‌گیری در زمان شکست همواره نیمی از راه نجات و رهایی است.

 نقل قول هفته
شاتو بریان: حقیقت الماسی است که شراره‌های آن تنها به یک طرف 

اشعه نمی‌فرستد؛ بلکه تمام اطراف را مستغرق شعاع نافذ خود می‌سازد. 
 

ضرب‌المثل هفته
ضرب‌المثل‌های ایرانی در قالب اشعار طنز و شیرین:

بدبخته کسی که یه همخونه نداره
مرغی که بارون میاد لونه نداره

بدتر از هر دو تاشون چطور بگم من
وبرونه بشه اون شهر که میخونه نداره

چینی: »عجله« کاری را که »احتیاط« غدغن کرده انجام می‌دهد.

شعر طنز هفته
شعر نو و شعر کهن

چرت و پرتی به نام شعر مگو
این چرند است نیست شعری نو
شجر شعر کهنه پر ریشه است

شاخ و برگش خیال و اندیشه است
لیک مضمون تازه کم دارد 

در درونش نشان غم دارد
شعر نو آمده که نو آرد 

نه که گندم برد و جو آرد
قالب شعر نو چو آسان است 

شاعر شعر نو فراوان است
لیک مضمون بکر باید داشت
آخه یک ذره فکر باید داشت

)منبع: مطالب فکاهی و طنزهای روز. مولف هاشم دانشور. مشهد ترانه 1385(
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قصه‌ی  هفته
گروه سنی الف )3تا 7 سال(

زینب مسلم زاده
طرح: هاله هفت لنگ
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فال شما برای 14 تا 20 ژوئیه / 24  تا 30 تیر
▪ سارا نژادی / ترجمه: خاطره تحویلداری یکتا 
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شما و ستارگانس

 آسمان

متولدین فروردین )21 مارس – 19 آوریل(
اتفاقات  می‌شود.  داده  وعده  شما  به  بیشتر  تفریحات  با  هفته‌ای 
پرهیجان و فعالیتی را در پیش رو دارید و خاطرات بسیاری از آن‌ها 
برایتان باقی خواهد ماند. در این زمان همه چیز در زندگی برای 

شما بهتر و آرامتر از همیشه خواهد بود. 

متولدین مهر )23 سپتامبر – 22 اکتبر(
نعمت بزرگی که در زندگی شما وجود دارد آن است که آموخته‌اید 
بیشتر مستقل باشید و به آنچه دیگران در مورد شما فکر می‌کنند 
بی‌توجه باشید. آنچه واقعا در حال حاضر به آن نیاز دارید آن است 
که بیشتر اعتمادبه‌نفس داشته و بیاموزید برای خود زندگی کنید. 

متولدین اردیبهشت )20 آوریل – 20 مه(
کار  خود  از  بیش‌ازحد  است  ممکن  باشید.  خود  سلامت  مراقب 
به خود  نشاط‌بخشیدن  و  استراحت  را صرف  زمانی  بکشید. حتما 
کنید. اگر برنامه‌ای برای تعطیلات ندارید، جدا توصیه می‌کنم برای 

هفته‌های آینده برنامه‌ریزی کنید. 

متولدین آبان )23 اکتبر – 21 نوامبر(
اعتمادبه‌نفس شما همچنان بیشتر شده و بسیاری از شما لحظات 
بسیار خوبی را خواهید داشت که در این لحظات ایستادگی برای 
حقوق خود و دیگران را تجربه می‌کنید. آنچه در این زمان می‌آموزید 
آن است که چه چیز را می‌خواهید و چه چیز را نمی‌خواهید. این 

یادگیری شما را در مسیر زندگی به دوردست‌ها می‌برد. 

متولدین خرداد )21 مه – 21 ژوئن(
یا دو دوست  یا شاید یک  محبوبیت شما ممکن است کمتر شده 
مراقب  بسیار  باید  اکنون  بدهید.  دست  از  زمان  این  در  را  خود 
بسیاری  افراد  باشید.  می‌نمایانید  دیگران  به  خود  از  که  چهره‌ای 
پشت سر شما حرف‌هایی خواهند زد. جدا توصیه می‌کنم اهمیتی 

ندهید و سریع از برخوردهای منفی بگذرید. 

متولدین آذر )22 نوامبر– 21 دسامبر(
است.  سختی  بسیار  زمان  شما  بیشتر  زندگی  در  زمان  این 
با خانواده و دوستان و یا در محل کار پیش خواهد  اختلاف‌هایی 
آمد. اگر محکم و استوار بایستید، راه حل مناسبی برای مشکلاتتان 

می‌یابید. 

 متولدین تیر )22 ژوئن – 22 ژوئیه(

و  جشن  برای  بسیاری  دلایل  آینده  روزهای  در  شما  از  بسیاری 
شادی دارید. عشق و محبت نزدیکان بر شما باریدن خواهد گرفت. 
رویای ایجاد تغییرات بزرگ در زندگی در ماه‌های آینده به واقعیت 

تبدیل می‌شود. 

متولدین دی )22 دسامبر – 19 ژانویه(
در این زمان نوعی حس نگرانی در اطراف شما وجود دارد. شاید 
نگرانید چیزی آن‌گونه که شما می‌خواهید اتفاق نیفتد. شرایط هر 
چه که باشد، استوار باشید که نتیجه بهتری در این رابطه به شما 

وعده داده می‌شود. 

متولدین مرداد )23 ژوئیه – 22 اوت(
اخیرا تخصص شما آن است که آرام باشید و بگذارید هر چیز به 
امکانات بهتری  از  این زمان  از شما در  روال خود بگذرد. بسیاری 
برای کنارآمدن با شرایط برخوردارید و می‌آموزید ساده‌ترین چیزها 

را در زندگی ارج بنهید. 

متولدین بهمن )20 ژانویه – 18 فوریه(
باید به آنچه که برای شما شادی و خوشحالی به همراه ندارد، کمتر 
اهمیت دهید. بسیاری از شما در هفته‌های آینده مطالب بسیاری 
را  راه  نیستید کدام  اگر مطمئن  دارید.  تامل  و  فکر‌کردن  برای  را 
انتخاب کنید، توصیه می‌کنم با دوستان و خانوداه صحبت کنید تا 

با مشورت دیگران راه حل عاقلانه‌ای بیابید. 

متولدین شهریور )23 اوت – 22 سپتامبر(
بیشتر شما کم کم می‌آموزید گذشته را رها کرده و به آینده بنگرید. 
داشته  باور  و  گذشته  مسائل  از  که  بیاموزید  باید  بودن  شاد  برای 
باشید آینده بهتری در پیش روی شماست. اتفاقات بسیار خوبی را 

در پیش رو دارید؛ بخصوص بعد از فوریه 2017. 

متولدین اسفند )19 فوریه – 20 مارچ(
برخی از شما مشکلات مالی جدی را در این زمان تجربه می‌کنید. 
شاید پولی را در جایی سرمایه‌گذاری کرده یا برای کمک به کسی 
استفاده کرده باشید که اکنون به آن نیاز دارید. شرایط هرچه باشد، 

کمی استرس و فشار در پیش رو دارید.

صفحه ای برای تفنن و سرگرمی
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جدول آشفته
توضیح جدول:

قطعات به هم ریخته جدول را با توجه به کلید داده شده مرتب کنید.
پاسخ: در صفحه 61 همین شماره �

Independent Insurance Advisors Group

سينا ستوده نيا 
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  چاپ رایگان:  استخدام و آگهی‌های غیر تجاری ، اجاره، خرید و فروش اتومبیل و ...

 آگهی های کوچک: هر هفته فقط 8 دلار

  ترجمه رسمی و دعوت‌نامه 
ترجمه رسمی و دعوت‌نامه
شهریار بخشی
514-624-5609      

bakhshibakhshi@gmail.com

  مشاوره: درمانی، تحصیلی، مهاجرت

حسین ترکپور، مددکار اجتماعی
www.psynaquebec.com

514-846-8872  

آموزشگاه راننـدگی نینا
توسط مربی باتجربه و دارای مجوز آموزش 

رانندگی از             
 Association Quebecois Transport

514-513-5752

آموزش زبان انگلیسی در تمامی سطوح

IELTS - TOEFL - مکالمه
کلاس‌های خصوصی و نیمه خصوصی

در محل مورد نظر شما و یا آموزشگاه دنیای هنر
دکتر رضا یاوریان هیئت علمی دانشگاه‌های ایران

قالـی شویی 

خدمات تعمیر و شستشوی فرش

514-739-4888                         

کلاسهای رایگان محاوره انگلیسی‌ و فرانسه  

 انگلیسی: یکشنبه‌ها از ساعت چهار تا شش عصر
فرانسه: یکشنبه‌ها از یک‌ونیم تا سه‌ونیم بعدازظهر 

در مرکز بهایی مونترال
177 Pins Ave E, Montreal,QC  H2W 1N9    

 514-849-0753   

مشاور مـالی

کیوان نصیرنیا
  

514-466-9381

ساخت و نصب کابیـنت

متخصص در ساخت و نصب کابینت و کارهای چوبی
نازلترین قیمت و بهترین کیفیت را ازما بخواهید!

   ابی   514-909-6081

)Coach( مشاور و آموزیـار
شخصی، خانوادگی، کاری و بازرگانی

مدیریت استرس و ناسازگاری ها

7053-870-438سعید بهی  

تدريس خصوصى زبان انگليسى
از مبتدى تا پيشرفته

توسط مدرس دانشگاه ها و آموزشگاه هاى 
تهران و مونترال

سولماز میزانی

جای آگهی شما 

استخـدام
به چند نفر آشنا به امور ساختمانی نیازمندیم

 438-345-1005                                     

514-488-6367

تدریس خصوصی ریاضی در کلیه مقـاطع

زیر نظر استاد مهمان از دانشگاههای ایران
ورودی مدارس خصوصی و اینترنشنال - 

آمادگی کالج - تک درس
438-931-1347

اجاره آپـارتمان 
دو خوابه در وست‌آیلند با بالکنِ زیبا، ماهانه ۸۳۰ دلار 

شامل آب گرم، شوفاژ - ۴۰۰  دلار هدیه بگیرید
از ساعت ۱۸تا۲۲ به غیر از پنج‌شنبه و جمعه

438-939-9141

514-653-3050 514-560-2568

خدمات فضای سبـز و باغبانی
خدمات فضای سبز و باغبانی با مناسبترین 

قیمت           

514-452-5529

جای آگهی شما جای آگهی شما 

 آگهی رایگان غیرتجاری 

استخـدام
کار در رستوران، آشنایی به زبان های فرانسه و 

انگلیسی و تجربه کاری ضروری است.

 آگهی رایگان غیرتجاری 

438-499-1350

اجاره
پنج‌و نیم با آشپزخانه بزرگ / کولر گازی 
حیاط زیبا با انباری در خیابان کوندیش    

ماهانه هزار دلار + الکتریسیته
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پیش شماره های
 نوشته نشده 514 هستند.

 فقط با 10 دلار در ماه!
نام و شماره تلفن موسسه خود را در اینجا آگهی کنید. نیازمندی ها

اتومبیل ) فروش(
Auto Highlander990-2500 

www.autohighlander.com
1080 Victoria Avenue, Saint-Lambert, QC J4R 1P7

 6408-659كنسسیونر اتوسولیِ        
اتومبیل )تعمیرگاه( 

 اطلس 
484-4481

6000 saint jaque   H4A 2E9
 6262-487شمیران

اتومبیل )کرایه(
6871-484اتو بلو

  آرایشگاه –زیبایی- اسپا
 0763-933آمنـه

 4947-813سوزان 
65 67-481ایو

  3374-934رویا
0800-487فریبا

ارز
0221-846پنج ستاره     
2229-989صرافی الیت 

6408-223شریف
6000-485مانی وایز
9011-289پاسیفیک

ExpertFX844-4492
الکتریکی - برق کار

6883-352آراز الکتریک
آژانس های مسافرتی

842-8000 EXT: 296        فرناز معتمدی
1642/43-940مهری صدوقی
9999-272سعید هاشمی
Sky Lawn388-1588

 0344-594یاسمین 
آموزش

پروین عبائی- فارسی             675-4405
4378-502مدرسه فردوسی
6508-775مدرسه فرزانگان

20 55-626مدرسه وست آیلند
 8186-258مدرسه دهخدا

آموزشگاه )رانندگی(
 5752-513آموزشگاه نینا  

 9995-448همایون
 5195-825یزدان

آموزش )موسیقی(
 7818-677گیتار و آواز / ارسام 

1620-996پیانو / فخاریان
8748-484پیانو-قرچه داغی

تار و دوتار / صادق زاده             623-6248
0271-506پیانو و ویولن - نامور

2042-574پیانو/ پرگل تبریزی

آموزش )زبان(
آموزش عالی و ترجمۀ متون علمی )انگلیسی( 

5169-882-438 رحیم میلانی
3050-653دکتر رضا یاوریان

بیمه عمر و سرمایه‌گذاری
5164-887پیام واثقی

9071-296علی پاکنژاد
3690-287      نغمه ثابت

بیمه )خودرو و خانه و سفر(
5666-995امیر ندیمی قاسملو

پزشکی جایگزین
پروین زرساو همیوپت            931-8274

ترجمه و دعوتنامه رسمی
4383-691رضا داودی

8501-439آرزو یکتا
5609-624شهریار بخشی

0694-390-438خاطره تحویلداری
7080-575نوشادجمال

8765-889        نغمه سروران
چاپ و کپی

5333-488 فتوکپی ان دی جی
حسابداری

3604-777سرور صـدر
6034-242      حسین خردبین

حمل و نقل 
3300-935المپیک
0432-887قربان

خدمات حمل و نقل رضا
 سراسر کانادا و امریکا

983-4828
234-3399          Loadex  Transport  

خشک شویی و تعمیرات
Excel plus934-5600

خیاطی
Tailleur Bijan  

419-1039
1231, St-Catherine O, Suite304 ,H3G 1P5

خدمات در ایران
4383-691دارالترجمه فرهنگ

لگال‌ایران )خدمات حقوقی(        903-5646
دارو خانه

4864-288لوئیز داداش زاده
فارماپری لاوال               450-628-8100
فارماپری لاوال               450-628-4007

معینیمیترا معینییترا معینی
    دندان پزشک

3373-933شهروز رضا نیا
7281-634راضیه رضوی
1443-731شریف نائینی

6222-685علی شفیعی
 6800-933فریدون هرندیان

8813-769ساسان بیات
4399,Rue Bannantyne, H4G1C1
www.centredentairebayat.com

رسانه های گروهی
9599- 848بازار

8451- 575پوشه
8848- 787هفته

4726- 903پرنیان
9692- 996پیوند

رستوران-پیتزا - کیترینگ
فاروس

رستوران غذاهای دریایی
62-Ave.-Fairmount W. / 514-270-8437

0000- 483کپلی
4527-737پوشاپ )هندی(

7369-812-450آریا
     La Rouladerie438-384-3377

کباب سرا
820 Ave. Atwater / 514-933-0933

 Builders ساخت و ساز
5743-574علی خاقانی

 سی.دی - ویدئو
3336-223تپش دیجیتال

فرش و موکت
قالی‌شویی و رفو                      739-4888

شست‌وشوی فرش و موکت           571-7963
 عکاسی و فیلمبرداری

8944-984استودیو فتوبوک
0221-846فتو شاپ

7121-488رز
فروشگاه ها

8606-382ادونیس
2333-978-450ادونیس لاوال

5050-685ادونیس وست آیلند
2049-692البرز

3474-369سن لوران
6363-858میوه و تره‌ بار سامی

2099-932نور
EXO Fruits738-1384

4242-849متروپولیس )تعاونی رز(
4523-728سوپرمارکت بینو

کامپیوتر و خدمات
8186-258بیژن جلالی 

CompuXellence849-5231

کتاب فروشی / کتابخانه
5777-373مکیــک

3652-485      کتابخانه نیما

لباس: فروش / تعمیرات
 BERGAMO861-9444

محضر رسمی
8560-903مونا صالحی

مد و لباس
HPadar842-5608

مراکز مذهبی
0753-849انجمن بهایی

2235-341موسسه  خویی
6886-261کلیسای ایرانی

5168-999کلیسای فارسی- کشیش
3980-777کلیسای پنطیکاستی

مشاور املاک
3041-995آتوسا تنگستانی فر

5743-967مینو اسلامی
2492-969نادر خاکسار
6592-571مسعود نصر

7219-924هما والتر 
1319-827رولف والتر

6364-827فیروز همتیان
مشاورخانواده

8454-488دکتر ملک
مشاورتحصیلی

5648-880جواد جلالی
مشاور مهاجرت

9044-289معصومه علی‌محمدی
9092-560گنجی

  www.GanjiCo.com

4726-903علی مختاری
نان و شیرینی

8372-894نان سنگک شاطرعباس
6528-334شیرینی و کیترینگ  

6453-562شیرینی سرو
نوسازی و تعمیرات ساختمان

6243-835تی.ام.ان
9675-830  زاگرس

2959-290لولهک‌شی پارس
1515-975      ناصر

وام مسکن
5626-606بهروز آقاباباخانی

3041-995آتوسا تنگستانی فر
مهد کودک

Baby Minions290-2210
سیما )دولتی(                            699-8373

وکیل/مهاجرت
9998-954ونسان والایی

8746-961دیوید برگر
4692-357سام بیات
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Celebrating, Prof. Richard Foltz in Tehran
A Man with Passion for Persian History 
By: Parissa Ahadian

 Word of the week : To Kiarostami, the giant of the Iranian and the world cinema  / Maryam Irani

 Canada and Quebec News: Sent your resume to Canadian Senate! / Shahrouz Pezeshki

 Immigration: Best Canadian Cities for New immigrant  / M. Alimohammadi

    Interview: with Ex Iranian Minister / Farshid Sadatsharifi

   Community News : A travel to my childhood Lebanon  / M. Mostafaie

 Art in the City: La légende de Sarila / Parissa Kooklan        

 Cinema: A child who did not want to die / Armin Aryanpour

    Music: Interview with Sina Bathaie / Arsam Anvari

    Turkish page:  Leili Khaghani Literature: With Farokhfal on Golshiri / Ali Zandiehvakili

   Sport: Swimming from Ancient time to today / Mojgan Rajabi   

 Science: Maryam Irani

  A story for children : MoslemZadeh and Haleh Haftlang



 No. 398 -Thursday Jul.14.2016 HafteH69  /  69



هفتـــــــهشماره 398 - پنج شنبه 24 تیر 1395 70  /  70



 No. 398 -Thursday Jul.14.2016 HafteH71  /  71



هفتـــــــهشماره 398 - پنج شنبه 24 تیر 1395 72  /  72

39
8

Convention du service Poste-Publications NO 41740020

اگر در این جا آدرس خودتان را نمی بینید، 

پس شما هنوز مشترک هفته نیستید 

هفته را مشترک و در پرورش این نهال 

با هم همراه شویم 

HafteH
Un hebdomadaire pour la communauté Afghane/iranienne de Montréal
A weekly Magazine for the Afghan/Iranian Community in Montreal
Vol.9 - No.398-Thursday Jul. 14, 2016

1396 Ste Catherine St. West  Suite # 425, Montreal QC H3G 1P9    
Tel: (514) 787-8848   info@HafteH.ca
www.HafteH.ca   ISSN 1918-4379  HafteH  
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